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  Vasthoudende minnaar


  KIM LAWRENCE


  


  Tot haar aangename verrassing loopt Rowena Parrish haar oude studievriend Quinn Tyler tegen het lijf. Quinn was altijd al het stuk van de universiteit en kan nog steeds iedere vrouw krijgen die hij maar wil. En nu wil hij háár. Omdat Rowena zich ook tot hem aangetrokken voelt, heeft ze geen enkel bezwaar tegen een avontuurtje. Meer zit er wat haar betreft echter niet in, want ze is niet van plan haar keurig geordende leventje om te gooien voor een vaste relatie. Wanneer ze na een hartstochtelijke nacht zwanger blijkt te zijn, raakt ze dan ook volledig in paniek. Met de moed der wanhoop besluit ze het contact met Quinn te verbreken. Maar die laat zich niet zomaar wegsturen!


  Biografie


  


  


  


  KIM LAWRENCE woont samen met haar echtgenoot, hun twee zonen en een hele verzameling geadopteerde zwerfdieren in een boerderij op het Britse eiland Anglesey. Elke morgen voor ze zich achter haar tekstverwerker zet, loopt ze een paar kilometer hard om in vorm te komen. Heerlijk ontspannend, vindt ze, en een bron van inspiratie.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Van top tot teen gehuld in een motorpak van soepel zwart leer, stapte Quinn de hal van het wereldberoemde tijdschrift Chic binnen. Met zijn groene ogen vernauwd, keek hij even om zich heen. Niets in zijn houding wees erop dat hij zich ervan bewust was dat hij in de kraag zou worden gevat en op straat zou worden gesmeten als degene voor wie hij was gekomen, zou weten dat hij hier was.


  Quinn was van nature een zelfverzekerd man – en hij was er stellig van overtuigd dat je met een zelfverzekerde houding doorgaans meer bereikte dan met een onderdanige – maar deze situatie vereiste extra vermetelheid. Geduld mocht dan een schone zaak zijn, Quinn kon niet langer wachten. Hij had een duidelijk doel voor ogen!


  Hij was een opvallende verschijning, met zijn knappe ietwat onregelmatige trekken en zijn lange gespierde lichaam. De vastberadenheid die nu op zijn gezicht geëtst stond, maakte het er alleen maar aantrekkelijker op. Hij had een gevaarlijke uitstraling, en de menselijke aard – of in dit geval de vrouwelijke – was niet bestand tegen dit fatale ingrediënt. Iedere vrouw die zich op dit moment in de hal bevond, was zich onmiddellijk van zijn aanwezigheid bewust.


  Doorgaans liet Quinn zich niet veel gelegen liggen aan de indruk die hij op andere mensen maakte. Behalve als hij hen uit hoofde van zijn beroep moest geruststellen. Deze onderneming was echter puur persoonlijk. Hij had andere, dringender zaken aan zijn hoofd dan op hol geslagen hormonen. Hij zou en moest Rowena spreken, en als hij daarvoor een robbertje moest vechten met een beveiligingsbeambte of zich moest vastketenen aan een onverplaatsbaar object, dan moest dat maar.


  Dergelijk gedrag kon je natuurlijk niet als waardig betitelen – gewoonlijk straalde hij van de vroege ochtend tot de late avond waardigheid uit – maar dit was niet het aangewezen moment voor terughoudendheid of beheersing. Hij had de afgelopen maanden verdorie niets anders gedaan dan zich beheersen, en wat had hem dat opgeleverd? Niets, helemaal niets! Hij was met een kluitje in het riet gestuurd, en doodleuk genegeerd!


  Zijn vierkante kaak verstrakte, toen hij dacht aan de schandalige manier waarop Rowena Parrish, die jarenlang zijn vriendin was geweest en nog niet zo lang geleden zijn minnares was geworden, hem had behandeld sinds die gedenkwaardige nacht in New York.


  Nee, het werd hoog tijd voor een beetje actie. Quinn was er niet aan gewend afgewezen en genegeerd te worden en hij vertikte het dat zomaar te laten gebeuren, zonder er een verklaring voor te krijgen. En het zou een verdraaid goede verklaring moeten zijn!


  Vastberaden liep hij op de eerste de beste receptioniste af, die achter een halvemaanvormige balie zat. ‘Ik wil Miss Parrish graag –’


  ‘O, ze zal zeker blij zijn u te ontvangen!’ zei de jonge vrouw met een stralende glimlach.


  Niet dat de andere sollicitanten er niet goed hadden uitgezien, dacht ze. Net als deze man waren ze gekleed geweest in sexy zwart leer. In tegenstelling tot dit gladgeschoren exemplaar hadden ze echter stuk voor stuk een stoppelbaardje gehad dat verondersteld werd bij te dragen tot een ruige, mannelijke uitstraling. Maar ze konden geen van allen in de schaduw staan van deze man, die zonder meer iets extra’s bezat. Iets? Zeg maar gerust extra’s in overvloed!


  De receptioniste en haar collega’s hadden zonder uitzondering met open mond naar hem zitten staren, toen hij de hal was binnen gekomen. Geen enkele van zijn lichamelijke kenmerken – benen die langer waren dan lang, smalle heupen, een buik als een wasbord en brede, krachtige schouders – was hen ontgaan, en menig dame zou in de toekomst van hem dromen.


  Even werd Quinn – die zich had voorbereid op strijd – van zijn stuk gebracht door deze reactie. Hij schraapte zijn keel en fronste achterdochtig zijn wenkbrauwen. Was dit een nieuw trucje dat Rowena had bedacht om hem af te schepen? ‘Ik kan dus doorlopen?’


  ‘Als u me even uw naam geeft, zal ik ze laten weten dat u naar boven komt.’


  ‘Quinn Tyler.’


  Er volgde geen blijk van herkenning. Goed zo. Rowena had dus niemand geïnstrueerd hem op straat te zetten wanneer hij zich vertoonde. Iets wat ze wel had gedaan in het appartementencomplex waar ze woonde.


  Met veel vertoon van fladderende wimpers raadpleegde de vrouw haar computerscherm. ‘Uw naam staat hier nog niet op. Dat moet een vergissing zijn.’


  Er werd instemmend geknikt door haar collega’s.


  ‘Geen probleem,’ zei ze opgewekt. ‘Ik zet uw naam er gewoon bij.’


  Langzaam begon het Quinn te dagen dat er sprake was van een misverstand. Kennelijk werd hij aangezien voor iemand anders. Maar zolang dat in zijn voordeel werkte, zag hij niet in waarom hij opheldering zou moeten geven. Hij was bereid iedere rol te spelen, als hij er maar in zou slagen binnen te dringen in Rowena’s heiligdom. Het zou alleen wel een stuk eenvoudiger zijn als hij wist wat die rol was.


  Met een licht schouderophalen drukte hij zijn laatste aarzeling de kop in. Beroerder dan een knokpartijtje met de beveiliging kon het niet worden, toch?


  Hij plantte zijn elleboog op het bureau en maakte schaamteloos misbruik van zijn stralendste glimlach. ‘Dat is heel vriendelijk van je…’ Hij gluurde naar het naamkaartje dat op haar weelderige boezem was bevestigd. ‘…Stephanie.’


  Toen hij enkele minuten later de glazen lift in stapte, verdween zijn glimlach direct. Verbaasd keek hij naar het velletje papier dat de receptioniste hem in de hand had gedrukt. Zijn wenkbrauwen schoten omhoog bij het zien van het telefoonnummer dat ze erop had gekrabbeld. Achteloos verfrommelde hij het papiertje.


  Stephanies instructies leidden hem naar een lange, smalle kamer, waarin slechts een lange rij stoelen stond.


  Quinn knipperde met zijn ogen. Was hij soms beland in de droom van een leerfetisjist?


  Mannen, van wie de meesten een aantal jaren jonger dan hij – midden tot achter in de twintig – zaten op de beschikbare stoelen. Allemaal waren ze net zo gekleed als hij: van top tot teen in zwart leer.


  Terwijl hij de surrealistische scène in zich opnam, die veel weg had van een reünie van een motorbende, ging er een deur open en verscheen een kleine vrouw die gekleed was in een opzichtige combinatie van limoengroen en kersenrood. In haar hand had ze een klembord.


  ‘Wie is er eerst?’


  En masse verrees het zwarte leer, als reactie op haar ietwat verveeld gestelde vraag.


  Zich kennelijk niet bewust van de stijging in testosteron-niveaus, negeerde ze alle mannen die wanhopig hun best deden om er zo mannelijk en ruig mogelijk uit te zien, en wendde zich tot degene die het dichtst bij haar stond. Ironisch genoeg was dat juist degene die níét probeerde haar aandacht te trekken. ‘Jij! Jij zou wel geschikt kunnen zijn.’ Langzaam liet ze haar blik over zijn één meter negentig metende lichaam gaan. Haar ogen werden met de seconde groter. Toen ze uiteindelijk in een paar ogen keek die groener waren dan de groenste ogen die ze ooit had gezien, knipperde ze verward. Lange krullende, zwarte wimpers waarvoor menig vrouw haar ziel zou geven, en minstens even donkere, fijn getekende wenkbrauwen waren passende accessoires voor die werkelijk spectaculaire kijkers. Hoewel Sophie alles al een keer had gezien, was zelfs zij niet in staat een zachte zucht van waardering te onderdrukken. Al deed hij er zijn best niet voor, mannelijke ruigheid straalde bij deze man uit iedere porie van zijn lichaam!


  Gretig liet ze haar ogen over de sterke haviksneus, de harde kaken en de brede uitermate sexy mond glijden. ‘Ja, jij zou wel eens heel geschikt kunnen zijn,’ zei ze met een hees lachje.


  Quinn was zich bewust van de woedende blikken die in zijn rug priemden toen hij zich naar de aangrenzende kamer liet brengen.


  In tegenstelling tot zijn kleurrijke begeleidster was de vrouw die achter het bureau zat geheel in het zwart gehuld. Ze keek Quinn dertig volle seconden aan en glimlachte toen. Hij kon zich niet aan de indruk onttrekken dat haar gezichtspieren niet gewend waren aan die beweging.


  ‘Anna Semple,’ zei ze terwijl ze opstond.


  In plaats van hem de hand te schudden, zoals hij had verwacht, liep ze om hem heen. Doordat ze daarbij haar hoofd scheef hield, kon Quinn maar aan een ding denken: aasgier.


  ‘En wie hebben we hier?’ vroeg ze, blijkbaar ietwat bevreemd door het feit dat hij een ongeduldige blik op zijn polshorloge wierp.


  ‘Quinn Tyler.’ Hij wist niet zeker of deze vreemde behandeling hem amuseerde of ergerde.


  ‘Ik heb hier geen Quinn Tyler op staan,’ onthulde haar collega, na haar lijst te hebben geraadpleegd.


  ‘Maakt niet uit.’ Zijn ondervraagster fronste haar voorhoofd alsof ze zich probeerde te herinneren of ze zijn naam als eens eerder had gehoord. ‘Dit is zo te zien geen namaak.’ Ze liet haar hand over de mouw van zijn veel gedragen leren jack glijden en schonk hem opnieuw zo’n aaseter-glimlach.


  ‘Dat is het ook niet.’


  ‘Heb je dit werk al vaker gedaan, Quinn Tyler?’


  Hoogste tijd zijn vermomming af te werpen en over te gaan tot de ware reden van zijn komst. Behoedzaam bewoog hij zich in de richting van de deur. ‘Ik denk dat er sprake is van een –’


  ‘Wie heeft je gestuurd?’


  ‘Niemand.’


  ‘Eigen initiatief! Daar hou ik van, nietwaar, Sophie? Maar je hebt toch wel een agent?’ Als hij die niet had, zou dat allerlei veelbelovende perspectieven openen, dacht ze bij zichzelf. Zoals een exclusief contract. Zou dat even prettig zijn! Ze trachtte te ontdekken of deze spetter gebreken bezat en faalde daar tot haar grote voldoening in. Ook zonder die leren kleding kon hij zo op de cover van de komende drie uitgaven van hun ‘een nieuw seizoen, een nieuwe man’-bijlage, dacht ze opgewonden.


  Hoewel Quinn een geduldig man was, had zelfs hij zijn grenzen. Hij had boeren op een markt met meer respect naar koeien zien kijken dan deze vrouw naar hem keek. Nog even, en ze zou hem vragen of hij zijn tanden wilde laten zien!


  Hij zat er niet ver naast.


  ‘Wil je je jack en je T-shirt even uittrekken?’ vroeg Anna, die zich nonchalant op haar stoel liet zakken.


  Hij zette ogen als schoteltjes op toen tot hem doordrong dat ze het werkelijk meende. En hij dacht dat zíjn baan om persoonlijke offers vroeg… ‘Meer niet?’


  De jongere vrouw leek te schrikken van deze reactie; de ironie ontging haar volkomen. ‘Meer niet.’


  Toen hij zich niet verroerde, schonk Anna haar collega een geamuseerde blik. ‘Je bent toch niet verlegen, hoop ik?’


  ‘Nee, dat ben ik niet,’ antwoordde hij naar waarheid. Ik trek alleen niet zomaar voor Jan en alleman mijn kleren uit, voegde hij er in stilte aan toe. Die gedachte herinnerde hem aan het doel van zijn komst: Rowena. Als zij hem die vraag had gesteld, zou hij heel anders hebben gereageerd. Met tegenzin bande hij verschillende erotische beelden uit zijn gedachten en concentreerde zich op het hier en nu.


  Net toen hij wilde vertellen dat hij niet beschikbaar was voor wat ze in gedachten hadden, ging de deur achter hem open. Het geluid van stemmen zweefde naar binnen, en een van die stemmen kwam hem heel bekend voor.


  


  ‘Heb ik je fiat om door te gaan met het ‘Alles wat je hartje begeert’-artikel, Rowena?’ Sylvia Morrow probeerde haar hoofdredactrice staande te houden, die – zonder zich bewust te zijn van de bewonderende blikken van de mannen die zich in het vertrek bevonden – een kortere route nam naar haar kantoor op de bovenste verdieping.


  Rowena was een mooie jonge vrouw. Ze was gezegend met klassieke trekken, vlasblond haar en een lang, slank, goedgevormd lichaam. Ze was zich wel degelijk bewust van de indruk die ze op andere mensen maakte, maar ze was tot de conclusie gekomen dat haar uiterlijk eerder een obstakel dan een voordeel was geweest tijdens haar volhardende strijd om het recht te verwerven het kantoor op de bovenste verdieping het hare te noemen.


  De baan van hoofdredactrice was nog nieuw genoeg om onwennig aan te voelen. Dit was het doel dat ze had nagestreefd vanaf het moment dat ze cum laude was afgestudeerd en zonder ervaring en zonder geld, maar met een grenzeloze ambitie aan de slag was gegaan. En nu had ze het bereikt! Alles wat ze wilde bereiken.


  Vreemd, ze had toch gedacht dat succes anders zou aanvoelen. De weg naar de top was niet eenvoudig geweest. Sommigen hadden gezegd dat ze te jong was – en er waren mensen die dat nog steeds beweerden – maar Rowena had hun bewezen dat ze zich vergisten.


  Het vage gevoel van een anticlimax was te verwachten geweest, vermoedde ze. Misschien zou ze meer hebben kunnen genieten van haar triomf als haar privé-leven niet zo’n puinhoop was geweest. Als ze eerlijk was, moest ze erkennen dat ze zich nog nooit ofte nimmer zo ellendig en verward had gevoeld. En aan wie had ze dat te danken?


  Aan Quinn Tyler.


  Gemakshalve vergat ze even dat ze zelf voor minstens vijftig procent debet was aan haar huidige misère.


  ‘Voel je je wel goed, Rowena?’ vroeg Sylvia. Ze keek van het akelig bleke gezicht van haar cheffin naar de hand die ze tegen haar benijdenswaardige platte buik gedrukt hield.


  De avond daarvoor hadden ze samen de chique party bezocht die gegeven was ter ere van het uitbrengen van het zoveelste nieuwe parfum. De drank had rijkelijk gevloeid, en Sylvia, die nooit in staat was een gratis drankje af te slaan, was deze ochtend tamelijk misselijk wakker geworden. Ze kon zich echter niet voorstellen dat Rowena zich tijdens het feest te buiten was gegaan. Als iemand zich wist te beheersen, dan was het Rowena wel.


  Met een stijve glimlach haalde Rowena haar hand van haar buik. Als ze niet oppaste, dacht ze bezorgd, zou iemand één en één bij elkaar optellen… ‘Ik voel me prima.’ Gelukkig, ze had haar zelfbeheersing hervonden. Niemand kon aan haar zien dat achter haar gladde voorhoofd een conflict gaande was.


  Voor iemand die bij hoog en bij laag beweerde dat het onmogelijk was het moederschap te combineren met een carrière, bevond ze zich in een wel heel precaire positie. Niet dat ze al een kind had, maar…


  Ze zuchtte. Anderen kon ze voor de gek houden, maar zichzelf niet. Hoezeer ze ook haar best deed het nieuwe leven dat in haar groeide, te beschouwen als slechts een klompje cellen, ze slaagde er niet in. Het was een mensje. Weliswaar in een heel primitieve fase, maar toch een klein individuutje.


  ‘Dat artikel…’ drong Sylvia aan.


  Voor het eerst in haar loopbaan viel het Rowena niet meer haar persoonlijke problemen opzij te zetten. ‘Je weet hoe ik daarover denk.’ Ze was ervan overtuigd dat je nooit alles kon krijgen wat je hartje begeerde.


  Sylvia knikte; ze wist het inderdaad. Het was geen geheim dat hun nieuwe, dynamische hoofdredactrice van mening was dat vrouwen die dachten dat ze een carrière konden combineren met een huwelijk en het moederschap, zichzelf voor de gek hielden. Iets zou eronder lijden, beweerde ze steevast. Over kindermeisjes was ze net zo duidelijk. Wat had het voor zin een kind op de wereld te zetten als je het meteen overdroeg aan de zorg van iemand anders?


  Heimelijk was Sylvia van mening dat Rowena’s afschuw van een huwelijk en het moederschap iets te maken had met haar perfectionisme. Ze betwijfelde of Rowena ooit genoegen had genomen met minder dan het allerbeste. Haar cheffin wekte de indruk haar leven tot in de kleinste details te hebben gepland.


  ‘Nou, ik ken een aantal hoogvliegers die het niet eens zijn met jouw standpunt,’ wierp Sylvia tegen. ‘Het is een artikel dat er gewoon om smeekt geschreven te worden. Het kan gewoonweg niet misgaan. Een kijkje achter de schermen in de huizen en kantoren van de happy few, met foto’s van hun honden, kinderen enzovoorts. Je weet wel, het gebruikelijke huiselijke plaatje.’


  Het idee je kinderen vrijwillig bloot te stellen aan de media deed Rowena gruwelen. Waarschijnlijk reageerde ze zo heftig doordat het onderwerp opeens zo dichtbij kwam.


  ‘Het zou echt iets kunnen worden,’ hield Sylvia vol, alsof ze aanvoelde dat haar cheffin negatief ging reageren.


  ‘Je zult wel gelijk hebben, Sylvia.’ Met moeite wist Rowena haar aandacht bij het gesprek te houden. Ze was te professioneel ingesteld om zich door persoonlijke vooroordelen te laden leiden. Tenslotte was een goed artikel was een goed artikel. ‘Wie heb je weten te strikken?’


  ‘Maggie Allen.’


  Rowena trok haar wenkbrauwen op. ‘Dat is niet mis.’


  Maggie Allen, de controversiële, pas benoemde directrice van een internationaal farmaceutisch bedrijf, leek inderdaad een vrouw die alles had wat haar hart begeerde: een liefhebbende echtgenoot, twee welopgevoede kinderen en een flitsende baan.


  Maar hoeveel tijd, vroeg Rowena zich cynisch af, zou Maggie doorbrengen met die kinderen? En hoelang zou het duren eer haar echtgenoot op zoek ging naar een vrouw die meer dan een paar uurtjes per week met hem doorbracht?


  ‘Wacht maar tot je de rest hoort,’ vervolgde Sylvia enthousiast. ‘Wacht even, ik moet Anna deze lay-out even geven.’


  Rowena volgde haar het kantoor binnen.


  ‘Anna, zou jij – O, hemel!’ hoorde ze Sylvia uitroepen.


  Bij het zien van Sylvia’s reactie glimlachte Anna Semple minzaam. ‘Ik geloof dat je de anderen wel weg kunt sturen, Sophie. We hebben hem gevonden.’ Ze schonk de lange gestalte die midden in de kamer stond een goedkeurende, bezitterige blik.


  Al snel wist Rowena wat – of liever gezegd, wie – Sylvia van haar spraakvermogen had geroofd. Voordat ze haar blik afwendde, ving ze een glimp op van brede, gespierde schouders en een sterke rug. Persoonlijk hield ze niet zo van die sportschooltypes. Bovendien had de snelle blik haar geleerd dat de man in kwestie een vage gelijkenis vertoonde met Quinn, en op dit moment had ze bepaald geen behoefte aan zulke geheugensteuntjes.


  Ze hadden die arme kerel gedwongen zijn wasbordje te laten zien. Even voelde ze iets van medelijden, wat natuurlijk misplaatst was. Naar alle waarschijnlijkheid voelde de man zich uitstekend op zijn gemak en was hij gewend zijn lichaam te gebruiken om zijn loopbaan naar een hoger plan te tillen. Of misschien was hij een exhibitionist die het heerlijk vond als vrouwen bij zijn aanblik begonnen te kwijlen.


  ‘Ik zal jullie verder niet storen,’ zei ze tegen haar collega’s. ‘Om half vier in mijn kantoor, Sylvia?’


  Op dat moment draaide de man zijn hoofd in haar richting.


  Het kwam niet eens bij haar op haar eigen ogen te geloven. Ze was zo geobsedeerd, dat ze stond te hallucineren – dat was de enige verklaring. Doodsbleek staarde ze naar de hersenschim die voor haar stond.


  De halfnaakte man vernauwde zijn groene ogen tot spleetjes. De glimlach die zich rond zijn mooie mond plooide, onthulde een spierwit regelmatig gebit.


  Hoewel de kreet die haar ontsnapte amper hoorbaar was, keken de andere aanwezigen haar nieuwsgierig aan.


  Dit was nog erger dan een hallucinatie, stelde Rowena vast, dit was de realiteit! Op heel de wereld was er slechts één man die zowel minachting als seksuele uitdaging kon combineren in een glimlach.


  Als haar benen de bevelen van haar hersens zouden opvolgen, zou ze er als een haas vandoor gaan. Aangezien dat niet het geval was, zag ze zich genoodzaakt iets te zeggen. Iets wat de vrouwen met wie ze moest werken niet zou aanzetten tot ongewenste speculaties. Het waren vrouwen wier respect ze hard nodig had.


  Waarom hier, dacht ze wanhopig. Waarom nu, waarom ik…


  Ze haalde diep adem. Het had geen zin inwendig te gaan staan kreunen en steunen. Het gebeurde nu eenmaal, en ze moest er op de juiste wijze op reageren.


  Natuurlijk had ze geweten dat ze Quinn ooit weer onder ogen zou moeten komen; ze had alleen nog niet bedacht wanneer dat zou moeten zijn. Ze was stellig van plan geweest zich er mentaal op voor te bereiden. Ze zou bedenken met welke argumenten hij op de proppen zou kunnen komen wanneer ze hem het nieuws vertelde, en voor elk argument zou ze dan een reactie klaar hebben. Belangrijker nog: ze zou dan haar eigen gevoelens en plannen op een rijtje hebben.


  Met een stem die hees was van de spanning verbrak ze de stilte. ‘Wat voer jij in vredesnaam hier uit?’


  Goed zo, Rowena, complimenteerde ze zichzelf spottend. De nieuwsgierigheid in het vertrek was nu bijna tastbaar.


  ‘Dit is Quinn Tyler,’ antwoordde Anna, ‘ons model voor de –’


  Verbijsterd keek Rowena haar aan. ‘Hij is geen model!’ riep ze uit. Ze bukte zich en raapte Quinns T-shirt en jack van de vloer. Hoe kon hij daar gewoon maar staan en zich door die vrouwen laten bekijken! Hij was gewoon een ordinaire exhibitionist!


  ‘Wat is hij dan?’


  ‘Ja, Rowena, wat ben ik dan?’ teemde Quinn.


  Bij het zien van zijn quasi-onschuldige blik steeg het schaamrood Rowena naar de wangen. ‘Pas op,’ zei ze. Kon ze die zelfgenoegzame grijns maar van zijn gezicht vegen! In een poging nog iets van haar waardigheid te redden, legde ze uit: ‘Quinn is arts.’


  ‘Zo’n arts heb ik nog nooit gezien,’ zei Anna sceptisch.


  Daar kon Rowena weinig tegen inbrengen. ‘In operatie-kleding ziet hij er bijna respectabel uit,’ snauwde ze. Haar waardigheid smolt als sneeuw voor de zon toen ze weer naar Quinn keek.


  ‘Dank je, Rowena,’ zei hij zacht.


  ‘Dat was niet bedoeld als compliment. Als je Jack the Ripper in een pak van Armani hijst, ziet hij er waarschijnlijk ook respectabel uit,’ beet ze hem toe. Met een geforceerd glimlachje wendde ze zich tot de andere vrouwen. ‘We hebben samen op de universiteit gezeten.’


  ‘O, een oud vriendje van je,’ zei Sophie.


  ‘Ik moet bezwaar maken tegen dat “oud”.’ Quinn deed zijn best eruit te zien als een gekwetst jongetje, wat de andere vrouwen deed grijnzen.


  Met een ruk draaide Rowena zich om naar Sophie, die daar duidelijk van schrok. ‘Geen oud vriendje,’ verklaarde ze nadrukkelijk. Ze keek naar Quinn in de hoop op een beetje steun, maar die kwam natuurlijk niet. Dat verbaasde haar niets. ‘We maakten deel uit van een groep,’ legde ze uit. ‘Een groep gelijkgestemde –’


  ‘Een groep elitaire snobs die elkaar voortdurend feliciteerden met het feit dat ze zo briljant, goedgemanierd en intelligent waren,’ viel Quinn haar in de rede. ‘We deden niets liever dan mijmeren over de fantastische toekomst voor ons lag.’


  ‘Quinn!’ riep Rowena geschokt uit.


  Met pretlichtjes in zijn ogen keek hij haar aan. ‘Wil je soms beweren dat ik lieg?’


  Haars ondanks glimlachte ze berouwvol. Net op tijd bedacht ze dat ze het zich niet kon veroorloven zich in Quinns bijzijn te ontspannen. ‘Je hebt gelijk,’ gaf ze toe. ‘We waren verschrikkelijk arrogant en heel erg vol van onszelf.’


  ‘Jullie moeten natuurlijk wel bedenken dat we nog erg jong waren,’ zei Quinn tegen haar collega’s. ‘De meesten van ons zijn tegenwoordig niet meer zo arrogant.’


  ‘Als dat een steek onder water is…’ snauwde Rowena.


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’ Quinn grijnsde.


  Rowena liet zich echter niet voor de gek houden. ‘Dit is typisch zo’n geval van de pot die de ketel verwijt dat hij zwart ziet.’


  Haar collega’s, die hun cheffin nog nooit zo hadden meegemaakt, keken elkaar verbaasd aan.


  ‘Ik begrijp nog steeds niet hoe je het voor elkaar hebt gekregen dit kantoor binnen te komen,’ zei ze. ‘Ik voel er veel voor de beveiliging te roepen en je eruit te laten smijten.’


  Hij had nota bene de moed om te grinniken!


  ‘Je denkt misschien dat ik een grapje maak, Quinn, maar je zou er wel eens naast kunnen zitten!’


  ‘Nee, dat denk ik niet. Daarvoor zou gevoel voor humor nodig zijn en het vermogen te lachen om jezelf.’


  Wekenlang had ze hem op afstand gehouden, dacht hij nijdig. Hij kon haar wel wurgen! Of zou kussen toepasselijker zijn? Hij liet zijn blik over haar volle lippen gaan en stelde zich voor dat hij zijn tong tussen die lippen door zou laten glijden, en als ze dan dat schorre keelgeluidje zou maken dat hem iedere keer weer tot waanzin dreef…


  ‘Zullen we mijn tekortkomingen even buiten beschouwing laten?’ vroeg ze kil. Zonder dat ze er wat aan kon doen gleed haar blik naar zijn brede, gebruinde borst. Haar toch al gevoelige maagspieren verstrakten. ‘Grote goedheid, Quinn, trek alsjeblieft je kleren weer aan.’ Ze wist niet wat moeilijker was: haar eigen verraderlijke lustgevoelens onder controle zien te houden, of kampen met de wetenschap dat de andere vrouwen minstens even verlekkerd als zij keken naar zijn goddelijke lichaam.


  De dringende behoefte hem te onttrekken aan hun te gretige blikken bleek te sterk om te weerstaan.


  Feitelijk keken de andere vrouwen allang niet mee naar Quinn. Ze waren te gefascineerd door de aanblik van hun anders zo koele cheffin, die nu wanhopig het verkreukelde T-shirt tegen de donkere, behaarde borst van deze uitermate aantrekkelijke man drukte.


  ‘Jij vindt dit zeker allemaal erg grappig?’ siste ze.


  Het lichamelijke contact was een vergissing. Nu ze zo dicht bij hem stond, was het onmogelijk zijn warme, mannelijke geur niet in te ademen. En die geur had een duizeligmakende, verslavende werking…


  ‘Ik weet niet hoe je hier bent gekomen of waarom je hier bent…’ Tranen van woede sprongen in haar ogen, omdat Quinn doodleuk bleef staan waar hij stond en geen enkele medewerking verleende aan haar pogingen zijn naakte bovenlichaam te bedekken. ‘Nee, dat neem ik terug. Kennelijk ben je hier gekomen om mij te vernederen,’ beschuldigde ze hem boos.


  Alsof ze daar hulp bij nodig had…


  Hij trok een van zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Je weet donders goed waarom ik hier ben.’ In zijn woorden lag zowel een dreigement als een belofte besloten.


  Hij nam het T-shirt uit haar trillende handen, trok het in één vloeiende beweging over zijn hoofd en duwde het in de band van zijn broek.


  Wat probeerde hij haar aan te doen, vroeg ze zich vertwijfeld af. Die leren broek liet niets, maar dan ook niets aan de verbeelding over. Hij sloot als een tweede huid om Quinns lange, slanke benen.


  Een zilveren schittering trok haar aandacht. De gesp van de riem die hij die avond had gedragen en die ze met bevende vingers had losgetrokken. Quinn had haar hand gepakt en die tegen…


  Niet doen, Rowena, waarschuwde ze zichzelf.


  Het was al te laat. Prikkelende beelden verschenen voor haar geestesoog. Zijn gladde glanzende huid, zijn hese stem, die haar buiten zinnen had gebracht, de ongelofelijke combinatie van overwinning en tederheid op zijn gezicht op het moment dat ze hem had gesmeekt om…


  Happend naar adem, drukte ze haar hand tegen haar borst. Het verlangen dat door haar heen gierde, was zo hevig, dat ze het gevoel had recht tegen een muur van hitte op te lopen. Een druppeltje zweet gleed tussen haar schouderbladen door.


  Nadat Quinn het T-shirt gladgestreken had, vroeg hij: ‘Zo goed?’


  Zijn haar zat in de war, en zonder erbij na te denken hief ze haar hand op om het goed te doen. Pas toen hij zijn hoofd met een ruk afwendde, besefte ze hoe intiem dat gebaar was.


  Heel even keken ze elkaar aan.


  Quinn was de eerste die zijn ogen neersloeg, zo de gevoelens verbergend die daarin zichtbaar waren.


  In dat ene korte moment had Rowena echter genoeg gezien.


  Tijdens hun jarenlange vriendschap hadden ze geen van beiden ooit iets gezocht achter dergelijke onschuldige gebaren, maar dat was veranderd. Drastisch veranderd.


  Sinds wanneer?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Keer op keer had Rowena de gebeurtenissen die ertoe hadden geleid dat ze minnaars waren geworden de revue laten passeren.


  Het was begonnen aan de vooravond van een kort verblijf in New York, waar ze een stage had moeten volgen die noodzakelijk werd geacht voor het leiden van de Londense vestiging. Ze had een liefdadigheidsbijeenkomst moeten bijwonen, en omdat ze daarvoor een begeleider nodig had gehad, had ze een beroep gedaan op Quinn, die kort daarvoor een positie had aanvaard als opleidingsarts in een ziekenhuis.


  Het was niet zo dat zijn oogverblindende uiterlijk haar nooit eerder was opgevallen, maar doordat ze hem al zo lang kende, beschouwde ze het als iets vanzelfsprekends. Pas na de bewonderende blikken die die avond in zijn richting waren geworpen – om nog maar te zwijgen van het jaloerse commentaar waarop haar kennissen haar hadden vergast – was het echt tot haar doorgedrongen dat hij een stuk was.


  Het was een leuke avond geweest. Nee, dat was te zwak uitgedrukt. Quinn beschikte over de vaardigheid de vrouw met wie hij uit was het gevoel te geven heel speciaal te zijn. Hij kon geweldig dansen en had een droog gevoel voor humor, waarmee hij haar keer op keer aan het lachen had gemaakt. Ze had zelfs zo veel gelachen, dat verschillende kennissen daar commentaar op hadden geleverd, waardoor ze zich heel even had afgevraagd of ze doorgaans niet wat te serieus was.


  


  ‘Je was een doorslaand succes,’ zei ze toen hij haar in de vroege uurtjes van de ochtend afzette bij haar appartement. Ze liet haar hoofd tegen de hoofdsteun van de autostoel rusten en tastte geeuwend naar haar schoenen, die ze had uitgeschopt zodra ze in Quinns Jaguar was gestapt.


  Quinn neeg zijn hoofd. ‘Het was me een genoegen.’


  ‘Nu begrijp ik hoe je al die vrouwen weet te veroveren.’


  Quinn werkte hard, maar hij liet zijn werk niet zijn leven beheersen. Hij hield van snelle wagens, motoren en mooie vrouwen. Tot nu toe had hij zich nog niet laten strikken. Voorzover Rowena wist, voelde hij niets voor een vaste relatie, en dat kon ze hem niet kwalijk nemen.


  Misschien was hij, net als zij, toch getrouwd met zijn werk. Of misschien was hij de ware Jakoba nog niet tegen het lijf gelopen. Vreemd genoeg bracht die gedachte haar even van haar stuk.


  ‘Als ik je niet zo goed zou kennen,’ zei ze plagerig, ‘zou ik misschien zelf een poging wagen.’


  De blik die hij haar schonk kon ze niet peilen.


  ‘Is dat het wat je tegenhoudt?’ vroeg hij.


  Ze slaagde er niet in werkelijk te glimlachen. Van humor was geen spoor meer te bekennen in Quinns groene ogen. Zijn blik was donker, bijna gevaarlijk, en dat had een rare uitwerking op haar maag.


  Hij bleef maar naar haar kijken, waardoor zij als een kip zonder kop ging babbelen om de stilte te verbreken.


  Later zou ze zich één ding nog heel goed herinneren. Toen hij zich voor haar langs boog om het portier te openen, streek zijn arm over haar borsten. Tot haar immense afschuw en verwarring reageerden haar tepels onmiddellijk. Ze bad dat het hem was ontgaan, maar dat was onwaarschijnlijk, want het was duidelijk zichtbaar dankzij de flinterdunne stof van haar avondjapon. Met een gemompeld bedankje maakte ze dat ze auto uit kwam.


  Er was geen legitieme reden om de uitnodigingen te weigeren die op die avond volgden. Per slot van rekening waren ze vrienden, en wat was erop tegen om met een vriend uit eten te gaan of een theatervoorstelling te bezoeken? Of in de regen langs de rivier te wandelen? Dat was toch een onschuldige manier om een avond door te brengen?


  Over Quinns gedrag hoefde ze zich niet te beklagen. Hij was de perfecte gentleman.


  Zij, daarentegen, deed om de een of andere perverse reden haar uiterste best om dat ene opwindende moment dat in de auto had plaatsgevonden te herhalen. Misschien wel om zichzelf ervan te overtuigen dat het werkelijk had plaatsgevonden. Ze liet haar hand langer dan noodzakelijk op zijn arm of knie rusten, en er was veel meer oogcontact dan gebruikelijk. Vanzelfsprekend legde ze het er niet duimendik bovenop – in ieder geval niet opzettelijk.


  Dat het Quinn echter niet was ontgaan, bleek uit het feit dat hij om een verklaring vroeg toen ze op een avond na een dinertje in haar flat nog iets dronken.


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ stamelde ze. ‘Ik doe toch heel normaal?’


  Hij haalde zijn hand door zijn donkere haar. ‘Sorry, maar dat ben ik niet met je eens. Wat je doet, weet ik niet, maar ik word er stapelgek van.’ Met zijn groene ogen keek hij haar aan. ‘Jíj maakt me stapelgek.’


  ‘Ik?’ riep ze uit, verheugder dan haar bedoeling was. ‘Daar heb ik nooit iets van gemerkt.’


  Even keek Quinn haar verbaasd aan. Toen lachte hij. Het was zo’n warm, ongeremd geluid, dat ze niet eens kwaad op hem kon worden.


  ‘Nou, dan zal ik het je maar eerlijk zeggen,’ zei ze. ‘Ik voel me tot je aangetrokken. Ik heb even aan het idee moeten wennen.’ Uitdagend keek ze naar hem op, en ze zag dat het nu zijn beurt was tevreden te kijken. Inwendig slaakte ze een zucht van verlichting. Het zou immers te gênant voor woorden zijn geweest, als ze de signalen verkeerd had geïnterpreteerd!


  ‘Misschien,’ zei hij hees, ‘is het het proberen waard.’


  In zijn ogen zag ze naakte honger, wat haar hart deed bonzen als een moker.


  Hij kon vast fantastisch kussen, met zo’n mond kon dat haast niet anders, dacht ze terwijl ze dromerig naar zijn volle, sensuele lippen keek. Het idee dat ze die theorie in de praktijk zou kunnen testen, bezorgde haar tintelingen van top tot teen.


  ‘Dus je vindt het geen domme gedachte?’ Ze merkte dat ze een beetje licht in haar hoofd was, wat vermoedelijk niet alleen door de opluchting kwam.


  Quinn omvatte haar kin en liet zijn vingers over de gevoelige huid van haar hals glijden. Zijn aanraking was teder, terwijl de kracht in zijn handen zo duidelijk was. Een opwindend contrast.


  ‘Helemaal niet dom,’ antwoordde hij.


  Zijn stem zond huiveringen langs haar ruggengraat. ‘Ik wist dat je het zou begrijpen. Jij staat immers ook niet te trappelen van ongeduld om je te binden.’


  Door haar opluchting ontging de flikkering in zijn ogen haar volkomen.


  ‘Ik bedoel, we hebben geen van beiden echt tijd om een relatie in stand te houden, toch?’ vervolgde ze. ‘Al die toestanden met koosnaampjes, bloemen en toekomstplannen…’ Ze huiverde. ‘Vooral die toekomstplannen. Maar we hebben allemaal onze… behoeftes.’ Het kwam zeker doordat ze de hare zo lang had genegeerd, dat ze nu zo van de wijs was, dacht ze bij zichzelf. ‘Ik kan maar beter eerlijk tegen je zijn.’


  ‘Ja, wees alsjeblieft eerlijk,’ luidde zijn droge reactie.


  Rowena knikte, blij dat ze het eens waren.


  Hij had haar kin losgelaten, en ze wenste dat hij dat niet had gedaan. Zou zij het initiatief kunnen nemen en hem aan mogen raken? Ze wilde hem zo graag aanraken, dacht ze, terwijl ze naar zijn prachtige lichaam keek.


  ‘Natuurlijk heb ik wel eens seks gehad, maar eerlijk gezegd, was dat geen doorslaand succes. Ik moet bekennen dat ik er tot nu toe niet veel van heb gebakken.’ Vlug voegde ze eraan toe: ‘Maar ik wil het graag leren, hoor.’


  Toen ze hem even zijn adem in hoorde houden, wenste ze dat ze niet zo open was geweest. Het was echter de waarheid. De eerste keer had ze het geweten aan haar gebrek aan ervaring, maar de tweede keer – vijf volle jaren later – had haar minnaar, die toch een aantrekkelijke man was geweest die ze erg graag had gemogen, haar te verstaan gegeven dat hij niet stond te popelen om de ervaring te herhalen. Datzelfde had voor haar gegolden. Sindsdien had ze al haar energie in haar werk gestoken. Totdat Quinn weer op het toneel was verschenen.


  ‘Laten we het even heel duidelijk stellen. Je wilt me dus alleen voor de seks? Verder nergens voor?’


  Zijn stem klonk zo gevaarlijk kalm, dat er een rilling door haar lichaam ging. Onderzoekend keek ze naar hem op, maar zijn gezichtsuitdrukking verried niets. ‘Nou, zo zou ik het nou ook weer niet willen stellen.’


  ‘Nou, ik anders wel!’ schreeuwde hij opeens. ‘Ik zou het precies zo willen stellen! Ik heb begrepen dat mensen je harteloos vinden, Rowena. Een berekenende, koude tante!’


  Rowena kromp ineen. Het was niet de eerste keer dat ze dit hoorde, maar het maakte haar altijd weer razend. Nu Quinn het zei, deed het voor het eerst ook pijn. Vanzelfsprekend was het allemaal onzin. Als een man beschikte over de talenten waarmee zij de top had weten te bereiken, werd hij alom bewonderd, maar als een vrouw zoveel succes had, werd ze automatisch spijkerhard en gevoelloos genoemd. Dan heette het opeens dat ze over lijken ging.


  ‘Ik heb je altijd verdedigd,’ vervolgde hij, ‘maar ik begin nu toch in te zien dat je erg bent veranderd. Seks is niet iets wat je kunt plannen, Rowena. Het is geen vergadering!’


  Verbaasd hoorde ze zijn tirade aan. ‘Ik bedoelde niet… Het was niet beledigend bedoeld, Quinn. Ik wilde alleen maar duidelijk zijn.’


  ‘Misschien ben ik een beetje traag van begrip…’ Hij lachte bitter. ‘…maar je hoeft het nu ook weer niet voor me uit te tekenen.’


  Ergens wist hij dat hij overdreven reageerde. Tenslotte was dit niet voor het eerst dat hem zoiets overkwam. Er waren wel meer vrouwen geweest die zulke avances hadden gemaakt.


  Zijn sneer maakte haar woedend. ‘Ik moet zeggen dat ik dit vertoon van verontwaardiging omdat je als lustobject wordt behandeld wel een beetje hypocriet vind, Quinn. Zeker van een man met zo’n reputatie als jij hebt. Of vind je het niet fijn dat de bordjes verhangen zijn? Als je jou zo hoort, zou je nog gaan denken dat je uit bent op een vaste relatie of zo.’ Bij het zien van zijn blik zette ze grote ogen op. ‘Allemachtig!’ riep ze verbouwereerd uit. ‘Nee toch, hè. Dat meen je niet!’ Ze lachte, eerder uit ongeloof dan uit laatdunkendheid – maar dat kon hij niet weten.


  ‘Men heeft míj er vaak van beschuldigd oppervlakkig te zijn…’ Zijn stem was niet meer dan een zacht, onheilspellend gefluister.


  Rowena was echter niet van plan zich te laten intimideren. ‘Jee, waarom zou dat nou zijn,’ schamperde ze.


  Met een kille blik legde hij haar het zwijgen op. ‘…maar vergeleken bij jou ben ik de betrokkenheid zelf.’


  ‘Nou, zó betrokken schijn je nou ook weer niet te zijn, heb ik begrepen.’


  ‘Dat heb je dan verkeerd begrepen,’ kaatste hij terug. ‘Ik ben dan misschien niet zo afstandelijk als jij, maar ik ben wel een realist. Ik weet dat sommige relaties geen lang leven zijn beschoren, maar dat je desondanks een hoop plezier kunt hebben. Dat is althans mijn ervaring. En die is overigens niet zo uitgebreid als jij schijnt te denken.’


  Doordat Rowena in beslag genomen werd door beelden die door haar hoofd spookten van Quinn die een hoop plezier had, hoorde ze zijn laatste zin niet.


  Plotseling was ze een beetje misselijk. Zou die kreeft die ze hadden gegeten wel vers zijn geweest?


  ‘Een deel van de opwinding in het begin van een relatie wordt juist veroorzaakt door het feit dat je niet weet waar het allemaal toe zal leiden,’ vervolgde hij.


  Omdat ze dit een bijzonder uitgangspunt vond, vergat Rowena haar misselijkheid even. Persoonlijk wilde ze juist altijd weten waartoe iets zou leiden.


  ‘De ontdekkingstocht, je afvragen waartoe het deze keer zal leiden en of dit misschien de ware is.’


  Haar mond viel open. Het was een openbaring dat Quinn geloofde dat er zoiets bestond als ‘de ware’. Om nog maar te zwijgen van het feit dat hij naar haar op zoek was! Allemachtig, had zij Quinn even verkeerd ingeschat! De man was een heuse romanticus!


  ‘Maar met jou zal ik me dat niet hoeven afvragen. We weten allebei waartoe het zou leiden: nergens toe.’


  Rowena hief haar kin op. De combinatie van medelijden en minachting op zijn gezicht stond haar helemaal niet aan. ‘Laten we het er maar op houden dat we elkaar verkeerd begrepen hebben,’ zei ze schouderophalend. Ze had ook haar trots en wilde niet dat hij zou merken hoe teleurgesteld, geschrokken en gefrustreerd ze was door zijn afwijzing.


  De manier waarop hij zijn schouders ophaalde was minstens zo onverschillig als de hare.


  


  Met de moed der wanhoop riep Rowena haar herinneringen een halt toe en richtte zich weer op het heden. Bezorgd keek ze naar haar staf.


  Op dit moment lag er een respectvolle uitdrukking op hun gezichten, maar Rowena wist heel goed dat die zou verdwijnen zodra ze de deur uit was. Haar zakelijke reputatie, die ze met bloed, zweet en tranen had verdiend, was volkomen geruïneerd.


  ‘Goed,’ snauwde ze, ‘als jullie ons willen excuseren? Quinn gaat weg.’ Om te tonen dat ze nog steeds de baas was, duwde ze Quinn zijn jack in zijn handen en knikte hooghartig naar de deur.


  ‘Nu al?’ vroeg Quinn sarcastisch. Hij wierp het jack nonchalant over zijn schouder. ‘We hebben het nog niet eens over mijn honorarium gehad.’ Hij wuifde vrolijk naar de andere vrouwen, terwijl Rowena hem, bijna knarsetandend van woede, bij de arm nam.


  ‘Dat zou je wel willen, hè!’ siste ze. ‘Je bent altijd al uit geweest op het grote geld, toch, Quinn? Dat is immers waarom je hebt gekozen voor plastische chirurgie?’


  ‘Misschien dacht ik wel dat ik goed kon doen,’ opperde hij op milde toon.


  Ze snoof vol verachting, al wist ze heel goed dat haar laatste opmerking ver beneden de gordel was geweest. Quinn werd wereldwijd beschouwd als een expert op zijn gebied. Natuurlijk verdiende hij grof geld – cliënten met een goedgevulde buidel maakten graag gebruik van zijn expertise – maar ze wist dat hij veel deed voor de National Health Service, terwijl hij nog meer zou kunnen verdienen als hij zich enkel zou richten op de particuliere sector. Geld deed er echter niet toe voor Quinn, want hij kwam uit een welgestelde familie.


  ‘Om half vier in mijn kantoor, Sylvia!’ riep Rowena over haar schouder.


  Zodra de deur achter haar dichtviel, keken de drie vrouwen elkaar aan.


  ‘Ik wist dat ik zijn naam al eens eerder had gehoord,’ zei Anna. ‘Hij heeft Lexie Lamont een nieuwe neus gegeven, en vorige maand heb ik hem op de televisie gezien. In dat programma over die tiener die in haar gezicht was geraakt door een jetski.’


  Sylvia knikte. ‘Dat heb ik ook gezien. Telkens wanneer dat kind over hem praatte, schoot ze vol.’


  ‘Vind je het gek! Heb je die foto gezien die voor de operaties was gemaakt? Ieder botje in haar gezicht was verbrijzeld. Het enige waar hij van uit kon gaan, waren foto’s!’


  ‘Hij is dus echt arts. Maar goed dat we die anderen nog niet naar huis hebben gestuurd,’ merkte Sophie op.


  Er verscheen een ondeugende grijns op Sylvia’s knappe gezicht. ‘Ligt het aan mij, of voelde onze chef er inderdaad niets voor hem te delen?’


  Het gelach was duidelijk hoorbaar, toen Rowena met opgeheven hoofd door het vertrek beende dat nog steeds werd bevolkt door de in leer geklede klonen. ‘Hopelijk ben je nu tevreden?’ beet ze Quinn toe.


  ‘Maak je niet zo druk, Rowena. Ik weet zeker dat je imago van ijsprinses wel tegen een stootje kan.’


  ‘Ik haat je!’


  Was dat maar waar, wenste ze. Dat zou alles een stuk eenvoudiger maken.


  ‘Daar kan ik mee leven,’ loog hij. ‘Waar ik echter niet tegen kan, is genegeerd worden.’


  ‘Ik heb wel eens gehoord van mannen die zich verlagen tot stalken als ze de bons hebben gekregen, maar ik had nooit gedacht dat jij zo’n man was! Als ik toen had geweten, wat ik nu weet…’


  Alsof dat wat uitgemaakt zou hebben, schamperde een stemmetje in haar achterhoofd.


  ‘Ik heb de bons niet gekregen,’ zei hij.


  Abrupt hield Rowena stil voor het bureau van haar assistente. Ze zette haar handen op haar heupen en draaide zich naar hem om, waardoor haar blonde haar, dat ze onlangs tot op kinlengte had laten afknippen, als een sluier om haar hoofd zwierde. ‘Gut, ben ik zo onduidelijk geweest?’


  Quinn glimlachte. ‘Vergeet het maar.’ Haar heftige protesten negerend, legde hij zijn hand op haar borstbeen en duwde haar het kantoor binnen. ‘Even geen telefoontjes voor Miss Parrish,’ zei hij tegen de assistente, die hem verbijsterd aanstaarde.


  ‘Bernice, bel de beveiliging!’ riep Rowena voordat hij de deur dicht schopte. ‘Moet ik soms onder de indruk zijn van dit Neanderthalergedrag?’ vroeg ze. Snel verschanste ze zich achter haar grote bureau, gewoonlijk het symbool van haar gezag. Jammer genoeg verschafte haar het op dit moment niet het gevoel de touwtjes in handen te hebben. ‘Als je denkt dat één nacht met mij je het recht geeft je zo te gedragen, dan vergis je je toch lelijk. We leven niet meer in de Middeleeuwen! En over het feit dat je daarnet je kleren hebt uitgetrokken… Daar wil ik het helemaal niet over hebben!’ Ze trok haar neus op bij de gedachte dat Quinn halfnaakt had lopen paraderen voor andere vrouwen. ‘Joost mag weten hoever je zou zijn gegaan als ik niet was binnengekomen!’


  ‘En daar heb je iets op tegen?’ Hij klonk niet alsof hij bezwaar had tegen haar afkeer.


  Hoewel ze al misselijk werd bij het idee alleen al, antwoordde ze: ‘Ik vind het jammer dat ik je zielige fantasieën moet bederven, maar ik kan gewoon niet toestaan dat je op die manier de tijd van mijn medewerksters verspilt. We hebben deadlines die gehaald moeten worden, voor het geval je het niet weet. Hoe zou jij het vinden als ik jouw ziekenhuis binnen kwam en me uitgaf voor verpleegster?’


  ‘Geef me even een minuutje om me dat voor te stellen. Zou je dan zo’n uniformpje dragen, met van zo’n geinig kanten kapje?’ Voordat ze kon reageren, maakte zijn spottende grijns plaats voor een doordringende blik. ‘Wat heb je in ’s hemelsnaam met jezelf uitgevoerd, Rowena?’ Hij ging op de rand van haar bureau zitten en strekte zijn lange benen voor zich uit.


  ‘Ik heb mijn haar laten knippen.’


  ‘Dat bedoel ik niet. Je bent afgevallen.’


  ‘Dank je.’


  Vriendinnen die wat royaler bedeeld waren door moeder Natuur, waren altijd jaloers geweest op haar slanke heupen. Doordat ze de afgelopen weken bijna vijf kilo was afgevallen, hing haar rok nu echter losjes om haar heupen, terwijl hij daarvoor toch behoorlijk strak had gezeten.


  ‘Je ziet er vreselijk uit.’


  Voor het geval ik dat nog niet had begrepen, dacht ze nijdig.


  ‘Alleen als je onder spanning staat of ziek bent, verlies je in zo korte tijd zo veel gewicht,’ verklaarde hij op autoritaire toon.


  Ze meed zijn blik. Gold ochtendmisselijkheid ook als een ziekte? ‘Bedankt voor de medische analyse, dokter, maar ik ben geen van beide. Gewoon te laat naar bed en te weinig tijd om te eten.’


  ‘Het leven is ook één groot feest.’ Hij probeerde niet eens zijn scepsis te verbergen.


  ‘Absoluut,’ bevestigde ze koppig.


  ‘Dat verklaart natuurlijk ook waarom je niet hebt gereageerd op mijn e-mails en telefoontjes. Die moeite hoef ik ook niet meer te nemen, aangezien je een geheim nummer hebt genomen en dus niet meer in de gids staat.’


  Geïrriteerd, keek Rowena toe toen hij van de keurige rij potloden op haar bureau een rommeltje maakte. De aanblik van zijn lange, slanke vingers zorgde voor een stortvloed aan herinneringen. Die vingers op de blanke huid van haar borsten, die vingers die… Ze beet op haar onderlip. Ze kon het niet uitstaan dat hij haar opzadelde met dit akelige schuldgevoel. ‘Dat is puur toeval,’ verklaarde ze.


  Hij hief zijn donkere hoofd op. ‘En het is ook toeval dat ik opeens persona non grata ben in jouw flatgebouw?’


  Het was Rowena’s gewoonte dingen die ze niet kon ontkennen domweg te negeren. Nonchalant haalde ze haar schouders op. ‘Ik ben nog maar net terug uit New York, Quinn. Ik heb het daar razend druk gehad.’ Onmiddellijk wenste ze dat ze New York niet ter sprake had gebracht. Ze associeerde de stad met Quinn, met ongelofelijke seks en met de angstaanjagende consequenties die dat weekend had gehad.


  ‘En hoe zit het dan met dat weekend waarin je even thuis bent geweest?’


  ‘Hoe weet jij dat?’ Geschrokken keek ze hem aan. Op zijn gezicht zag ze een uitdrukking die ze niet kon duiden.


  ‘Mocht ik dat niet weten?’


  ‘Het was geen geheim.’ Gelukkig had ze iets van haar zelfbeheersing teruggevonden. ‘Het was maar een weekend, en ik had het vreselijk druk. Ik had amper tijd om contact op te nemen met mijn kennissen.’ O hemel, dacht ze, dat klonk helemaal verkeerd.


  ‘Kennissen.’ Zachter en zo mogelijk nog dreigender zei hij: ‘Dan moet je me toch eens vertellen hoe je omgaat met je echte vrienden, Rowena.’


  Ze sloot haar ogen en zag zichzelf weer lopen door de drukke straten van New York, omgeven door massa’s mensen die ze niet kende. Misschien was het de cultuurschok geweest of de stress doordat ze zich had moeten bewijzen, maar ze had zich nog nooit in haar leven zo eenzaam en alleen gevoeld.


  Toen had ze hem gezien. Ze had niet eens een blik hoeven werpen op zijn gezicht; de manier waarop hij liep, was voldoende geweest om hem te herkennen. Er waren vast geen twee mannen op de wereld die zich zo bewogen. Zonder erbij na te denken had ze zich een weg gebaand door de menigte die hen scheidde en had ze, zwaaiend met haar tas, zijn naam geroepen. Ze had hem al bijna ingehaald, toen hij zich omdraaide. Blozend en naar adem happend was ze tot stilstand gekomen.


  De schok van de herkenning in zijn ogen had bijna direct plaatsgemaakt voor zinderend verlangen.


  Datzelfde verlangen had als gloeiende lava door haar lichaam gestroomd.


  ‘Je bent hier!’ had ze gezegd. ‘Ik kan het haast niet geloven.’


  Toen had hij haar gekust. ‘Geloof je het nu?’ had hij gevraagd toen hij zijn hoofd weer had opgeheven.


  Verward had ze naar hem opgekeken. ‘Ik wist dat je zo fantastisch zou kussen. Je hebt zo’n prachtige mond.’ Doordat haar handen op zijn borst hadden gelegen, had ze zijn lach kunnen voelen.


  Tijdens de taxirit naar zijn hotel had hij haar vooruitziende blik opnieuw bevestigd. Ook in de lift was hij haar blijven kussen, en zodra de deur van zijn kamer achter hen was dichtgevallen, waren er andere dingen gebeurd… Dingen waaraan ze niet eens kon denken zonder te blozen.


  Ze dwong zich weer op het heden te richten, waarin ze werd geconfronteerd met een Quinn die woedend was omdat ze hem had bestempeld als een kennis. ‘Je trof me op een zwak moment,’ mompelde ze.


  ‘Ik heb je helemaal niet getroffen. Als ik het me goed herinner, rende jij achter mij aan.’ Hij liet zijn wijsvinger over haar kin gaan.


  Ze trok haar hoofd weg. ‘En nu vraag je je af waarom ik je heb ontlopen.’


  ‘Ik dacht al dat ik het me allemaal had verbeeld.’ Hij zwaaide zijn benen over het bureau, waardoor ze aan de verkeerde kant belandden: haar kant.


  ‘Ik wist dat het zo zou gaan,’ verzuchtte ze. ‘Ik hoopte dat je inmiddels had begrepen dat New York een vergissing was.’


  ‘De enige vergissing die ik heb gemaakt, is dat ik me door jou heb laten overreden te vertrekken.’


  Rowena’s hart zonk haar in de peperdure schoentjes. Zijn toon en de grimmige uitdrukking op zijn gezicht deden haar vrezen dat hij een compensatie zou eisen voor die vergissing. Ze sloot haar ogen. ‘Ik kan net zo goed tegen de muur praten,’ mompelde ze. ‘Die luistert ook niet.’ Nog even, en ze was rijp voor een inrichting. Ze zag het al voor zich: de hoofdredactrice, die tierend en schreeuwend werd weggevoerd in een dwangbuis. Wat zouden haar vijanden daarvan genieten. Weer een fanatieke, ambitieuze carrièrevrouw die in het stof moest bijten.


  ‘Je verlangt naar me,’ zei Quinn. Dat leed geen enkele twijfel. Hij voelde gewoon dat ze net zo hevig naar hem verlangde als hij naar haar. Die wetenschap wakkerde zijn frustratie nog meer aan. Verdorie, de atmosfeer knetterde eenvoudigweg van de seksualiteit wanneer ze bij elkaar waren!


  Het duurde nog twintig seconden voordat Rowena’s vastbeslotenheid het begaf. ‘Misschien is dat wel zo,’ bekende ze. Uit alle macht probeerde ze te voorkomen dat ze zou blozen. Vrouwen in haar positie bloosden niet als schoolmeisjes, en ze leden ook niet inwendig zoveel pijn als zij.


  Hij grijnsde als een roofdier dat op het punt staat zijn prooi te verschalken. ‘Niet “misschien”.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Je hebt deze situatie helemaal aan jezelf te wijten, met al die regeltjes en voorwaarden van je. Wat is er vredesnaam mis met spontaniteit en vrije liefde?’ Hoe kon ze zo veel pech hebben? Had ze eindelijk de minnaar van haar dromen gevonden – een man die niet bekendstond om zijn standvastige toewijding – en dan werd hij als bij toverslag moralistisch en bezitterig!


  ‘Vrije liefde?’ zei Quinn peinzend. ‘Ik probeer me je voor te stellen als hippie, maar dat valt nog niet mee.’


  ‘Je lijkt wel een rokkenjager die het licht heeft gezien!’ beet ze hem toe.


  Quinns lippen trilden. ‘Ik wil even iets duidelijk stellen. Ik ben een groot voorstander van spontaniteit, maar in het leven krijg je niets cadeau. Je zult moeten accepteren dat ik niet op afroep beschikbaar ben. Daarvoor kun je bij andere mannen terecht – tegen betaling.’


  Ze haalde uit, maar Quinn was sneller. Zijn lenige vingers omsloten haar pols in een ijzeren greep. Zonder acht te slaan op haar tegenstand trok hij haar tussen zijn gespierde benen.


  Afkeurend klakte hij met zijn tong. ‘Ik wil deel uitmaken van je leven, Rowena. Een wezenlijk deel. Ik voel niets voor stiekem gedoe zoals jij in New York voorstelde.’


  ‘Zoals jij het zegt, klinkt het als iets smerigs.’ De meeste mannen zouden zo’n kans met beide handen aangrijpen. Geen verplichtingen, geen emotionele toestanden.


  ‘Ik verzin niet graag smoezen.’


  ‘En dat zegt een man die zich net op slinkse wijze toegang heeft weten te verschaffen tot mijn kantoor!’ riep ze verontwaardigd uit.


  ‘Als jij niet zo onredelijk was, had ik mijn toevlucht niet hoeven zoeken tot zulke tactieken.’


  ‘Smerige tactieken zul je bedoelen!’ kaatste ze terug. ‘We weten allebei dat jij je door niets laat weerhouden als je ergens je zinnen op hebt gezet.’


  Haar woede leek hem niet te deren. Hij liet zijn wijsvinger over haar wang glijden en keek haar doordringend aan. ‘En op dit moment heb ik mijn zinnen gezet op jou…’


  Rowena deinsde achteruit. Haar mond was ineens kurkdroog. Verdorie, dacht ze, ze moest iets zeggen. ‘Moet ik daar soms opgewonden van raken? Nou, dan moet je eens goed naar me luisteren.’ Ja, dacht ze tevreden, zo ging het goed. ‘Het probleem is dat jij altijd de hele wereld deelgenoot wilt maken van het feit dat je een geweldige vrouw aan de haak hebt geslagen. Je krijgt er zeker een kick van als je naam weer eens met vette letters in de roddelbladen staat.’


  ‘Overdrijven is ook een vak, Rowena. Ik heb alleen een paar keer in Country Life gestaan.’


  ‘Jasses, wat een valse bescheidenheid!’


  ‘Je raakt vast gewend aan het idee.’


  ‘Aan welk idee?’


  ‘Het idee een stel te vormen.’


  ‘En als ik dat niet doe?’


  ‘Je hebt geen keus, liefje.’


  ‘Hoe kom je daar nou bij?’


  ‘Je hebt me nodig.’


  De man was werkelijk te arrogant voor woorden. ‘Je bent niet goed snik!’


  ‘Je hebt mij net zo hard nodig als ik jou. Ik moet eerlijk zeggen dat ik er ook weinig ervaring mee heb, maar neem van mij aan dat het bijna geen pijn doet om toe te geven dat je iemand nodig hebt. Ik ga jou leren dat te zeggen.’


  Vol afschuw klemde ze haar lippen op elkaar en schudde ze haar hoofd.


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ zei hij koppig.


  Er klonk geen uitdaging door in zijn woorden, slechts overtuiging. Ze wist niet of die overtuiging voortkwam uit het feit dat hij ervan uitging dat zij een vrouw was en dus de zwakkere en plooibare schakel, of dat hij heilig geloofde in zijn vaardigheid om alles en iedereen zijn wil op te leggen. Wat ze wel wist, was dat een uitdaging een stuk eenvoudiger zou zijn geweest. Ze wilde hem tegenspreken, maar om de een of andere reden was ze daar niet toe in staat. Kon dat komen door de bijna bedwelmende combinatie van zijn diepe stem en de schittering in zijn ogen?


  ‘Ik heb geklopt, Rowena…’


  De aarzelende stem van haar assistente maakte Rowena aan het schrikken. ‘Wat is er, Bernice?’ Om nog meer afstand te scheppen tussen Quinn en haarzelf deed ze een paar passen naar achteren. Haar verstand functioneerde nog steeds niet goed, maar ze staarde hem gelukkig niet langer aan als een gehypnotiseerde prooi. Dit was precies waarom ze Quinn niet had willen zien. Zodra hij een kamer binnen liep, verdween haar nuchtere verstand op slag, wat natuurlijk bespottelijk was. Ze had zich heus wel vaker aangetrokken gevoeld tot een man, maar ze was altijd in staat geweest haar gevoelens in bedwang te houden. Met Quinn lag dat heel anders…


  ‘Ik heb je zus aan de lijn. Ze zegt dat het dringend is.’


  Rowena fronste haar voorhoofd. Holly was met haar verloofde naar Schotland gereisd om hem voor te stellen aan hun grootouders, die in een afgelegen deel van het land woonden. ‘Dank je, Bernice. Schakel het gesprek maar door.’


  Haar assistente, doorgaans het toonbeeld van discretie, keek nieuwsgierig naar Quinn. Toen hij naar haar glimlachte, trok ze zich blozend terug.


  Een paar tellen later ging de telefoon in het kantoor over.


  ‘Holly, met mij.’ Rowena keek naar Quinn en siste: ‘Dit is privé.’


  Zonder zich iets aan te trekken van haar vijandige blikken, slenterde hij het vertrek door en pakte een tijdschrift van de salontafel.


  ‘Wat? Ja, dat was Quinn… Nee… Ja, hij is hier. Dat leg ik je later nog wel eens uit. Waarom –’ Abrupt zweeg ze toen haar zus aan de andere kant van de lijn begon te ratelen. ‘O… O, nee!’ Ze drukte een trillende hand tegen haar mond. Niet oma. Elspeth Frazer verscheen voor haar geestesoog. Een vrouwtje van een meter vijftig, met roze appelwangetjes, verbazingwekkend blauwe ogen en sneeuwwit haar. Ze zou zo uit een sprookjesboek kunnen zijn gestapt. Die illusie werd echter onmiddellijk tenietgedaan wanneer ze haar mond opende. In al haar tachtig levensjaren had Elspeth er nooit een geheim van gemaakt dat ze beschikte over een ijzeren wil en een droog gevoel voor humor.


  In de vijftiger jaren was ze kinderarts geweest. Toen was zo’n positie nog tamelijk ongewoon geweest voor een vrouw. Holly was in haar voetsporen getreden en ook arts geworden, en ook voor Rowena was Elspeth een voorbeeld geweest. Ze had alleen nooit begrepen waarom een vrouw die zo hard had moeten vechten om te bereiken wat zij had bereikt alles de rug had toegekeerd en zichzelf had begraven op het platteland. Uiteindelijk had ze het haar gevraagd.


  ‘Ik leerde je opa kennen, lieverd, en ik hield van hem.’


  Verbijsterd, had Rowena gevraagd: ‘Had hij dan niet bij jou in Londen kunnen komen wonen?’


  ‘Jawel, maar dan zou hij ongelukkig zijn geweest.’


  ‘Nou, dat zou ik nooit doen voor een man!’


  ‘Zeg nooit “nooit”.’


  Rowena’s ogen vulden zich met tranen. Ze dwong zich de vraag te stellen die ze helemaal niet wilde stellen. ‘Is ze… Denken ze… Niet huilen, Holly.’ Toen haar zusje haar op de hoogte wilde brengen van de medische details van de beroerte die hun grootmoeder die ochtend had getroffen, smeekte Rowena haar: ‘Niet te technisch, alsjeblieft.’


  Ze merkte pas dat Quinn naast haar stond toen hij zijn hand op haar schouder legde. Ondanks de fase waarin hun relatie verkeerde, was ze niet in staat zijn steun te weigeren. En toen hij een stoel bijschoof en haar dwong te gaan zitten, verzette ze zich niet. Ze hield de hoorn iets bij haar oor vandaan. ‘Ze huilt weer.’ Met betraande ogen keek ze naar hem op. ‘Holly huilt nooit.’


  ‘Geef mij haar maar even.’


  Zonder aarzeling overhandigde ze hem de telefoon. Dit was een van de zeldzame momenten dat ze geen bezwaar had tegen zijn vertoon van autoriteit.


  ‘Hallo Holly, met Quinn,’ hoorde ze hem haar zusje hartelijk begroeten. ‘Ja, ik weet het, maar is Niall bij je? Mag ik hem even? Hallo Niall, met Quinn.’


  Rowena sloeg haar handen voor haar ogen.


  Ten slotte hoorde ze Quinn zeggen: ‘Goed, ik begrijp hoe het ervoor staat. Vliegen is de snelste manier om bij jullie te komen. Kun jij transport regelen vanaf Inverness? Oké, dan ik bel je zodra ik meer weet.’
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  Bij het ontwaken kon Rowena zich even niets herinneren. Maar dat duurde niet lang. Toen tot haar doordrong waar ze was, met wie en – het ergste van alles – waarom ze hier was, verlangde ze onmiddellijk terug naar dat korte moment van geheugenverlies.


  Behoedzaam rekte ze zich uit. Ze was zo stijf als een plank, en achter haar ogen klopte een doffe pijn. Een blik op haar horloge leerde haar dat ze zo onderhand bijna in Inverness zouden landen.


  ‘Zo, je bent wakker.’


  De zachte stem in haar rechteroor was uitermate welkom, maar ze was niet van plan dat de eigenaar te laten merken. ‘Inderdaad.’ Geeuwend, zette ze haar vliegtuigstoel rechtop. Iemand had een deken over haar heen gelegd terwijl ze sliep, zag ze. Quinn? De gedachte veroorzaakte een vreemde brok in haar keel. Allemachtig, dit moest ophouden, dacht ze geërgerd. Zulke emotionele signalen zouden ze zelfs op de Shetland Eilanden nog oppikken!


  ‘Hoe voel je je?’ Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij naar haar frons. ‘Behalve chagrijnig?’


  Was ze echt zo oppervlakkig of was het normaal om je op een moment als dit druk te maken over onnozele dingen zoals je haar, dat vast rechtovereind stond, of uitgelopen mascara? Waarom dacht ze aan dergelijke onbelangrijke dingen terwijl ze zich tegelijk zoveel zorgen over haar oma maakte?


  ‘Uitstekend,’ antwoordde ze. Opeens drong tot haar door dat ze wel wat meer dankbaarheid mocht tonen voor alles wat hij voor haar had gedaan. ‘Dank je,’ voegde ze er daarom ietwat onhandig aan toe.


  Er zat niets anders op dan het onder ogen zien, bedacht ze. Ze was volslagen in paniek geraakt. Misschien was dat niet gebeurd als Quinn niet in de buurt was geweest. Misschien zou ze zichzelf dan onder controle hebben gehouden en actie hebben ondernomen. Misschien was juist het feit dat iemand die ze vertrouwde de situatie onder controle had er debet aan dat ze tijdelijk haar zelfbeheersing had laten varen.


  Verwonderd knipperde ze met haar ogen. Ze vertrouwde Quinn – volkomen! Sinds wanneer? Omdat ze zich bewust was van zijn onderzoekende blik sloeg ze haar ogen neer en begon de deken op te vouwen.


  Degene die ze níét vertrouwde, was zijzelf. Als ze zich liet leiden door de aantrekkingskracht die Quinn op haar uitoefende, zou ze hun geen van beiden een plezier doen. Quinn verdiende een vrouw die hem kon geven wat hij zo graag wilde. Dingen waaraan zij nog lang niet toe was: een huis – niet slechts vier muren en een dak, maar een echt thuis – een stel kinderen…


  Ze bedwong de neiging haar handen beschermend over haar buik te leggen en staarde somber voor zich uit. Ze had zich in een onmogelijke positie gemanoeuvreerd. Verdorie, was ze werkelijk aan het fantaseren over het vormen van een gezin? Ze schudde haar hoofd. Nee, ze mocht absoluut niet luisteren naar dat stemmetje in haar hoofd dat maar bleef volhouden dat een kind twéé ouders nodig had.


  Het was niet verstandig een besluit te nemen op basis van lichamelijke aantrekkingskracht alleen. Als ze dat deed, zou ze zichzelf zelfs kunnen wijsmaken dat zij Quinn kon geven wat hij wilde. Het resultaat zou rampzalig zijn. Uiteindelijk zou ze hem gaan verwijten dat hij haar ervan had weerhouden carrière te maken, en hij zou een gruwelijke hekel aan haar krijgen omdat hij voor haar niet op de eerste plaats kwam.


  ‘Ik was helemaal niet van plan in slaap te vallen,’ merkte ze op.


  ‘Het geeft toch helemaal niet.’


  ‘Ik ben niet gewend midden op de dag brandy te drinken.’ Ze was sowieso niet gewend aan alcohol; daardoor waren die paar slokjes regelrecht naar haar hoofd gestegen. Het spul dat Quinn had gevonden in haar keukenkastje, gebruikte ze doorgaans alleen voor bepaalde recepten.


  ‘Volgens mij ben je helemaal niet gewend aan sterkedrank,’ zei Quinn, die zoals altijd te veel zag. ‘Maar je hebt een leuke dronk over je.’


  Wellicht werd ze paranoïde, maar ze kreeg de indruk dat hij een binnenpretje had. Hopelijk had ze niet al te veel onthuld in die ‘leuke dronk’.


  ‘Het spijt me dat die beveiligingsbeambten een beetje moeilijk deden.’ Dat was nog zwak uitgedrukt. Eigenlijk heel ironisch, want op ieder ander tijdstip zou ze het hebben toegejuicht dat ze zo hun best deden haar los te weken van Quinn. Deze keer had het haar aanzienlijke moeite gekost hen ervan te overtuigen dat Quinn niet van plan was haar te ontvoeren. Ze sloot even haar ogen en dacht vol afgrijzen terug aan de scène die zich in de hal van het kantoorgebouw had afgespeeld. Binnen vierentwintig uur zou het verhaal als een lopend vuurtje door alle afdelingen zijn gegaan en onherkenbare vormen hebben aangenomen.


  ‘Bernice is een tikkeltje te beschermend,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Dat idee had ik al,’ mompelde Quinn droogjes.


  ‘Bovendien had je…’ Ondanks de vurige blos die naar haar wangen steeg, vervolgde ze: ‘…je arm om me heen.’ Ze zag geen reden toe te geven dat ze zich er wanhopig aan had vastgeklampt.


  ‘Maar onmiddellijk aannemen dat ik op het punt stond je te kidnappen, lijkt me toch lichtelijk overdreven.’


  ‘Nou, ze had gezien dat we ruziemaakten. En ik maak er niet bepaald een gewoonte van op anderen te steunen.’


  ‘Fijn dat je voor mij een uitzondering hebt gemaakt.’


  Zijn wrange commentaar drong nauwelijks tot haar door. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat ik zomaar ben weggegaan.’


  ‘Je had een shock.’


  Haar blik maakte hem duidelijk dat een shock geen geldig excuus was voor het feit dat ze zomaar haar post had verlaten.


  ‘Wat zullen de mensen wel denken?’ vroeg ze.


  ‘Kan het je iets schelen?’


  ‘Natuurlijk! We hebben het hier wel over mijn reputatie!’ Quinn zou wel anders reageren als het om zíjn werk ging, vermoedde ze. ‘En in mijn branche,’ deelde ze hem mee, ‘staat er altijd wel iemand klaar om een mes in je rug te steken.’


  ‘We zouden kunnen vragen of het vliegtuig kan keren.’


  ‘Doe niet zo neerbuigend, Quinn!’ beet ze hem toe. ‘Ik wil naar mijn grootmoeder; daar hoef je geen moment aan te twijfelen. Ik wilde alleen dat ik niet zo in paniek was geraakt. Ik had Bernice op zijn minst kunnen opdragen al mijn afspraken af te zeggen.’ Ze liet haar gedachten over haar agenda voor de komende dagen gaan.


  ‘Daar is het toch nog niet te laat voor? En als je je druk maakt over je werk: ik heb je laptop meegenomen.’


  Het laatste wat Rowena wilde, wat eraan herinnerd worden dat Quinn niet alleen een privé-vliegtuig had gecharterd – de eerstvolgende vlucht naar Inverness was al volgeboekt geweest – maar dat hij ook nog haar koffer had gepakt. Doordat ze verdoofd was geweest door het glaasje brandy dat hij tussen haar bloedeloze lippen had gedwongen, had ze alleen maar in kleermakerszit op haar bed kunnen zitten en hem instructies kunnen toeroepen. ‘Niet dat slipje! Dat is heel decoratief, maar bijzonder onpraktisch,’ had ze gezegd toen hij een tanga uit haar ladekast had gehaald. Ze had zich ongelofelijk lomp gedragen, dacht ze, ineenkrimpend van schaamte.


  ‘Wil je koffie?’ vroeg hij.


  En nu zat ze met hem in een vliegtuig, dacht ze. En met iedere minuut die ze in zijn gezelschap doorbracht, groeide de kans dat ze zich in een onbewaakt ogenblik zou verspreken. Het was een wonder dat het nog niet was gebeurd! Ze schoot overeind… om te ontdekken dat ze geen kant op kon. Daarom liet ze zich terugvallen in haar stoel. ‘Je kunt niet meegaan naar Schotland,’ zei ze. Ze moest werkelijk helemaal van de wereld zijn geweest toen ze hem had toegestaan samen met haar in dit vliegtuig te stappen.


  ‘Zal ik dan maar een parachute gaan halen? Een andere manier om dit vliegtuig te verlaten is er namelijk niet.’


  ‘Maar je vliegt straks natuurlijk meteen terug.’


  Glimlachend keek Quinn neer op haar bezorgde gezicht. Het was geen geruststellende glimlach. ‘Ik heb Niall beloofd –’


  Wat was er gaande, vroeg ze zich af. Een mannensamenzwering? ‘Niall had het recht niet jou iets te vragen. Ik heb geen oppas nodig.’


  Even flitste er iets op in zijn groene ogen. ‘Nee, je hebt een minnaar nodig,’ zei hij toen met een lachje. ‘Ik heb Niall beloofd dat ik je veilig in het ziekenhuis zou afleveren.’


  ‘En jij houd je zeker altijd aan je beloftes,’ snauwde ze.


  Zijn blik hield de hare vast. ‘Ja, eigenlijk wel.’


  Langzaam verspreidde zich een vreemde warmte door haar lichaam. Dat weekend had hij zich ook aan zijn belofte gehouden. ‘Je zult dit heel prettig vinden, dat beloof ik je,’ had hij meer dan eens gezegd, waarna hij haar kennis had laten maken met ongekende sensuele sensaties.


  ‘Alsof ik aan jou wat zal hebben,’ schamperde ze. ‘Je weet niet eens waar mijn grootouders wonen.’


  ‘Toevallig weet ik dat wel, maar ik ben bang dat ik mijn tong breek over de Keltische uitspraak. Een muzikale taal, maar niet echt makkelijk. En wat maakt het uit dat mijn geografische kennis van de Hooglanden praktisch nihil is? We gaan immers niet naar het huis van je grootouders.’


  Het leek haar verstandig meteen maar duidelijk te maken dat er geen sprake was ‘we’. Daarom zei ze: ‘Precies. Zelfs ik ben heel goed in staat van het vliegveld naar het ziekenhuis te gaan.’


  ‘Best mogelijk, maar jammer genoeg ligt het niet zo eenvoudig.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan.


  ‘Het vliegtuig moet uitwijken naar Glasgow,’ legde hij uit. ‘Inverness is gesloten vanwege het slechte weer.’


  Ze tuurde uit het raampje. ‘Hoezo, slecht weer?’


  ‘Het sneeuwt.’


  ‘Ze kunnen een vliegveld toch niet sluiten vanwege een paar vlokjes sneeuw?’ Dat betekende niet alleen dat het nog langer zou duren eer ze bij haar grootmoeder was, maar ook dat ze nog langer met Quinn opgescheept zou zitten! Alsof naast hem in een vliegtuig zitten nog niet erg genoeg was. Ze moest er niet aan denken dat ze nog uren met hem opgesloten zou zijn in een auto.


  ‘Ik denk dat het meer is dan een paar vlokjes, Rowena.’


  Ze liet haar hoofd tegen de rugleuning zakken. ‘Dat kan er ook nog wel bij,’ verzuchtte ze.


  ‘Ik zorg ervoor dat je er komt.’


  Quinn, die zichzelf beschouwde als een iemand die zich aan de wet hield, kwam tot de schokkende ontdekking dat hij bereid was heel ver te gaan om die belofte te vervullen. Voor Rowena zou hij alle regels aan zijn laars lappen, zonder daar ook maar een moment bij stil te staan.


  Met een ruk hief ze haar hoofd op. ‘Waarom zou je? Dit gaat precies zoals jij graag wilt, hè?’


  Een blos van ergernis steeg naar Quinns wangen. ‘Op dit moment moet je zo snel mogelijk naar je zieke grootmoeder. Denk je nu echt dat ik je daarvan wil weerhouden terwijl ik weet hoe belangrijk dat voor je is? Denk je nu echt dat ik zo’n opportunist ben?’


  Zijn ijzige blik deed haar ineenkrimpen. ‘Brr,’ zei ze huiverend. ‘Ik zou niet graag een student zijn die jij niet mag. Niet dat jij je daardoor zou laten beïnvloeden, natuurlijk. Jij bent natuurlijk het toonbeeld van onpartijdigheid en objectiviteit en je zou zelfs niet overwegen je macht te misbruiken.’ Ze bestudeerde zijn gezicht, maar zijn blik was weer ondoorgrondelijk. ‘Voor het geval je je afvraagt wat dit moet voorstellen: dit is mijn manier om mijn excuses aan te bieden.’


  Zijn uitdrukking bleef koel, en ze kreunde van verontwaardiging. ‘Doe me een lol, Quinn! Ik zit gewoon te raaskallen! Ik ben helemaal van slag!’


  De smeekbede in haar grote blauwe ogen deed hem de das om. ‘Oké, ik zal het je niet aanrekenen.’


  Ze slaakte een zucht van verlichting. Eindelijk leek hij een beetje benaderbaar. ‘Er is toch wel iets wat je kunt doen?’ vroeg ze triest.


  ‘Hoe roerend ik je vertrouwen in mijn kunnen ook vind, ik moet erkennen dat zelfs ik geen invloed kan uitoefenen op de weersomstandigheden.’ Meteen betreurde hij zijn poging tot schertsen, toen haar mond begon te trillen en ze haar gezicht in haar handen verborg.


  ‘Dit is afschuwelijk,’ zei ze snikkend. ‘Wat, als ik te laat kom? Als ze…’ Ze was niet in staat de woorden uit te spreken.


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei hij zacht, haar haren strelend. ‘Ik zorg ervoor dat je in Inverness komt.’


  Zijn aanbod had een volkomen onvoorzien effect. In plaats van opgelucht te zijn, vloog Rowena overeind en keek hem gespannen aan.


  ‘Dat kan niet. Jij… Je kunt niet meegaan.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij.


  ‘Je hebt geen geschikte kleren bij je.’


  ‘Ik heb het een en ander gekocht op het vliegveld.’


  ‘Onmogelijk. Je hebt me geen moment alleen gelaten.’


  ‘Dat was ook niet nodig. Ik heb gebruikgemaakt van de diensten van een bijzonder vriendelijke vliegveldemployée wier enige doel in het leven het uitgeven van andermans geld schijnt te zijn. Ik heb mijn maten opgegeven, en zij heeft de rest gedaan.’


  ‘Ik neem aan dat ze de maat van de binnenzijde van je been ook nog heeft genomen,’ snibde ze. Geen wonder dat hij er zo tevreden uitzag. Zou ze nog jaloerser kunnen klinken als ze er echt haar best voor deed, vroeg ze zich af. ‘Aan zijden overhemden, stropdassen en sokken zul je anders niet veel hebben. We zijn niet op weg naar een zonnig dorp ergens in het zuiden; we gaan midden in de winter naar het noorden van Schotland. Ik kan heel goed in mijn eentje in Inverness komen.’


  ‘Dus jij denkt dat je beter toegerust bent om in een sneeuwstorm naar Inverness te rijden dan ik? Vertel eens, Rowena, wanneer hebt je voor het laatst achter het stuur gezeten?’


  ‘Ik kan me uitstekend redden met het openbaar vervoer.’


  Hij snoof.


  ‘Echt waar!’ brieste ze.


  Zo ongebruikelijk was het toch niet dat je vier keer moest afrijden voordat je je rijbewijs had? Het feit dat iets wat ze zo graag wilde hebben haar zo veel moeite had gekost, was wél ongebruikelijk.


  ‘Bovendien is dat beter voor het milieu,’ voegde ze er hooghartig aan toe.


  ‘Ik wist niet dat je zo milieubewust was.’


  ‘Goed,’ gaf ze nijdig toe, ‘ik mag dan een hekel hebben aan autorijden, maar ik kan het prima. Ik ben alleen voorzichtig.’


  ‘Dat bestrijd ik ook niet,’ zei hij sussend. ‘Het is waarschijnlijk gewoon kinderachtig dat ik zenuwachtig word wanneer ik bij iemand in de auto zit die haar ogen dichtdoet wanneer ze een vrachtwagen moet inhalen.’


  ‘Het was een heel smalle brug.’ En een heel grote vrachtwagen, voegde ze er in stilte aan toe.


  ‘Ik heb meegemaakt dat je een halfuur rondjes reed om niet achteruit te hoeven parkeren.’


  ‘Wat wil je daar nu eigenlijk mee zeggen?’


  Sarcastisch trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Volgens mij was ik heel duidelijk genoeg.’


  Ze knarsetandde van frustratie. Ze kon zijn onverstoorbare kalmte niet uitstaan. ‘Dit slaat nergens op. Jij kunt toch niet zomaar je werk achterlaten enkel en alleen omdat –’


  ‘– jij me nodig hebt? Eigenlijk is dat doodeenvoudig.’


  De blik die in zijn groene ogen brandde, was volledig in tegenspraak met zijn achteloze houding. Ze streek nerveus over haar keel, die aanvoelde alsof hij was dichtgesnoerd, en kuchte. Als je haar zo zag, zou je nog denken dat ze het type vrouw was dat opgewonden raakte door agressief machogedrag. Wat een onzin!


  ‘Ik wil niet dat je meegaat.’ Ze wilde geen verplichtingen meer hebben jegens hem. Steun zoeken bij Quinn zou een fatale vergissing zijn.


  ‘Weet je wat jouw probleem is? Je weet niet wat goed voor je is.’


  Wilde hij soms suggereren dat híj goed voor haar was? ‘Dat zegt mijn oma ook altijd. Ze is net als dol op clichés als jij, maar als zij het zegt…’ Opnieuw werd ze overmand door angst. ‘Je denkt toch niet dat…’ fluisterde ze.


  Meteen had Quinn met haar te doen. Hij nam haar handen in de zijne. ‘Koude handen, warm hart?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ik ben de uitzondering die de regel bevestigt,’ zei ze automatisch.


  ‘Ik denk dat het op dit moment zinloos is te speculeren over de toestand van je grootmoeder. Je moet ervan uitgaan dat ze in goede handen is en dat alles in het werk wordt gesteld om haar te helpen.’


  Ze knikte. Vanzelfsprekend had hij gelijk. ‘Ja, maar het is zo moeilijk,’ zei ze met verstikte stem.


  ‘Je bent echt dol op je grootouders, hè?’


  Bij het horen van de verbazing in zijn stem voelde ze haar woede weer opvlammen. Mochten ambitieuze vrouwen die alles in het werk stelden om zich een weg te banen naar de top soms niet van hun grootouders houden, wilde ze schreeuwen. Ze rukte haar handen uit de zijne. ‘Waarom vind je dat zo vreemd?’


  ‘Dat vind ik niet, Rowena, maar ik kan me een aantal mensen voorstellen die daar raar van zouden opkijken. Je speelt de rol van ijsprinses nu eenmaal bijzonder overtuigend.’


  Ze opende haar mond om hem tegen te spreken, maar kwam tot de conclusie dat hij gelijk had. Berustend, haalde ze haar schouders op.


  ‘Vertel me eens iets over ze.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Zet je altijd overal vraagtekens bij?’ vroeg hij gepikeerd. ‘Hier zit niets achter, Rowena. Jij moet praten, en ik… ik wil luisteren.’


  ‘Voordat mijn opa met pensioen ging,’ begon ze, ‘had hij een trawler.’


  ‘Een riskant beroep, visser.’


  ‘Ja, en lucratief is het tegenwoordig niet meer. Opa’s oude boot is opgeknapt en wordt nu gebruikt als rondvaartboot voor toeristen. Volgens mij vindt hij dat maar niets. Hij is een man van weinig woorden.’ Snel voegde ze eraan toe: ‘Maar hij is er altijd voor me geweest. Hij steunt me door dik en dun en staat nooit met een oordeel klaar. Een zwijgzame, lieve reus.’ Haar blik vertroebelde.


  ‘En je oma?’


  ‘Die is precies het tegenovergestelde van mijn opa, maar om de een of andere reden passen ze perfect bij elkaar. Ik kan me hen niet gescheiden voorstellen. Oma heeft Holly en mij altijd aangemoedigd…’ Er rolde een traan over haar wang, en ze veegde hem weg met de rug van haar hand. ‘Sorry.’


  Hij gaf haar een servetje. ‘Zo te horen zijn het aardige mensen. Ik wil ze graag leren kennen.’


  ‘O, ze zullen je vast mogen,’ zei ze zonder erbij na te denken. Zijn mond viel open van verbazing. ‘Ik bedoel…’ Ze glimlachte moeizaam en sloeg gauw haar ogen neer ‘…dat lijkt me logisch. Je bent immers een aardige kerel.’


  ‘Dat probeer ik je aldoor duidelijk te maken.’


  Als ze niet uitkeek, zou hij zich kunnen gaan realiseren dat zijn pogingen succes hadden.


  ‘Gewoonlijk huil ik niet zo snel.’


  ‘Maar dit is geen gewone situatie.’


  ‘Nee, niet echt,’ beaamde ze hoofdschuddend. ‘O! Ik had daar al lang moeten zijn. Als ik bedenk dat oma daar helemaal in haar eentje ligt…’


  ‘Ze is toch niet alleen?’


  ‘Nee, dat is waar. Mijn ouders zijn er gelukkig al.’


  ‘En Holly en Niall. Een heuse familiereünie.’


  De onuitgesproken vraag ontging haar niet. ‘Ik was ook uitgenodigd. Mijn grootvader is morgen jarig, en Holly wilde met Niall pronken. Ik kon me gewoon geen verlof veroorloven.’


  Als Quinn het schuldgevoel achter haar woorden al hoorde, liet hij dat niet merken.


  ‘Ik was verbaasd toen ik het hoorde van Holly en Niall,’ merkte hij op.


  Hij mocht dan verbaasd zijn geweest, zij was helemaal perplex geweest toen ze had gehoord dat Holly ging trouwen met iemand die ze altijd had beschouwd als een van háár beste vrienden. Niet dat ze haar zusje haar geluk misgunde of dat ze Niall voor zichzelf had gewild, maar ze was al bevriend met hem sinds haar studietijd, en toen zijn eerste huwelijk op de klippen was gelopen, had ze hem gesteund. Ze had gewoon even aan het idee moeten wennen, meer niet.


  Quinns blik bleef strak op haar verdrietige gezicht gericht. ‘Het is allemaal snel gegaan, nietwaar?’ Hij meende dat hij er vrij goed in slaagde de achterdocht te verbergen die hij had gekoesterd omtrent de band tussen Niall en Rowena.


  ‘Ze lijken heel gelukkig samen,’ zei ze behoedzaam.


  Even perste hij zijn lippen opeen. ‘En als je twijfels koesterde, zou je die niet uitspreken.’


  De abrupte verandering in zijn stemming bracht haar in verwarring. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’


  ‘Ik heb altijd de indruk gehad dat jij dacht het eerste recht op Niall te hebben.’


  Rowena haalde diep adem. Het probleem was dat er een kern van waarheid school in zijn bewering. Niet dat ze ooit een liefdesrelatie met Niall had gehad – dat had ze ook nooit gewild – maar ze waren altijd goed bevriend geweest. Beter dan Quinn en zij. Waarschijnlijk, bedacht ze opeens, kwam dat juist doordat er nooit sprake was geweest van lichamelijke aantrekkingskracht tussen Niall en haar, zoals met Quinn wel het geval was. Het was erg prettig uit te gaan met een aantrekkelijk man zonder bang te hoeven zijn dat hij aan het einde van de avond meer verwachtte dan een goed gesprek en een kop koffie.


  ‘Niall is alles wat jij niet bent,’ zei ze bits.


  Ondanks zijn ervaring op het gebied van relaties was jaloezie Quinn onbekend. Het was als een open wond die hij niet met rust kon laten. ‘En wat ben ik dan, Rowena?’ vroeg hij. ‘Behalve iemand die niet bij Niall in de schaduw kan staan? O, wacht eens even… Ben je jaloers op Holly omdat Niall een titel heeft?’


  Rowena wist dat hij doelde op het blauwe bloed dat door de aderen van hun gemeenschappelijke vriend stroomde. ‘Probeer je me nu te beledigen?’


  ‘Zag je jezelf al als een lid van de landadel?’


  ‘Ik heb nooit met Niall willen trouwen.’


  ‘Heeft hij je wel eens gevraagd?’


  Ze bloosde van woede.


  ‘Niet dus,’ concludeerde hij.


  ‘Nee, maar hij heeft ook nooit misbruik gemaakt van onze vriendschap en geprobeerd me te versieren. Dat kun je van bepaalde andere mensen niet zeggen!’


  ‘Misschien ben ik een tikje overgevoelig, hoor, maar ik heb de indruk dat die steek onder water voor mij bedoeld was. Dan veroorloof ik het me op te merken dat jij helemaal geen bezwaar maakte tegen dat misbruik.’


  ‘Ik wil alleen duidelijk stellen dat ik niet jaloers ben op Holly,’ snauwde Rowena. Haar zelfbeheersing hing inmiddels aan een zijden draadje.


  ‘Vast niet.’


  ‘Nee! En jij bent de meest arrogante, manipulerende, over het paard getilde man die ik ooit heb ontmoet. En dat moet je niet opvatten als een compliment! Tot Glasgow zit ik met je opgescheept, maar daarna ga ik in mijn eentje verder.’


  Hij liet zich echter niet uit het veld slaan door haar tirade. Hij glimlachte alleen maar – die laconieke, nonchalante, afgrijselijk aantrekkelijke glimlach – en deelde haar mee dat hij even een dutje ging doen. Twee tellen later was hij vertrokken, en dat bleef zo totdat de knappe stewardess hem wakker maakte omdat hij zijn gordel vast moest maken.


  Hun vliegtuig was een van de laatsten dat toestemming kreeg om te landen. Het was een behoorlijk hobbelige landing, wat de afdruk van Rowena’s nagels in Quinns hand nog bevestigde. De sneeuwstormen die het noorden van het land lam hadden gelegd, hadden kennelijk Glasgow bereikt.


  ‘Ik snap niet waarom je achter me aan loopt,’ merkte Rowena kribbig op, toen ze door de aankomsthal liepen.


  ‘Ik ben hier slechts als geïnteresseerde toeschouwer, maar als je gebruik wilt maken van mijn diensten…’


  ‘Nee, dat wil ik niet.’


  ‘Het spijt me,’ verontschuldigde de man achter de balie van het autoverhuurbedrijf zich even later. ‘We hebben geen wagens meer met vierwielaandrijving.’


  Met haar gemanicuurde nagels tikte Rowena ongeduldig op de balie. ‘Dan neem ik er een zonder. Er zit niets anders op.’


  ‘Maar het sneeuwt.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’


  De jongeman bloosde bij het horen van haar sarcasme.


  Onmiddellijk betreurde ze haar gedrag, dus glimlachte ze om haar woorden wat te verzachten.


  Die glimlach bracht de jongeman alleen maar meer van zijn stuk. Hij wierp een smekende blik in de richting van de man die naast de aantrekkelijke blondine stond, maar die haalde zwijgend zijn schouders op. ‘Nou, om u de waarheid te zeggen, raadt de politie op dit moment iedereen aan niet de weg op te gaan als dat niet strikt noodzakelijk is. De meeste mensen –’


  ‘Ik moet onmiddellijk vertrekken,’ onderbrak Rowena hem op kille toon.


  ‘Zou u dan niet ten minste tot morgenochtend wachten?’


  Haar blik legde hem het zwijgen op.


  Hij liet de sleutels in haar handpalm vallen. ‘Waar moet u heen?’


  ‘Naar Inverness.’


  Zijn ogen werden groot. ‘Dat is een grapje, zeker?’


  ‘Als u deze dame beter zou kennen, zou u die vraag niet stellen.’


  Met een ruk draaide Rowena zich om. Dit was niet de eerste keer dat Quinn insinueerde dat ze geen gevoel voor humor bezat. En ze had een enorm gevoel voor humor! ‘Niemand heeft jou iets gevraagd, Quinn Taylor.’


  Quinn keek naar haar woedende gezicht. ‘Rustig maar. Ik weet wanneer ik te veel ben.’


  ‘Sinds wanneer?’ vroeg ze spottend.


  ‘Denk er alsjeblieft aan dat je in de hoogst mogelijke versnelling blijft rijden in de sneeuw. En als je slipt, stuur dan tegen de rijrichting in,’ adviseerde hij haar op ernstige toon, waarna hij wegliep.


  ‘Alsof ik dat niet weet!’ Terwijl ze hem nakeek, merkte ze dat haar opluchting lang niet zo groot was als ze had verwacht. Ze had alleen maar een akelig gevoel in haar maag. Ze stak haar kin naar voren en haalde diep adem. Ze was alleen en ze zou het redden, hield ze zich voor, zoals ze altijd deed.


  Dat vastbesloten optimisme behield ze tot ze het zevende verlaten voertuig passeerde dat in de berm van de weg was beland. Doordat ze even was afgeleid, raakten haar wielen een bevroren plek op het wegdek en begon de auto in de verkeerde richting te schuiven. Paniek gierde door haar lichaam. Ze was de controle volledig kwijt!


  Quinn hield zijn adem in toen de zilverkleurige wagen voor hem in een gevaarlijke slip raakte. Door het schijnsel van de koplampen van de taxi waarin hij zat, was de scène akelig duidelijk te zien. Hij kon pas uitademen toen de auto abrupt tot stilstand kwam op iets wat een met gras begroeide berm moest zijn. ‘Wat krijgt u van me?’ vroeg hij de taxichauffeur.


  De prijs die de man noemde, was buitensporig hoog, maar Quinn had hem beloofd dat hij het viervoudige tarief zou betalen als hij bereid was Rowena’s auto op discrete afstand te volgen. Zonder zelfs maar met zijn ogen te knipperen, overhandigde hij het geld en stapte de sneeuwstorm in.


  Even later rukte hij het portier van Rowena’s auto open. ‘Ik had toch gezegd dat je niet moest remmen!’ schreeuwde hij boven het geraas van de wind uit.


  De baby, was Rowena’s eerste gedachte. Gelukkig was haar voorhoofd het enige lichaamsdeel dat had geleden onder de abrupte stop. Dat was onzacht in aanraking gekomen met de voorruit. Toen een ijskoude windvlaag sneeuwvlokken de auto binnen blies, hief ze met een zucht van opluchting haar hoofd op. Haar verwarring was niet slechts het gevolg van de klap; ze was ook helemaal van haar stuk door de vloedgolf van moederlijke instincten die door haar heen spoelde. Met de baby is alles in orde, met de baby is alles in orde, bleef het door haar hoofd galmen. Knipperend, keek ze op naar de lange, gespierde gestalte die het portier van haar auto had geopend. Ze huiverde. Door de spanning was het zweet haar uitgebroken, en nu koelde haar lichaam snel af in de ijzige temperatuur. Het liefst wilde ze zeggen: ‘Wat ben ik blij je te zien. Met de baby is alles in orde.’ In werkelijkheid vroeg ze: ‘Hoe ben jij hier gekomen?’


  Quinn smeet zijn tas op de achterbank. ‘Dat doet er niet toe. Schuif op.’


  Normaal gesproken zou ze heftig geprotesteerd hebben tegen zo’n bevel, maar de paar kilometers die ze had gereden, waren een regelrechte nachtmerrie geweest en door de klap kon ze nog steeds niet helder nadenken. Ze was zich enkel bewust van een intense opluchting. Gehoorzaam deed ze wat Quinn haar had opgedragen. Het portier ging dicht, en het geluid van de wind werd aanzienlijk minder.


  ‘Je bloedt,’ zei hij.


  ‘O?’


  Zijn gezicht, dat gewoonlijk een gezonde kleur had, leek vreemd bleek in het schijnsel van de binnenverlichting.


  Voorzichtig liet hij zijn vingers over haar slaap glijden.


  Ze kromp ineen.


  ‘Het is maar een schaafwond,’ verklaarde hij vlak.


  ‘Ik heb mijn hoofd gestoten tegen de voorruit.’


  ‘Je had wel dood kunnen zijn!’


  Bij het zien van zijn razernij kromp ze opnieuw ineen. ‘Maar dat ben ik niet. Dus het heeft geen zin daarbij stil te staan.’


  Hij slaakte een kreet van ergernis. ‘Je bent werkelijk ongelofelijk! Je zult ook nooit je ongelijk toegeven, hè?’


  ‘Nee, daar ben ik niet zo goed in,’ bekende ze. ‘Maar dat ben jij ook niet,’ voelde ze zich genoodzaakt eraan toe te voegen.


  ‘Ik breng je naar het dichtstbijzijnde hotel.’ Hij haalde zijn mobieltje tevoorschijn en toetste een nummer in. ‘Ik zal Niall laten weten wat er is gebeurd. Verdorie!’ Hij keek naar het apparaat in zijn hand. ‘Ik heb hier geen bereik.’


  ‘Dat is maar goed ook, want ik ga niet naar een hotel. Ik ga naar Inverness.’


  ‘Ben je nou koppig of gewoon stom?’


  ‘Je hoeft niet beledigend te worden!’


  Meewarig schudde hij zijn hoofd. ‘Je zult je grootmoeder noch iemand anders er een plezier mee doen als je verongelukt. Of sta je daar niet bij stil?’


  Dat deed ze wel, maar ze wilde zo wanhopig graag naar haar grootmoeder, dat ze alle risico’s uit haar gedachten had gebannen. Ze werd verteerd door schuldgevoel. De verjaardag van haar grootvader was niet het eerste familiefeest dat ze had gemist. Dat kon ze nooit meer goed maken, maar deze keer moest ze er zijn. Als ze dit niet probeerde, zou ze het zichzelf nooit vergeven. Geef me alsjeblieft een tweede kans, smeekte ze in stilte, al wist ze dat tweede kansen in het leven heel zeldzaam waren.


  ‘Als jij niet durft te rijden, zet ik je wel af bij het dichtstbijzijnde benzinestation,’ zei ze.


  Even keek Quinn naar haar witte gezicht, waarop een koppige uitdrukking lag. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Als je zo graag dood wilt, zal ik je geen strobreed in de weg leggen.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Nou, verder kunnen we niet.’ Quinn klikte zijn gordel los, leunde achterover en wreef over zijn voorhoofd. Hij had zich zo moeten concentreren op het rijden, dat hij er hoofdpijn van had gekregen.


  Rowena keek van Quinn naar de sneeuw die binnen enkele seconden de gehele voorruit had bedekt. ‘Dat kan niet!’ Ze keek naar de kaart op haar schoot. ‘Er moet een andere weg zijn.’ Maar eigenlijk wist ze wel dat haar protest zinloos was.


  ‘Deze auto komt geen meter meer vooruit. We zitten vast.’


  Al driemaal waren ze door de politie tegengehouden omdat bepaalde wegen versperd waren door de heftige sneeuwval, en geleidelijk aan waren ze steeds verder van hun route afgedwaald.


  ‘Maar…’


  Beslist schudde Quinn zijn hoofd. ‘Nee, lieverd, vergeet het maar. We zitten muurvast. We zullen moeten wachten tot iemand ons bevrijdt. Over een uurtje wordt het licht.’ Zij zouden niet de enigen zijn die wachtten op de sneeuwploeg, nam hij aan, gezien het aantal gestrande auto’s dat ze inmiddels waren gepasseerd.


  ‘En wanneer zal dat zijn, denk je?’ vroeg ze met bevende stem, denkend aan de uren die ze nog voor de boeg hadden. Nog uren samen met Quinn!


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Geen idee.’ Hij ging verzitten om zijn verkrampte nekspieren te ontspannen.


  Zijn sussende toon deed haar onmiddellijk haar stekels opzetten. ‘Kan het je eigenlijk wat schelen?’


  ‘Natuurlijk wel, maar het lijkt me zinloos ons op te winden. Of heb je liever dat ik in paniek raak?’ Daar was hij heel dichtbij, herinnerde hij zich, toen hij haar auto had zien slippen.


  Quinn die in paniek raakte? Onmogelijk, dacht Rowena. Op ieder ander moment zou ze om dat idee gelachen hebben. Quinn was de rust en de kalmte in eigen persoon.


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat dit voor een man die dagelijks beslist over leven en dood niets voorstelt, maar heb een beetje medelijden met gewone stervelingen zoals ik, Quinn. Per slot van rekening schrijf ik maar stukjes over de laatste modegrillen.’


  ‘Hoor ik daar desillusie?’


  ‘Nee, natuurlijk niet! En ik ben ook niet in paniek, mocht je dat soms denken. Ik maak me gewoon zorgen, en dat lijkt me niet meer dan normaal.’ Toen ze zag dat hij zijn jack dicht ritste, vroeg ze verbaasd: ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik ga ervoor zorgen dat de uitlaat sneeuwvrij blijft,’ antwoordde hij. ‘Je wilt toch niet bezwijken aan koolmonoxidevergiftiging?’ Terwijl hij een zaklantaarn uit zijn zak viste, voegde hij eraan toe: ‘Blijf jij maar rustig zitten.’


  Rowena’s spottende saluut werd beloond met een onbekommerde grijns. Waar dacht hij dat ze naartoe zou willen gaan, vroeg ze zich af.


  Inmiddels waren de ruiten helemaal beslagen. Ze veegde een stukje schoon en drukte haar neus tegen het glas om te kunnen zien wat hij aan het doen was. Ze zag hem zich een weg banen door de sneeuw, die tot aan zijn knieën reikte. Terwijl ze wachtte op zijn terugkeer, trok ze gedachteloos lijntjes in de condens op de ruit. Pas toen ze Quinn zag opdoemen in de warrelende sneeuwvlokken, zag ze wat ze had getekend: een enorm hart dat was doorboord met een pijl, en de initialen RP en QT. Met een kreet van afschuw boende ze die kinderachtige bewijslast weg. Of ze begon last te krijgen van claustrofobie of het was werkelijk slecht gesteld met haar onderbewustzijn.


  ‘Geregeld,’ zei Quinn terwijl hij naast haar plaatsnam en de sneeuw uit zijn haar schudde. ‘Nu moeten we alleen nog even melden waar we ons bevinden.’


  Rowena had geen flauw idee bij wie ze dat zouden moeten melden, maar Quinn kennelijk wel. Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en toetste een nummer in. Na enkele vruchteloze pogingen zei hij: ‘De batterij is leeg.’


  ‘Mooi is dat!’ Ze sloeg haar armen over elkaar en kwam tot de ontdekking dat ze rilde.


  ‘Dus nu is het mijn schuld?’


  Beschaamd beet ze op haar onderlip. Wat verwachtte hij nou eigenlijk? Dat ze zou toegeven dat zij verantwoordelijk was voor de hachelijke situatie waarin ze zich bevonden? Tot haar ergernis deed hij er nog een schepje bovenop.


  ‘Jij zou hier zeker liever in je eentje zitten zonder te weten waar je bent?’


  ‘Weet je niet waar we zijn?’ vroeg ze geschokt.


  ‘Vertel jij het me maar. Jij weet de weg toch zo goed?’


  Ze keek hem zo vertwijfeld aan, dat hij direct spijt had van zijn poging om haar op stang te jagen. Eigenlijk was hij niet kwaad op haar, maar op zichzelf. Hij had beter moeten weten. Het enige wat hem ertoe had aangezet Rowena haar zin te geven, was het akelige vermoeden dat ze heel goed in staat was een andere idioot over te halen om haar te helpen. Of – en daar had hij helemaal niet aan moeten denken – de tocht in haar eentje voort te zetten, zodra hij zijn hielen had gelicht. Rowena er domweg aan gewend haar zin te krijgen.


  ‘Tja, eerlijk gezegd ben ik de kluts een beetje kwijtgeraakt,’ zei ze. Bij het zien van Quinns donkere wenkbrauwen, die sarcastisch omhooggingen, gaf ze toe: ‘Goed, ik weet niet waar we zijn.’


  ‘Ik moet ook iets bekennen.’


  Het was vast niet zoiets spectaculairs als zij hem zeer binnenkort zou moeten bekennen, dacht ze bij zichzelf. Hoelang zou ze haar geheim nog kunnen bewaren? Telkens wanneer ze naar hem keek, speelde haar geweten op. Inwendig vervloekte ze de wrede speling van het lot. Hoe moest ze Quinn vertellen dat ze zijn kind verwachtte terwijl ze zelf nog niet wist wat ze ermee aan moest?


  ‘Ik vermoedde al dat je geen idee had waar we waren.’


  ‘Omdat ik een vrouw ben en dus niet in staat om fatsoenlijk kaart te lezen?’ beet ze hem toe.


  ‘Het was een grapje, Rowena. Je wordt geacht erom te lachen. Je zou het eens moeten proberen.’ Als vanzelf gleed zijn blik naar haar mond, en Quinn voelde hoe zijn lichaam reageerde op de aanblik van die zachte, roze lippen.


  ‘Ik begrijp niet hoe je hierover grapjes kunt maken.’ Ze keek hem verontwaardigd aan… om tot de ontdekking te komen dat zijn gezichtsuitdrukking allesbehalve geamuseerd was. Het verlangen dat uit zijn blik sprak, bracht haar volledig van de wijs. Met bonzend hart wendde ze haar blik af. ‘Deze situatie is niet om te lachen.’


  Even liet ze haar gedachten over haar activiteiten van het voorgaande etmaal gaan. Ze was van plan geweest Quinn te mijden en haar grootmoeder te bereiken. Beide pogingen waren jammerlijk mislukt. Er was echter één schrale troost: erger kon het niet worden.


  ‘Het heeft geen zin je druk te maken over dingen die je toch niet kunt veranderen,’ merkte hij op.


  ‘Gut, wat diepzinnig.’


  Zijn ogen schitterden van wrevel. ‘Deze situatie zou een stuk eenvoudiger zijn als jij je cynisme tot een minimum wist te beperken.’


  ‘Het zou een stuk eenvoudiger zijn, als jij me niet zou behandelen als een kind!’


  ‘Luister je wel eens naar jezelf? Ik heb een kind van zeven nog volwassener horen praten dan jij!’


  Tot haar ergernis moest ze erkennen dat daar een kern van waarheid school.


  ‘Ik weet dat je je zorgen maakt om je grootmoeder, maar met zelfmedelijden en het ventileren van hatelijkheden komen we niet veel verder.’


  En met doen alsof er niets aan de hand was zeker wel, dacht ze schamper. ‘Nee, daar is een sneeuwploeg voor nodig, en ik heb geen medelijden met mezelf,’ wierp ze tegen.


  Quinn boog opzij om iets van de achterbank te pakken, waardoor zijn arm over haar dijbeen streek. Dat korte contact veroorzaakte een tinteling door heel haar lichaam. Onwillekeurig deinsde ze achteruit, hopend dat Quinn het niet had gemerkt. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik richt me op de dingen waarop we wel controle kunnen uitoefenen.’ Hij zette zijn tas op zijn schoot en ritste hem open. ‘Veel benzine hebben we niet meer, dus we kunnen de motor niet voortdurend laten lopen. Het zal koud worden, dus daarom moeten we meer kleren aantrekken.’ Hij haalde een aantal kledingstukken tevoorschijn en gooide een coltrui van donszachte fleece in haar schoot. ‘Trek aan. Het is misschien niet zo modieus, maar het is altijd beter dan bevriezen. Bovendien, als we niet zorgen dat we warm blijven, moeten we onze lichaamstemperatuur op peil houden op de goede, oude en veelbeproefde manier.’


  Niet-begrijpend keek ze hem aan.


  ‘Huid-op-huidcontact.’ Zijn spottende glimlach bereikte zijn ogen niet. ‘Het laatste redmiddel. Of het eerste, afhankelijk van hoe je het bekijkt.’


  Een diepe blos kleurde de bleke huid van haar wangen rood. ‘O!’ In gedachten zag ze het contrast tussen haar blanke huid en zijn gebruinde… Om die verwarrende beelden kwijt te raken knipperde ze met haar ogen.


  ‘En ik heb de indruk dat je daar niet echt blij mee zou zijn.’ Hij was niet in staat de verbittering uit zijn stem te weren. Het was allesbehalve bemoedigend dat de vrouw op wie hij zijn zinnen had gezet, terugdeinsde voor lichamelijk contact met hem.


  Dus hij had gezien dat ze achteruit was geweken, dacht Rowena. En nu dacht hij dat ze het niet prettig vond door hem aangeraakt te worden. Hij moest eens weten…


  ‘Ik zou kunnen beweren dat mijn huid snakt naar jouw aanraking…’ Haar stem sloeg over. Ze schraapte haar keel. ‘…maar ik vrees dat ik de tijd noch de behoefte heb om je kwetsbare ego op te vijzelen.’ Haar sarcastische blik boette aanzienlijk aan kracht in, toen ze merkte dat die aan hem niet besteed was. Van het ene moment op het andere leek hij over te lopen van tevredenheid en zelfvertrouwen!


  ‘Maak je maar geen zorgen, Rowena,’ zei hij grijnzend. ‘Ik heb sinds mijn tienertijd niet meer gevreeën in een auto, en ik sta niet echt te popelen om die ervaring te herhalen.’


  Wat betekende dat ze hem absoluut niet in de verleiding zou kunnen brengen, concludeerde ze. Geweldig. Tot haar ontzetting betrapte ze zich erop dat ze zich afvroeg hoelang het zou duren eer ze dit toonbeeld van zelfbeheersing op de knieën zou krijgen.


  ‘Dat heb ik nooit gedaan,’ zei ze afwezig, ondertussen haar jas uittrekkend om de trui aan te kunnen doen.


  ‘Wat niet?’ Hij haalde nog wat dingen uit de tas, waarna hij hem dicht ritste en over zijn schouder op de achterbank wierp.


  ‘Gevreeën in een auto.’ Ze trok de trui over haar hoofd. Pas toen ze haar haren gladstreek, zag ze dat Quinn haar verbluft aanstaarde.


  ‘Nooit?’


  Ontkennend schudde ze haar hoofd.


  ‘Dat is een hiaat in je opvoeding, liefje.’


  Zijn blik maakte haar nerveus. Ze kon zich natuurlijk vergissen, maar het leek wel alsof Quinn suggereerde dat hij er geen enkel bezwaar tegen had om dat gemis persoonlijk te verhelpen.


  ‘Je kunt het toch moeilijk beschouwen als een verplichte mijlpaal in je ontwikkeling, en ik had wel iets beters te doen in mijn tienertijd,’ zei ze nuffig.


  ‘Ben je niet benieuwd?’


  ‘Absoluut niet,’ antwoordde ze, zich in haar jas worstelend.


  ‘Nou, mocht je van gedachten veranderen…’ Grinnikend trok hij de diverse kledingstukken aan.


  Het geluid van zijn lach deed haar haar kiezen op elkaar klemmen. Tijdens haar werk had ze geflirt met filmsterren en de wereldeconomie besproken met staatslieden. Ze stond haar mannetje in het meest gedistingeerde gezelschap, en het feit dat Quinn haar het gevoel gaf een onhandige, onervaren tiener te zijn, stond haar dan ook absoluut niet aan.


  ‘Zullen we onze voorraad checken?’ stelde hij voor, nadat hij haar nog een wat onflatteuze kledingstukken had opgedrongen. Hij legde twee chocoladerepen en een zakje pepermuntjes op het dashboard. ‘Ik neem aan dat jij permanent op dieet bent.’ Het klonk berustend. ‘Je hebt zeker niets in je zakken wat ook maar in de buurt komt van koolhydraten of suiker?’


  ‘Ik ben niet op dieet, maar ik vul mijn zakken ook niet met snacks voor het geval ik vast kom te zitten in een sneeuwstorm.’


  ‘Heb je helemaal niets bij je?’


  ‘Misschien zou het een idee zijn geweest als je dat had gevraagd voordat ik al deze kleren had aangetrokken. Ik voel me een mummie.’


  Hij nam haar even op. ‘Nee,’ zei hij toen, ‘je lijkt meer op zo’n Russisch poppetje. Hoe heet dat ook weer. Je weet wel, zo’n popje waar steeds een kleiner popje in zit.’


  ‘Geen idee hoe dat heet. Voorzover ik weet, zijn die nogal dik.’ Ze verbleekte bij de gedachte dat haar slanke lijn binnenkort tot het verleden zou behoren.


  ‘Ik zeg ook niet dat je dik bent,’ zei hij. Dit ongebruikelijke vertoon van ijdelheid vond hij nogal vermakelijk. ‘Ik had vroeger zo’n setje. Ik vond het altijd leuk om al die lagen te verwijderen.’


  De bedekte, seksuele toespeling bezorgde haar koude rillingen. Het kostte haar de grootste moeite het oogcontact te verbreken. De boodschap die ze in die blik las, was lang niet zo onschuldig als zijn woorden. ‘Ik dacht dat alleen meisjes met poppen speelden.’


  ‘Mijn ouders waren heel ruimdenkend. Ze beweerden dat het karakter van een man ook vrouwelijke trekjes heeft. Ze hebben me altijd gestimuleerd om die te ontdekken.’ Uitdagend voegde hij eraan toe: ‘Ik mag wel zeggen dat hun opvoeding vruchten heeft afgeworpen.’


  ‘Ik betwijfel of je ouders het zo hebben bedoeld,’ merkte ze cynisch op.


  ‘Wat ben jij bekrompen, zeg.’


  ‘O, dus ik ben bekrompen omdat ik het veroordeel dat iemand van het ene bed in het andere duikt!’


  Hij grijnsde van oor tot oor. ‘Je bent jaloers.’


  Ze stond op het punt het te ontkennen, maar kwam tot de schokkende conclusie dat hij gelijk had. Bij de gedachte aan Quinn samen met andere vrouwen zag ze groen van jaloezie! ‘Niets,’ loog ze desondanks, ‘is verder bezijden de waarheid. Ik ben niet jaloers op jouw veroveringen. Ik wilde alleen dat ik daar niet bij hoorde. Sterker nog: als ik één moment in mijn leven kon uitwissen, dan zou het dat weekend in New York zijn.’ Hoewel ze haar woorden meteen betreurde, was ze niet van plan ze terug te nemen.


  ‘Omdat je iedere minuut afschuwelijk vond.’


  Zelfs nu zijn ogen op ijssplinters leken, zag hij er nog ongelofelijk aantrekkelijk uit.


  ‘Ja. Nee. Je weet donders goed dat dat niet zo is. Je bent perfect in bed. Ben je nou blij?’


  ‘Niet echt. Als ik zo perfect was, waarom wil je ons samenzijn in New York dan uitwissen?’


  Hoofdschuddend wendde ze zich van hem af.


  Toen ze uiteindelijk haar hoofd weer in zijn richting draaide, zag Quinn tot zijn schrik tranen in haar wimpers glinsteren.


  ‘Als dat niet was gebeurd, zou mijn leven nu niet zo gecompliceerd zijn!’ riep ze uit.


  Hij snoof. ‘Wat bezielt jou toch? Is er in jouw leven dat helemaal geen ruimte voor spontaniteit?’


  Zijn minachting zorgde voor een golf van woede en angst. Hij had makkelijk praten; hij was immers niet zwanger! Hij was niet degene wiens leven opeens volslagen op zijn kop was gezet! ‘Ik voel er niets voor verantwoording af te leggen voor mijn gedrag. Ik ben nu eenmaal niet zo’n liefhebber van spontaniteit als jij! Dat zou je zo onderhand toch moeten weten! En als ik niet zo “spontaan” was geweest, was ik nu niet zwanger!’


  Het duurde bijna een halve minuut voordat Quinns hoofd naar achteren schoot alsof ze hem een fikse dreun had verkocht. Met haar hand tegen haar mond gedrukt, keek ze hem aan. Al het bloed trok weg uit zijn gezicht. Hij werd letterlijk grauw.


  Nu ze het hardop had gezegd, was haar zwangerschap opeens akelig echt. Tot dan toe was ze nog in staat geweest het te verdringen, maar nu…


  ‘O, nee,’ stamelde ze wanhopig. ‘Ik wilde het er niet zomaar uitgooien.’ Misschien was er wel helemaal geen voorzichtige manier om iemand te vertellen dat hij vader werd, bedacht ze. ‘Maar ik werd ook zo kwaad!’


  Als met stomheid geslagen staarde Quinn haar aan. In zijn zeegroene ogen lag een vreemde, lege blik.


  ‘Zwanger.’ Zijn adem stokte hoorbaar in zijn keel. ‘Zei je “zwanger”? Van mijn kind?’


  Zijn vraag kwetste haar meer dan ze voor mogelijk had gehouden. ‘Sorry, maar andere kandidaten zijn er niet.’ Ze streek over haar klamme voorhoofd. ‘Vergeet maar dat ik het heb gezegd,’ zei ze met een bitter lachje. ‘Dit is mijn probleem.’


  ‘Vergeten? Dus daarom heb je me al die tijd gemeden. Daarom wilde je niet met me praten. Wanneer wilde je het me eigenlijk vertellen? Of wilde je het me helemaal niet vertellen?’


  De woede die van hem af straalde, was bijna tastbaar. En dit was nog maar het begin, wist ze. Nu zouden de verwijten en de beschuldigingen komen. Nu zou ze worden geconfronteerd met haar angst en met dat onverklaarbare verlangen dat ze de voorgaande weken met de moed der wanhoop had weten te onderdrukken. Tranen welden op in haar ogen en biggelden over haar wangen. Zonder zich iets aan te trekken van Quinns uitroep van protest, duwde ze het portier open en stapte de duisternis in. Het maakte haar niet uit dat ze nergens naartoe kon vluchten; de behoefte bij hem weg te rennen tartte elke vorm van logica.


  Van rennen was echter geen sprake. Het was meer struikelen. De gestaag vallende sneeuw verblindde haar, en de wind loeide in haar oren. Waar de sneeuw was opgewaaid, was het bijna een meter hoog. Met gebogen hoofd worstelde ze zich voorwaarts, trachtend de vlokken te negeren die als naalden in haar huid staken. Keer op keer belandde ze op haar buik in de sneeuw, en iemand die over minder doorzettingsvermogen of koppigheid beschikte, zou waarschijnlijk allang de moed hebben opgegeven en zich in de sneeuw hebben laten zakken. Zo niet Rowena. Het kwam niet eens bij haar op om op te geven; zo zat ze nu eenmaal niet in elkaar. Iedere stap die ze zette kostte haar echter meer moeite, en het leek alsof haar longen in brand stonden.


  Tot haar immense opluchting kwam ze opeens bij een muurtje dat enige beschutting bood tegen de snijdende wind. Ze liet zich er op haar hurken achter zakken en trachtte een beetje op adem te komen.


  Allemachtig, wat was dit een stomme actie! Nu ze even tijd had om na te denken, begon het haar te dagen dat ze werkelijk in gevaar verkeerde. Ze moest terug naar de auto. Hoe had ze het in haar hoofd kunnen halen die te verlaten? Ze moest terug!


  Maar waar was de auto?


  Ze worstelde zich overeind, keek om zich heen en zag dat het opeens minder donker leek. Uit welke richting was ze ook weer gekomen? Was er enig teken van leven? Een huis misschien? Nee, helemaal niets. Slechts duisternis en rond warrelende sneeuwvlokken.


  Juist toen ze zich weer wilde laten zakken, ving ze een glimp op van een beweging. Haar hart bonsde in haar keel, en ze snikte het uit toen ze de contouren ontwaardde van een lange gestalte die zich een weg baande door de hoge sneeuw. Door de sneeuwstorm was het onmogelijk om het met zekerheid te zeggen, maar Rowena was ervan overtuigd dat het Quinn was. Het móést Quinn zijn. Verdwenen was het verlangen bij hem weg te vluchten. Op dit moment snakte ze naar de veiligheid van zijn armen. Hij kwam haar halen, was het enige wat ze kon denken.


  Haar blijdschap was echter van korte duur. Als hij in die richting bleef lopen, zou hij haar helemaal niet zien! Ze schreeuwde en zwaaide met haar armen, maar haar geroep werd onmiddellijk weggeblazen door de harde wind.


  De eenzame figuur, die vocht tegen de elementen, was zich totaal niet bewust van haar gezwaai en geroep.


  Ze moest naar hem toe.


  Hoewel de adrenaline die door haar heen joeg, haar in staat stelde langer door te gaan dan ze voor mogelijk had gehouden, was zelfs haar legendarische koppigheid uiteindelijk niet voldoende om haar op de been te houden. Ze viel voorover in de sneeuw, niet in staat om ook nog maar één vinger op te tillen. Tranen rolden uit haar dichtgeknepen ogen. Voor het eerst in haar leven moest ze erkennen dat ze verslagen was.


  Plotseling voelde ze een grote hand op haar schouder. Meteen daarna werd ze overeind getrokken. Grote, vaardige handen, gehuld in handschoenen, sloten zich om haar gezicht.


  Ze hief haar hoofd op en keek in een gezicht dat uit ijs leek gehouwen. Sneeuwvlokken kleefden aan Quinns wenkbrauwen en wimpers. Zijn groene ogen schitterden als stukjes jade. ‘Quinn,’ wilde ze zeggen, maar er kwam geen geluid over haar verstijfde lippen. Ze sloot haar ogen en zakte tegen hem aan.


  Een zucht van opluchting ging door zijn lichaam, toen hij zijn armen om haar heen sloeg. Heel even bleven ze zo staan, zijn adem warm tegen haar wang. Langzaam kwam haar op hol geslagen hart wat tot bedaren. Een moment vergat ze de sneeuwstorm die om hen heen raasde.


  Het was belachelijk, dacht Rowena. Haar situatie was niet wezenlijk veranderd. Ze verkeerde nog steeds in gevaar, en dat had ze aan zichzelf te danken. Zelfs een man als Quinn – die problemen slechts beschouwde als dingen die opgelost moesten worden en niet als onoverkomelijke obstakels – kon niets veranderen aan de razernij van de elementen. Om de een of andere reden was zijn aanwezigheid voor haar toch aanleiding om goede hoop te hebben op een positieve afloop.


  Te snel duwde hij haar van zich af om haar van top tot teen op te nemen. Zijn handen bewogen zich klinisch over haar lichaam om te controleren of ze gewond was.


  ‘Ben je gewond?’


  Ze schudde haar hoofd.


  De hemel zij dank, dacht hij. Ze mankeerde niets. Nu kon hij het zich veroorloven woedend te worden.


  Bij het zien van zijn woeste blik deinsde Rowena achteruit.


  ‘Heb je soms je verstand verloren, idioot?’ viel hij tegen haar uit.


  Beter haar verstand dan haar hart, dacht ze somber. Omdat ze haar eigen stommiteit niet kon verdedigen, leek het haar handiger om van onderwerp te veranderen. ‘Hoever is het naar de auto?’


  Hij boog zich naar haar toe, waardoor ze zijn warme adem op haar verkilde huid kon voelen.


  Toen ze haar vraag had herhaald, antwoordde hij: ‘Niet ver. En ik heb een uitstekend richtingsgevoel.’


  Het had geen zin haar nog banger te maken dan ze al was. Hij was te druk bezig geweest met haar vinden om op de omgeving te kunnen letten. Zijn voetafdrukken, die hen terug hadden kunnen leiden naar de auto, waren al amper meer zichtbaar.


  ‘Je bedoelt dat jij het ook niet weet,’ schamperde ze: ‘En ik dacht nog wel dat je zo thuis was in de wildernis. Je maakt toch geregeld van die ‘terug naar de natuur’-tripjes? Om te communiceren met bomen en dat soort nonsens?’


  Quinn zette de met bont gevoerde kraag van zijn jack op, nam haar gezicht tussen zijn handen en plantte zijn lippen op de hare.


  Als vanzelf gingen haar lippen vaneen en verwelkomden zijn zoekende tong. Een warme loomheid maakte zich van haar meester. Met een diepe zucht drukte ze zich tegen hem aan.


  Toen hij een eind maakte aan de kus, slaakte ze een kreet van protest.


  ‘Verdraaid, jij weet je momenten wel te kiezen, zeg,’ mompelde Quinn met een wrange glimlach.


  ‘Jij begon!’ En je maakte er een einde aan, dacht ze erachter aan. Beschaamd, realiseerde ze zich dat ze heel wat minder wilskracht had getoond dan hij.


  Na een korte blik op haar nijdige gezicht trok hij zijn leren handschoenen uit en schoof deze over haar ijskoude handen.


  ‘Maar –’


  ‘Hou nu voor één keer je mond!’ zei hij dreigend.


  Tot haar grote schrik nam hij haar in een brandweergreep, wierp haar doodleuk over zijn schouder en begon te lopen. ‘Lekker zo?’ riep hij over zijn schouder.


  ‘Nee!’ Ze roffelde met haar vuisten op zijn rug, maar dat was slechts voor de vorm. Dit mocht dan niet zo’n fraaie vorm van transport zijn, ze was te uitgeput om echt bezwaar te maken. Gelukkig was verder niemand getuige van haar vernederende positie. Was dat wel het geval geweest, dan zou haar reputatie van overtuigd feministe grondig beschadigd zijn!


  Al snel moest Quinn erkennen dat de kans dat ze de auto zouden terug vinden erg gering was. Koppig ploeterde hij door, ondertussen ingespannen om zich heen turend, in de hoop ergens beschutting te vinden. Net toen hij vreesde dat de toestand er hopeloos begon uit te zien, zag hij een schoorsteen boven een groepje bomen uitsteken.


  Rowena voelde dat hij van richting veranderde. ‘Wat is er?’ riep ze.


  Hij maakte een hoofdbeweging in de richting van een groepje kale bomen.


  Ze zag niets, maar Quinn kennelijk wel, want hij bleef doorlopen. Omdat hij niet het type was voor hallucinaties, vertrouwde ze erop dat hij werkelijk iets had gezien.


  Na een poosje riep ze dat ze graag weer op eigen benen wilde staan; een verzoek dat hij onmiddellijk inwilligde.


  Met zijn arm om haar middel geslagen zwoegden ze samen door de sneeuw in de richting van de bomen.


  Na wat Rowena een eeuwigheid leek kwamen ze aan bij een roestig hek dat toegang bood tot iets wat waarschijnlijk een tuin was. In die tuin stond een stenen cottage.


  Inmiddels was het wat lichter. De hemel was lichtgrijs, waardoor ze hun omgeving beter konden zien.


  Quinn liet zijn blik over het huisje gaan, dat er niet bepaald uitnodigend uitzag.


  Toen Rowena zijn voorbeeld volgde, zonk de moed haar in haar schoenen. ‘Zo te zien is er niemand thuis,’ zei ze met bibberende stem. Plotseling bedacht ze dat het erg vroeg moest zijn. ‘Ze liggen natuurlijk nog in bed!’


  ‘Misschien,’ mompelde hij. ‘Als dat het geval is, gaan we ze nu wakker maken.’ Hij baande zich een weg naar de voordeur en hamerde erop met zijn vuist.


  Er kwam geen reactie.


  ‘Blijf hier staan,’ beval hij. ‘Ik loop even om het huis heen om te zien of er een achterdeur is. Of heb je daar bezwaar tegen?’


  Ze slikte het protest in dat op het puntje van haar tong lag. Beslist schudde ze haar hoofd, en ze deed net alsof het idee dat ze alleen achter moest blijven, haar niet de stuipen op het lijf joeg. ‘Ga maar, hoor.’


  ‘Flinke meid,’ zei hij met een goedkeurende glimlach.


  Ongerust keek ze hem na. Ze stampte met haar voeten, die ongetwijfeld pijnlijk zouden gaan tintelen zodra de bloedsomloop weer op gang kwam – als dat al ooit het geval zou zijn. Positief blijven, sprak ze zichzelf streng toe. Quinn zou hooguit vijf minuten wegblijven. Die vijf minuten leken echter een eeuwigheid.


  Opeens hoorde ze het onmiskenbare geluid van grendels die werden weggeschoven. Met een verwachtingsvolle glimlach, wreef ze haar in handschoenen gehulde handen tegen elkaar.


  De deur ging open, en Quinn verscheen.


  ‘Er is dus iemand thuis!’ riep ze.


  ‘Nee.’


  ‘Nee? Maar hoe –’


  Hij trok haar het huis in en sloot de deur achter hen. ‘Ik heb ingebroken.’


  Haar ogen werden groot van ontzetting. ‘M-Maar je kunt toch niet zomaar inbreken!’


  Met een zaklamp bescheen hij haar gezicht. ‘Er is geen elektriciteit, maar ik heb deze gevonden. Pak aan,’ zei hij, haar een tweede zaklantaarn in de hand duwend.


  ‘Die heb je gestolen!’


  ‘Nee, geleend. Wat moeten we dan doen? Rond stommelen in het donker? Buiten blijven en doodvriezen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar –’


  ‘Niks geen gemaar.’ Hij liep naar een raam en trok het gordijn open.


  ‘Allemachtig!’ riep ze uit bij het zien van de kamer waarin ze stonden.


  ‘Niet echt wat je zou verwachten, hè?’


  Dat was het zeker niet. Het bescheiden uiterlijk van de cottage had haar niet voorbereid op het interieur. Ooit moest het een bescheiden arbeiderswoning zijn geweest, maar de huidige eigenaar had van de benedenverdieping één grote, open ruimte gemaakt. Op de vloer, die was bedekt met flagstones, lagen prachtige kleden. De schilderijen aan de wanden waren minstens zo kleurrijk, en het meubilair was modern en zonder enige twijfel peperduur.


  ‘Ik vraag me af wie hier wonen,’ zei ze peinzend.


  ‘Wie het ook zijn, ze zijn niet ingesteld op logés.’


  ‘Hoe weet jij dat nou?’ vroeg ze bits, in een automatische reactie op zijn autoritaire toon.


  ‘Er staat maar één bed.’ Hij knikte naar de houten trap, die naar de eerste verdieping leidde. ‘Een groot bed,’ voegde hij eraan toe, duidelijk geamuseerd.


  ‘Hoe kun je in vredesnaam aan bedden denken?’ vroeg ze verontwaardigd. Helaas bleek ze niet in staat haar eigen gedachten een andere wending te geven.


  ‘Ik dacht aan het ontbreken van een logeerbed, niet aan wat je in een bed kunt doen.’


  Zij wel, bekende Rowena aan zichzelf.


  Quinn opende nog meer gordijnen, waardoor ze zag dat de zuidelijke wand bijna volledig uit glas bestond. Op een zomerse dag was dat waarschijnlijk heel aangenaam – misschien zelfs als het ’s avonds heel hard sneeuwde en de verwarming op volle toeren draaide – maar op dit moment bezorgde het haar slechts nog meer koude rillingen. Aan wat er had kunnen gebeuren als Quinn haar niet had gevonden, durfde ze niet eens te denken.


  ‘Het had erger gekund.’ Hij wreef in zijn handen. ‘Eerst een beetje warmte.’ Hij opende het deurtje van de allesbrander en kwam tot de ontdekking dat die was gevuld met hout. Op een mand die naast de kachel stond, vond hij een doos lucifers. Hij wachtte tot het aanmaakhout vlam had gevat en sloot toen het deurtje.


  ‘Quinn, dit kunnen we niet maken.’


  ‘Als je het echt zo’n bezwaar vindt, maken we wel een lijstje van de dingen die we gebruiken en laten ons telefoonnummer achter. Begin maar: twee lucifers…’


  ‘Misschien is dat niets eens zo’n gek –’


  ‘Het was maar een grapje, Rowena.’


  ‘Stel dat de bewoners terugkomen en ontdekken dat we hun huis hebben gekraakt!’ Omdat ze nog steeds niet in staat was haar huiveringen te onderdrukken, schuifelde ze naar de kachel, die al warmte begon af te geven. Net voldoende om te voorkomen dat haar adem zou bevriezen.


  ‘Dat lijkt me gezien de weersomstandigheden niet waarschijnlijk. En mocht het toch het geval zijn, dan zou me dat een zoektocht naar de stoppenkast besparen. Niet dat het veel zal uitmaken, vrees ik. Er zal wel een stroomstoring zijn. Het grootste deel van het land zal wel zonder stroom zitten.’


  Hoe was het mogelijk dat hij niet werd geplaagd door schuldgevoelens terwijl hij het huis van iemand anders in beslag had genomen, vroeg ze zich af. Ze benijdde hem erom. ‘Vind je het dan echt niet bezwaarlijk dat we ons hier onrechtmatig toegang hebben verschaft?’


  ‘Ik zie mezelf liever beschreven in de roddelbladen als kraker dan als dodelijk slachtoffer.’


  Tja, overwoog ze, als je het zo stelde leken haar zorgen onbeduidend.


  ‘Over kraken gesproken…’ Hij opende de deurtjes van de keukenkastjes totdat hij had gevonden wat hij zocht: een dik stuk karton, dat hij in het gat propte dat hij in de ruit had gemaakt om binnen te komen.


  Ondertussen probeerde Rowena haar pijnlijke ledematen te strekken. De talloze uren die ze had doorgebracht in het fitnesscentrum hadden de spieren van haar kuiten en dijbenen niet kunnen voorbereiden op de worsteling met de sneeuw.


  ‘Heb je dit soms al eerder gedaan?’ vroeg ze.


  Quinn draaide zich naar haar om. ‘Deze dag lijkt toch al te draaien om nieuwe ervaringen…’


  Het was niet moeilijk te raden waarop hij doelde. Haar adem stokte haar in de keel, en ze balde haar handen tot vuisten, in de veel te grote handschoenen. Tot haar immense opluchting ging hij er niet op door.


  ‘Jouw jas is zeker niet waterdicht?’ vroeg hij.


  ‘Niet echt, maar het was de hit van dit seizoen, en het mocht in geen enkele garderobe ontbreken,’ antwoordde ze in een poging tot schertsen. ‘En ik kreeg natuurlijk mijn gebruikelijke dertig procent korting.’


  ‘Fijn om te merken dat je je gevoel voor humor niet bent kwijtgeraakt.’


  ‘Ik dacht dat ik dat niet had.’


  Toen hij haar zag huiveren, verwenste hij zichzelf omdat hij maar wat stond te lummelen terwijl zij bevroor. ‘Je bent vast doorweekt. Je moet onmiddellijk die natte kleren uitdoen en iets droogs aantrekken. Helaas is er geen warm water. Een heet bad zou je goeddoen.’ Ondanks het feit dat hij een gedisciplineerd man was die wist dat hij alles wat in zijn vermogen lag moest doen om hen deze witte nachtmerrie te laten overleven, kon hij het beeld van Rowena in een stomend bad niet uit zijn gedachten zetten. Het bad dat ze samen hadden genomen in zijn hotel in New York, toen ze –


  ‘Quinn! Quinn, voel je je niet goed?’


  Hij schudde zijn hoofd, en de glazige uitdrukking verdween uit zijn ogen.


  ‘Zei je iets?’


  Bezorgd keek ze hem aan. ‘Voel je je niet goed?’ herhaalde ze.


  ‘Op enkele bevriezingsverschijnselen na voel ik me uitstekend.’ Hij toonde haar zijn spierwitte handen.


  Meteen vergat ze dat zijn stem vreemd schor had geklonken. Het zou een regelrechte ramp zijn als die vaardige handen schade hadden opgelopen. ‘Daar moet je geen grapjes over maken.’


  ‘Ga bij de kachel zitten en trek die natte spullen uit. Ik ga boven eens kijken of ik iets kan… lenen.’ Hij schonk haar een uitdagende blik.


  Zodra ze alleen was, deed ze wat hij had gezegd, al viel het losmaken van knopen niet mee als je vingers volkomen gevoelloos waren. Ten slotte had ze enkel haar beha, slipje, T-shirt en sokken nog aan.


  Geruisloos keerde Quinn terug. Hij zag haar staan rillen bij de kachel, met haar slanke rug naar hem toe. De tederheid die hem overviel, was zo intens, dat het leek alsof een hand zich tussen zijn ribben had gewurmd en zijn hart strak omsloot.


  Het was zijn zachte vloek die ervoor zorgde dat zijn aanwezigheid opmerkte. Ze draaide zich naar hem om, en hun blikken verankerden zich in elkaar. ‘Wat is er?’ vroeg ze. Een stomme vraag natuurlijk, dacht ze, wat nog eens werd benadrukt door zijn grimmige reactie: ‘hoelang heb je?’


  Ze beet op haar onderlip en wendde haar hoofd af. Al ging ze dagelijks om met belangrijke, machtige mensen en was ze niet op haar mondje gevallen, in Quinns bijzijn kreeg ze steevast het gevoel onhandig, dom en volslagen nutteloos te zijn. Dat alleen al was genoeg reden om hem uit haar leven te bannen. Jammer dat ze daar niet eerder aan had gedacht, dacht ze schamper. Uit alle macht probeerde ze de herinneringen die nog zo vers in haar geheugen lagen en die volslagen in tegenspraak waren met haar verbitterde theorie naar de achtergrond te drijven. Pas op deze leeftijd je seksualiteit ontdekken was een angstaanjagende ervaring, stelde ze vast.


  Ze zag Quinn een hele lading spullen op een stoel leggen. Vervolgens liep hij naar haar toe en wikkelde haar in een dik wit badlaken. Ze voelde de hitte toen hij de deur van de kachel opende en nog wat houtblokken op het vuur gooide, die onmiddellijk begonnen te knetteren. Daarna trok hij zijn eigen jack uit, dat in tegenstelling tot het hare wél had gedaan wat het moest doen. Quinn was nog helemaal droog!


  ‘Nu moeten we je bloedsomloop een beetje op gang zien te krijgen. Je ziet blauw van de kou.’ Hij knielde voor haar neer en slikte moeizaam toen hij haar lange, slanke benen zag.


  ‘Wat… Wat ben je van plan?’ Bijna verloor ze haar evenwicht, en ze moest zich vastklampen aan zijn schouder toen hij haar been optilde, de drijfnatte sok omlaag rolde, deze uittrok en achteloos over zijn schouder wierp.


  ‘Wat ben je toch slordig,’ zei ze afkeurend. ‘Toon eens wat meer respect. Dit huis is van iemand anders.’


  Hij keek om zich heen. ‘Ik zou me hier anders best thuis kunnen voelen.’


  ‘Volgens mij doe je dat al. Ik zou me veel beter voelen als dat niet zo was.’ Nog steeds was ze doodsbenauwd dat de eigenaars binnen zouden komen.


  ‘De morele kant van de zaak bespreken we later nog wel eens,’ beloofde hij. De tweede sok voegde zich bij de eerste. ‘Op dit moment probeer ik liever onderkoeling te voorkomen.’ Op gespannen toon beval hij: ‘Trek dat T-shirt uit. En wat je daaronder aan hebt.’


  De laatste keer dat hij haar had gevraagd iets uit te trekken, was zijn houding een stuk minder afstandelijk geweest, herinnerde ze zich. Resoluut zette ze die gedachte van zich af. Tot haar schaamte begon haar ijskoude huid te gloeien, waardoor ze opnieuw onbeheerst begon te huiveren. Natuurlijk sloeg het nergens op, maar ze stoorde zich aan zijn praktische manier van doen. Gedroeg hij zich soms zo omdat hij wist dat ze zwanger was? Dat was niet eens zo vergezocht. Er waren hele volksstammen mannen die zwangere vrouwen afstotelijk vonden. Waar maakte ze zich eigenlijk druk over? Als ze ook maar een grammetje gezond verstand had, dankte ze de hemel dat hij opeens immuun was voor haar charmes, hield ze zich voor.


  ‘Blijf daar niet staan, idioot,’ zei hij. ‘Doe nou niet alsof ik je nog niet eerder naakt heb gezien.’


  ‘De vorige keer was je daartoe uitgenodigd!’ Ze kon haar tong wel afbijten. Ze zag zichzelf weer naast hem in dat hotelbed liggen, haar rok tot om haar bovenbenen opgeschoven, haar blouse losgeknoopt… Ze had hem gesmeekt door te gaan en vooral niet te stoppen. Ze slikte. De schaamte en – wat nog erger was – het vuur in haar lendenen maakten dat ze hem niet aan durfde kijken. Nog steeds kon ze niet geloven dat ze zulke dingen had gedaan en die woorden had gezegd. Tussen haar wimpers door gluurde ze naar hem. Bij het zien van zijn blik vroeg ze zich af of hij aan hetzelfde moment had teruggedacht.


  Er verscheen een glimlachje rond zijn lippen. ‘Als je er zoveel moeite mee hebt, zal ik me wel omdraaien. Ik beloof je dat ik niet zal kijken.’


  Alsof hij daartoe de kans zou krijgen! Onder het badlaken schoof ze haar T-shirt van haar schouders. Vervolgens haakte ze haar beha los en trok hem uit. Eigenlijk paste dit preutse gedrag niet bij haar, bedacht ze, want ze geneerde zich helemaal niet voor haar lichaam. Quinn had haar echter kennis laten maken met een heel andere kant van haar karakter. Hij had haar getoond dat ze een sensuele vrouw kon zijn, een vrouw die genoot van seks, een vrouw met een schier onverzadigbare passie. Die vrouw kende ze nog niet zo goed – en ze vertrouwde haar nog minder!


  ‘Au, dat doet zeer!’ protesteerde ze, toen hij met een andere handdoek haar benen droog wreef.


  ‘Stel je niet zo aan. Je bent toch geen klein kind!’


  Ze voelde dat zijn beweging stokte op het moment waarop hij het woord ‘kind’ uitsprak. Opeens zag hij bleek. Misschien drong nu pas tot hem door dat hij…


  Ze reikte naar de handdoek in zijn handen. De sfeer was plots geladen met kille achterdocht en vijandigheid. ‘Ik kan het verder zelf wel.’


  Hij knikte. ‘Zoals je wilt. Maar het gaat niet vanzelf weg, Rowena.’


  Ze wist heel goed dat hij het niet over haar kippenvel had.


  ‘Tenzij je er zelf voor zorgt dat het verdwijnt,’ voegde hij eraan toe.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het duurde even eer het tot Rowena doordrong wat hij met die laatste woorden had bedoeld.


  ‘Je… Je denkt toch niet dat ik…’ Ze richtte zich tot haar volle lengte op en keek woedend neer op de man die aan haar voeten geknield zat.


  Ondanks zijn houding was er geen teken van onderdanigheid te bespeuren in zijn blik. Echter ook niet van de kritische minachting die ze had verwacht. Nee, eerder bezorgdheid en vrees. Dat was iets wat ze nog nooit met Quinn had geassocieerd. Hij maakte altijd de indruk alles en iedereen onder controle te hebben – inclusief zichzelf – maar nu leek het erop dat hij bang was voor haar antwoord.


  Wat had ze dan verwacht, vroeg ze zich vol zelfverwijt af. Eerst deelde ze hem mee dat ze zijn kind verwachtte, en vervolgens verdween ze in een sneeuwstorm en moest hij zijn leven riskeren om haar te redden. Er was niet veel voorstellingsvermogen voor nodig om in te zien dat zelfs Quinns onwankelbare zelfvertrouwen daardoor een fikse knauw had gekregen.


  Opeens drong tot haar door hoe hypocriet haar verontwaardiging was. Waarom zou hij niet denken dat ze voor de makkelijkste optie zou kiezen? Pas toen ze daadwerkelijk had overwogen een abortus te ondergaan, was ze tot de conclusie gekomen dat het geen optie was. Althans, niet voor haar.


  Met een zucht schudde haar hoofd.


  Het was een nauwelijks zichtbaar gebaar, maar het had grote gevolgen. De spanning vloeide weg uit Quinns verstarde lichaam. Hij sloot zijn ogen, boog zijn hoofd en masseerde de strakgespannen huid van zijn voorhoofd. ‘Daar ben ik blij om.’ Hij opende zijn ogen en keek weer naar haar op.


  De hese bekentenis was overbodig. Nog nooit had ze iets gezien wat ook maar in de buurt kwam van de blijdschap die even opflitste in zijn groene ogen.


  Met een vloeiende beweging kwam hij overeind, en zonder iets te zeggen pakte hij de punten van het badlaken en begon haar haren te droog te deppen.


  Ze bleef doodstil staan en liet zich deze behandeling welgevallen. Vanbinnen vocht ze echter uit alle macht tegen de behoefte haar gezicht tegen zijn handpalm te leggen en haar lippen op de warme huid te drukken.


  Het kleine deel van haar hersenen dat nog enigszins normaal functioneerde, vroeg zich af waarom hij niets zei. Ongetwijfeld wilde hij meer weten. Toen ze de stilte niet langer kon verdragen, zei ze: ‘Je moet niet denken… Ik bedoel, dit is geen ongewenste tienerzwangerschap.’


  De glimlach die om zijn mond verscheen, bereikte zijn ogen niet. ‘Wat probeer je me te vertellen?’


  ‘Ik bedoel dat ik geen tiener meer ben,’ antwoordde ze snel. Hij mocht eens denken dat ze met opzet zwanger was geworden! ‘Ik weet heus wel welke opties ik heb.’ Natuurlijk, zei het spottende stemmetje in haar achterhoofd. Ze was zo snugger, dat ze zichzelf niet eens fatsoenlijk had beschermd. ‘En ik heb overwogen… de zwangerschap af te breken,’ bekende ze.


  ‘Aangezien je er nooit een geheim van hebt gemaakt dat je een vurig aanhangster bent van het baas-in-eigen-buik-principe, verbaast dat me niets. Maar je hebt een besluit genomen.’


  Hij had gelijk, realiseerde ze zich met een schok. Het werd tijd om het lijstje met de voors en tegens in de prullenbak te gooien. Het zou haar heel wat tijd hebben bespaard als ze van het begin af aan haar instinct had gevolgd.


  ‘Dat is het belangrijkste,’ vervolgde hij.


  ‘Maar het was aan mij om dat besluit te nemen.’


  ‘Inderdaad.’


  Zijn meegaande houding stoorde haar mateloos. Ze had verwacht dat hij kwaad zou worden, dat hij haar zou uitmaken voor een kille, oppervlakkige vrouw voor wie haar carrière op de eerste plaats kwam. ‘Nu verwacht je zeker dat ik geloof dat je dit indrukwekkende vertoon van tolerantie en begrip ook aan den dag zou hebben gelegd als ik een besluit had genomen waarmee je het niet eens was?’


  Of trok ze nu weer de verkeerde conclusie, overwoog ze. Het was best mogelijk dat hij het helemaal niet fijn vond onder deze omstandigheden vader te worden. Misschien beschouwde hij een abortus juist wel als de beste optie. Het bed delen met een onafhankelijke vrouw was natuurlijk leuk, maar opgezadeld worden met de verantwoordelijkheden van het vaderschap… Ze had voldoende griezelverhalen gehoord om te weten dat zelfs in de meest stabiele relaties de komst van een kind grote spanningen kon veroorzaken. Zelfs als de zwangerschap gepland was. Natuurlijk was dat niet zo vreemd, maar het verbaasde haar altijd dat mensen die dankzij hun nakomeling waren gereduceerd tot wandelende zombies vervolgens doodleuk nóg een kind wilden. En soms wel meer dan een!


  Het sloeg echter nergens op hen met zulke stellen te vergelijken. Wat zij hadden, was niet stabiel, en een relatie kon je het al helemaal niet noemen.


  Quinn hield op met het droogwrijven van haar haren. ‘Ik moet bekennen dat er dan sprake zou zijn geweest van… van een conflict,’ bekende hij.


  ‘Met andere woorden, je zou je met hand en tand hebben verzet.’ Vreemd genoeg luchtte het haar op dat hij evenmin iets voor een abortus voelde.


  ‘Met andere woorden, ik zou hebben gedaan wat ik had moeten doen. Vanzelfsprekend respecteer ik het feit dat het jouw lichaam is en het uiteindelijk aan jou is om een besluit te nemen, maar het is óns kind, en ik zou mijn uiterste best hebben gedaan om… Niet alleen vanwege het kind, maar omdat…’ Hij keek haar aan. ‘Volgens mij weet niemand hoe hij in een bepaalde situatie reageert voordat hij er werkelijk mee wordt geconfronteerd.’


  Ze ontspande zich een beetje. Met zijn eerlijkheid had ze geen enkele moeite; dat was juist een van zijn betere karaktertrekken. ‘Soms lijkt iets in theoretisch opzicht een goede oplossing, maar…’ Somber overdacht ze welke consequenties dit besluit zou hebben voor haar verdere leven.


  ‘Toegeven dat je je vergist hebt, is geen teken van zwakte.’


  Alsof hij daar zo goed in was, dacht ze verontwaardigd.


  ‘Wat doe je?’ riep ze uit toen hij haar zonder enige waarschuwing optilde.


  Hoewel het ongebruikelijk was opgetild te worden als je ruim één meter zeventig mat, was het een aangename ervaring om behandeld te worden alsof je zo licht als een veertje was. Blijkbaar waren Quinns indrukwekkende spieren niet slechts voor de show.


  Net toen ze een beetje van de sensatie begon te genieten, bedierf Quinn het door kreunend te zeggen: ‘Je bent zwaarder dan je eruitziet.’


  Automatisch sloeg ze haar armen om zijn nek om zich vast te houden. Dat ze nooit eerder de behoefte had gevoeld haar toevlucht te zoeken in sterke mannenarmen, betekende nog niet dat ze er graag aan werd herinnerd dat ze geen teer poppetje was dat beschermende, ridderlijke instincten bij mannen opriep. ‘Niemand heeft je gevraagd me op te tillen,’ hielp ze hem kattig herinneren.


  ‘We moeten het proces wat versnellen. Je wordt niet snel genoeg warm.’


  Daar kon ze niets tegen inbrengen, want ze had het gevoel dat ze nooit meer warm zou worden. Het was echter de manier waarop Quinn dit trachtte te bewerkstelligen, die haar zorgen baarde. ‘Zet me alsjeblieft neer.’


  Hij liet haar op de bank zakken, die midden in de kamer stond en vol lag met kussens en een prachtige kelim. Ongeduldig veegde hij de helft van de kussens op de grond, waarna hij de bank voor de kachel duwde. Voordat ze kon protesteren, trok hij een groot dekbed uit de stapel spullen die hij van boven had gehaald. Na een korte instructie – ‘til je billen eens even op, liefje’ – schoof hij het dekbed onder haar lichaam en vouwde het als een envelop om haar heen.


  Nog steeds van top tot teen rillend, duwde ze haar hoofd boven de zachte cocon uit. ‘Ligt het aan mij, of gedraag je je werkelijk als een holbewoner? Pleeg je überhaupt wel eens overleg?’ Ze zweeg en trachtte niet te kijken toen hij zijn leren broek los ritste. Hoezeer ze ook haar best deed datgene dat werd onthuld tijdens deze spontane striptease met een objectieve blik te bezien, ze slaagde er niet in. Quinn bezat werkelijk de mooiste mannenbenen die ze ooit had mogen aanschouwen. Opnieuw probeerde ze haar blik af te wenden. Tevergeefs.


  ‘Ik heb niets tegen overleg,’ antwoordde hij, ‘maar als een probleem zo snel mogelijk moet worden opgelost, kun je het maar beter niet eerst in de groep gooien.’


  ‘Je bent vast in een vorig leven een despoot geweest,’ mopperde ze. Als hij met dezelfde vaart zijn kleren uittrok als waarmee hij beslissingen nam, zou ze binnen de kortste keren tot over haar oren in de problemen zitten. Het werd met de seconde moeilijker om het vuur te negeren dat zich vanuit haar lendenen door de rest van haar lichaam verspreidde.


  ‘Een verlicht despoot.’


  ‘Die bestaan niet.’ Haar stem klonk vreemd hees.


  ‘Herinner je je nog dat ik het over die andere methode had om warm te worden?’


  En of ze zich dat herinnerde! Ze slikte.


  ‘Nou, dit is een aangepaste versie.’ Hij trok de dunne, wollen trui die hij op zijn huid had gedragen, over zijn hoofd en stak hem haar toe.


  Met moeite maakte ze haar blik los van zijn gespierde torso. Ze keek niet-begrijpend naar het kledingstuk.


  ‘Trek aan. Nu is hij nog warm.’


  Warm door zijn huid, die op dit moment nog slechts werd bedekt door een boxershort…


  ‘Vooruit, hij bijt niet, hoor.’


  Deelde ze zijn vertrouwen maar, wenste ze. Om nog maar te zwijgen van zijn klinische afstandelijkheid. Ze haalde diep adem en dwong zich de rand van het dekbed los te laten. Ze griste de trui uit zijn handen en dook snel weer onder het dekbed, waar ze de zachte trui over haar hoofd trok. Hij was inderdaad nog warm. Toen ze weer tevoorschijn kwam, zag ze dat Quinn bezig was een trui van zwarte fleece aan te trekken.


  ‘Ik zou niet hebben gekeken, hoor,’ merkte hij op.


  ‘Ik neem liever geen risico’s,’ snibde ze blozend.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Je zult wel gelijk hebben. Schuif eens op.’


  ‘Wat? Je kunt niet…’


  Maar dat kon hij wel.


  Ze sloot haar ogen en verstijfde volkomen, toen hij zich naast haar onder het dekbed liet glijden.


  ‘Stap twee,’ zei hij.


  ‘O nee,’ fluisterde ze. ‘Dit wil ik helemaal niet.’ Het maakte niet uit dat ze wist dat Quinn de grens die zij had gesteld niet zou overschrijden, zelfs niet als hij ervan overtuigd was dat ze loog alsof het gedrukt stond. Woedend besloot ze dat ze hem zou wurgen als hij zou zeggen: ‘Je weet helemaal niet wat je wilt.’ Al zou hij dan gelijk hebben.


  Quinn ging op zijn rug liggen. ‘Kom boven op me liggen.’


  ‘Vergeet het maar.’


  ‘Lieve hemel, Rowena, je beeft als een rietje! Doe niet zo stom!’


  ‘Ik ben zo weer warm,’ zei ze tegen beter weten in.


  ‘Nee, dat ben je niet. Ik wil ook wel boven op jou gaan liggen, maar ik dacht dat jij liever de touwtjes in handen wilde houden.’


  Rowena kon er niet om lachen. Als Quinn bij haar in de buurt was, had ze geen enkel touwtje in handen, en als hij haar met maar één vinger aanraakte, zou hij daar meteen achter komen.


  ‘Verdorie, ik probeer je heus niet te verleiden, hoor! Je bent onderkoeld,’ zei hij nijdig.


  ‘O?’


  ‘Vertrouw me nu maar. Ik ben arts.’


  ‘Niet mijn arts.’ Haar dokter deed geen huisbezoekjes slechts gekleed in een boxershort!


  Gelukkig niet, dacht hij bij zichzelf. Hun vriendschap had al een barrière gevormd die hij nauwelijks had kunnen slechten. Veronderstel dat ze ook nog een patiënt van hem was geweest!


  ‘Artsen worden dagelijks voor de rechtbank gesleept door ontevreden cliënten,’ hielp ze hem herinneren. Hoogst irritant dat haar tanden maar niet wilden ophouden met klapperen.


  ‘Ik ben serieus, Rowena. Dit is echt de meest effectieve manier om je lichaamstemperatuur terug te brengen naar een veilig niveau.’


  Tot zijn opluchting leek de ernst van de situatie eindelijk tot haar door te dringen. Het enige – ja, ja, het enige, dacht hij cynisch – wat hij nu nog moest doen, was de professionele objectiviteit waarop hij altijd zo prat ging in acht nemen.


  Benauwd keek ze hem aan. ‘Hoe gaan we dit aanpakken?’


  ‘Zeg jij het maar.’ Moeilijk werd het hoe dan ook, wist hij. De voorgaande maanden had hij niets anders gedaan dan als een puber over haar fantaseren, en nu stond ze op het punt haar lichaam – dat hem tot in zijn dromen had achtervolgd – tegen het zijne te drukken. En hij mocht niets anders tentoonspreiden dan professionele afstandelijkheid. Kon het nog moeilijker?


  Toen ze behoedzaam haar been over zijn heupen liet glijden, dwong hij zijn lichaam, dat bepaald niet bereidwillig meewerkte, te ontspannen. Hij glimlachte bemoedigend en hoopte vurig dat ze de spanning in zijn lijf niet zou opmerken. Op het moment waarop hij haar borsten zag bewegen onder de dunne trui, wendde hij snel zijn blik af. Wonder boven wonder reageerde zijn lichaam niet toen ze boven op hem kwam liggen.


  Rowena trachtte zichzelf wijs te maken dat ze boven op een enorme kruik lag in plaats van op een uiterst viriele man, maar dat mislukte jammerlijk. Tot bloedens toe beet ze op haar onderlip om te voorkomen dat ze zou kreunen toen ze haar benen op de zijne legde. Iedere vezel van haar lichaam leek het uit te schreeuwen bij dit contact met zijn huid.


  Haar vochtige haar kietelde tegen zijn kin, wat zijn concentratie even dreigde te verstoren. Tel je zegeningen, zei hij tegen zichzelf. Ze heeft haar gezicht afgewend, dus je hoeft niet te kijken alsof dit je niets doet. De schokkende kilte van haar lichaam was gelukkig voldoende om hem eraan te herinneren dat deze pose niet bedoeld was om zijn libido te bevredigen.


  Minuten gingen voorbij. Ze was nog steeds zo gespannen als een veer. ‘Lig je lekker?’


  Grapje zeker, dacht ze. ‘Ja, dank je,’ antwoordde ze. Ze deed haar uiterste best niets te doen wat hij als provocerend zou kunnen beschouwen. Hij scheen in staat te zijn om zijn lichaam onder controle te houden, en dat wekte haar afgunst. ‘Ik doe je toch geen pijn, hoop ik?’ Ze verstarde toen hij kreunde. ‘Wat is er?’ Toen ze zich wilde oprichten om te zien wat hem mankeerde, drukte hij haar hoofd tegen zijn schouder.


  ‘Alleen een elleboog die in de weg zat,’ antwoordde hij, intussen zijn arm verplaatsend, die klem zat tussen hun lichamen. ‘Krijg je het al een beetje warmer?’


  Ze werd zozeer in beslag genomen door de verraderlijke reactie van haar lichaam, dat ze niet eens had gemerkt dat ze niet meer klappertandde. ‘Volgens mij helpt dit echt,’ zei ze verwonderd.


  ‘Dat zei ik toch. Laten we het proces maar eens een beetje versnellen.’


  Voordat ze zich kon afvragen wat hij daarmee bedoelde, begon hij op een bijna zakelijke manier haar schouders te masseren. Blijkbaar was seks wel het laatste waaraan hij dacht, en dat maakte dat ze zich nog dieper schaamde voor haar eigen opwinding.


  Tegen alle verwachtingen in lukte het haar zich te ontspannen en zelfs te genieten van de massage. Haar huid begon te tintelen, en de combinatie van de heerlijke warmte en de vaardige bewegingen van Quinns handen zorgde ervoor dat de spanning langzaam uit haar lichaam weg vloeide. Lange tijd bleef ze zo liggen, genietend van het lichamelijke contact – wat haar hunkerende lichaam betrof was ieder contact beter dan geen contact, – voordat ze uiteindelijk haar gezicht naar het zijne wendde.


  Zijn ogen waren gesloten, en zijn wimpers wierpen donkere schaduwen op zijn hoge jukbeenderen. Verlangend liet ze haar blik over zijn hoekige gezicht dwalen. Ze herinnerde zich hoe vaak ze er in de periode dat ze elkaar niet hadden gezien naar had gesnakt naar hem te kijken.


  Het leek alsof hij voelde dat ze naar hem keek. Hij opende zijn ogen. Ogen die in staat waren haar te doen smelten. Ogen die niets prijsgaven van wat er in hem omging.


  Op haar aarzelende glimlachje werd niet gereageerd.


  ‘Ik heb het al een stuk warmer,’ zei ze.


  ‘De dooi heeft zich kennelijk niet beperkt tot de oppervlakte.’


  Uit zijn toon viel niet op te maken of hij daar blij mee was.


  ‘Je bent je roeping misgelopen. Je had masseur moeten worden.’


  ‘Dat zal ik onthouden. Mocht ik ooit van baan willen veranderen…’


  Ze schoof een beetje omhoog, waardoor zijn vingers – die net bezig waren de onderzijde van haar rug te masseren – op haar ronde achterwerk belandden. ‘Dit is zalig,’ verzuchtte ze.


  Hij trok zijn handen weg alsof hij zich had gebrand. ‘Sorry,’ mompelde hij schor.


  Toen pas besefte ze dat de situatie hem niet zo onberoerd liet als hij voorwendde. Ze slaakte een zucht van verlichting en rekte zich langzaam – en misschien wel een tikkeltje uitdagend – uit.


  Quinn was ervan overtuigd dat ze dat opzettelijk deed.


  Op één elleboog duwde ze zich omhoog, en ze kromde haar rug. ‘Mijn voeten zijn nog steeds ijsklompjes,’ zei ze klagend, ondertussen haar tenen over zijn kuit wrijvend. ‘Voel je het?’ De dunne trui, die net tot aan haar heupen reikte, schoof op tot boven haar middel.


  Ze had die zogenaamd onschuldige vraag nog niet uitgesproken, of hij legde zijn hand op haar schouder en duwde haar op haar rug. ‘Waar ben je mee bezig, Rowena?’


  Doordat ze klem lag tussen de bank en zijn lichaam, viel er niet te ontkomen aan zijn beschuldigende, smeulende blik. ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ antwoordde ze, wetend dat ze hem niet voor de gek kon houden. Met een zucht sloeg ze haar ogen neer. ‘Ik was je, denk ik… een beetje aan het uitdagen.’


  Het feit dat ze zich zo schuldig voelde, maakte haar opeens kwaad. Ze was verdorie een moderne vrouw met normale behoeftes, en ze had net zoveel recht als een man om de eerste stap te zetten! Alle artikelen over dat onderwerp had ze gelezen. Verdraaid, ze had er zelfs een hele berg geschreven!


  ‘Is deze Rowena nu heel eerlijk?’


  Nee, deze Rowena flapte er zomaar uit wat in haar hoofd opkwam, dacht ze nijdig. Bij het zien van de tedere blik in zijn ogen ebde haar verontwaardiging echter weg. ‘Is deze Quinn bezig zout in de wonde te strooien?’ pareerde ze. ‘Ik zie niet in wat er verkeerd aan is om een beetje uit te dagen.’


  ‘Heb ik dan gezegd dat dat verkeerd is?’


  ‘Moet ik je mijn excuses aanbieden? Prima. Het spijt me dat ik zo uitdagend deed.’


  ‘Het spijt je!’ gromde hij. ‘Verdorie, ik wil geen excuses! Ik wil jou!’


  ‘Echt?’


  Met twee vingers omvatte hij haar kin. ‘Dat kan toch geen verrassing voor je zijn. Ik heb niet echt veel moeite gedaan dat te verbergen.’


  ‘Eh, nee,’ bekende ze blozend. ‘Maar toen wist je nog niet… Ik dacht dat je me niet meer aantrekkelijk vond nu ik zwanger ben. Ik zou het afschuwelijk vinden als je dacht dat ik je probeerde te versieren omdat ik een vader nodig heb voor het kind. Dat is namelijk absoluut niet waar.’ Ze voelde de vingers om haar kin verstrakken.


  ‘Je hébt een vader voor het kind, Rowena. Mij.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  O, hij wist drommels goed wat ze bedoelde, dacht hij grimmig. Maar misschien was dit niet het juiste moment om haar duidelijk te maken dat hij er niets voor voelde een parttime vader te worden. ‘Ik denk dat ik het wel begrijp. Eén ding snap ik echter niet. Waarom deze toenaderingspoging nadat je me de afgelopen tijd zo op afstand hebt gehouden?’


  Dacht hij nu werkelijk dat ze samen met hem onder een dekbed kon liggen zónder toenadering te zoeken? ‘Moeten we dit echt analyseren?’ vroeg ze kreunend.


  ‘Misschien wel.’ Wie probeerde hij nou voor de gek te houden, schamperde hij in stilte. Dit zou hij echt niet veel langer volhouden.


  Als dit zijn manier was om haar te straffen, dacht ze, dan werkte het uitstekend. Hoe kon ze hem uitleggen dat het gewoon goed voelde? ‘Weet je wat het is? Ik heb aan jou gedacht… Aan ons. Ik heb geprobeerd het niet te doen maar –’


  ‘Maar je kon je met geen mogelijkheid meer concentreren op iets anders. Je kon nog nauwelijks een hap door je keel krijgen. Je lachte om grappen die je niet eens had gehoord, en het ergste was…’ Zijn stem leek gespeend van iedere emotie. ‘…dat je ’s nachts wakker werd en je lichaam het uitschreeuwde van frustratie en dat de enige die de pijn kon wegnemen niet bij je was.’ Hij legde zijn arm over zijn ogen en rolde zich op zijn rug.


  De ontdekking dat hij precies hetzelfde had doorgemaakt, bracht haar van haar stuk. Tegelijkertijd wond het haar op. ‘Ik wist niet dat je dat voelde,’ fluisterde ze. Ze hief haar hand op om zijn gezicht te strelen.


  Er verscheen een cynisch glimlachje rond zijn lippen. ‘Dat wilde je helemaal niet weten.’


  Rowena was echter niet bereid alle schuld op zich te nemen. ‘Als jij niet zo gebrand was geweest op een relatie, zouden we deze frustraties allang kwijt zijn.’


  ‘Als je dat graag wilt blijven geloven, Rowena, dan moet je dat vooral niet laten.’


  ‘Het enige wat ik graag wil, ben jij,’ bekende ze onomwonden.


  Met een kreun drukte hij zijn mond op de hare.


  Ze vlocht haar vingers in zijn haren en verwelkomde zijn zoekende tong. Gretig drukte ze zich tegen hem aan, waardoor ze het bewijs van zijn opwinding tegen haar buik voelde.


  ‘Je hebt er geen idee van hoe vaak ik hieraan heb gedacht,’ fluisterde hij schor.


  ‘O, ja,’ zei ze terwijl ze een spoor van kussen over zijn gezicht trok. ‘Dat heb ik wel.’


  Hij liet zijn grote handen over haar rug omlaag glijden en omvatte haar billen. Even verbrak hij de kus toen hij de trui over haar hoofd trok, direct gevolgd door de zijne.


  Op het moment dat zijn naakte huid de hare raakte, maakte het vuur in haar aderen korte metten met haar laatste restje gezond verstand. Ze voelde zijn hete adem op haar huid.


  Hij boog zijn hoofd om haar borsten te kussen. Haar gevoelige tepels kwamen onmiddellijk tot leven.


  ‘Vind je dit lekker?’ vroeg hij zacht.


  ‘Ja, heerlijk…’ Ze trok het dekbed weg om naar hem te kunnen kijken. Hij was zo mooi. Geen grammetje overtollig vet, een en al spieren en gebronsde huid.


  ‘Pas op. Je krijgt het zo weer koud.’


  Ze lachte hees. Dat was onmogelijk; het bloed stroomde als hete lava door haar aderen. Ze liet haar vingertoppen over de strakke huid van zijn maag glijden.


  ‘Niet zo snel,’ mompelde hij. Hij ving haar handen in de zijne.


  Het dekbed gleed op de vloer.


  ‘Laat maar liggen. Ik hou je wel warm,’ fluisterde hij tegen haar lippen.


  ‘Alsjeblieft…’ was het enige wat ze nog kon uitbrengen, voordat ze werd meegesleept door de golf van verlangen waaraan ze geen weerstand meer kon of wilde bieden.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Toen Rowena wakker werd, ontdekte ze dat ze naar een baldakijn van donkerblauwe zijde keek waarop gouden Franse lelies waren geborduurd. Ze lag alleen in een groot hemelbed dat ze nog nooit eerder had gezien!


  Het duurde even voordat ze zich herinnerde welke gebeurtenissen haar naar deze cottage en naar dit bed hadden geleid. Kreunend woelde ze door haar haren. Wat een puinhoop! Had ze de zaken nog complexer kunnen maken?


  Quinn moest haar naar boven hebben gedragen terwijl ze sliep, nadat ze… Een golf van warmte sloeg door haar lichaam. Nee, daar wilde ze niet aan denken. Ze moest tijdelijk ontoerekeningsvatbaar zijn geweest; een andere verklaring was er niet.


  Oma! Haar schuldgevoelens verdreven alle andere gedachten. Terwijl zij de liefde had bedreven, had haar grootmoeder gevochten voor haar leven. Hoe kon ze zo oppervlakkig zijn, zo egoïstisch? Ze kromp ineen van ellende.


  Hoelang had ze geslapen? Misschien wel het klokje rond. Ze had geen idee, want er was geen wekker te bekennen in deze vreemde slaapkamer, en doordat de gordijnen dicht waren, kon ze niet zien of het dag of nacht was.


  Aan het voeteneinde van het bed lag een dunne deken. Die sloeg ze om zich heen om haar naaktheid te bedekken. Vervolgens rende ze naar het raam en duwde de gordijnen opzij. Tot haar opluchting was het nog steeds dag. Die opluchting werd echter getemperd door het feit dat de sneeuw nog steeds bij bakken uit de lucht kwam.


  ‘Ik dacht al dat ik je hoorde.’


  Met een ruk draaide ze zich om.


  Quinn stond in de kamer. Niet langer gekleed in zwart leer, maar minstens even onweerstaanbaar in een wijde zwarte broek en een dikke crèmekleurige trui die hij zich kennelijk had toegeëigend.


  Ze slikte.


  ‘Je ziet er een stuk beter uit,’ zei hij nadat hij haar blozende gezicht aan een onderzoekende blik had onderworpen. ‘Heb je lekker geslapen?’


  Ze was bang geweest dat hij meteen zou beginnen over hun liefdesspel. Als hij dat had gedaan, zou ze niet hebben geweten hoe ze haar gedrag had moeten verklaren. Als iemand die bang was zich te verspreken tijdens een ondervraging, trachtte ze haar gezicht zo uitdrukkingsloos mogelijk te houden. Ze knikte houterig. ‘Te lekker. Hoe laat is het?’


  Hij zette het dienblad dat hij in zijn handen hield op het bed. ‘Theetijd.’ Haar koele houding scheen hem niet te deren.


  ‘Je hoeft niet voor me te zorgen, hoor. Ik ben alleen maar zwanger,’ zei ze bits. Dit vertoon van consideratie stond haar helemaal niet aan.


  ‘Goed, geen speciale behandeling. Dat zal ik in mijn oren knopen,’ beloofde hij ernstig.


  Argwanend keek ze hem aan. Hield hij haar voor de gek of meende hij het echt? ‘Hoelang heb ik precies geslapen?’


  ‘Hoelang precíés weet ik niet. Als ik had geweten dat het belangrijk voor je was, zou ik de tijd hebben bijgehouden.’


  Rowena maakte een ongeduldig geluidje.


  ‘Het is ongeveer half vijf, denk ik,’ antwoordde hij toen.


  ‘Half vijf? Maar dan is de halve dag al om! Hoe heb je me kunnen laten slapen? Ik zou hier niet moeten zijn.’ Ze keek verwilderd om zich heen in de kamer. ‘Ik zou –’


  ‘Je zou wat?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op.


  Vertwijfeld door het steeds sterker wordende gevoel van machteloosheid, schudde ze haar hoofd. ‘Ik zou toch iets moeten dóén,’ zei ze verslagen.


  Het kostte Quinn moeite om in de trieste, eenzame vrouw die voor hem stond de welbespraakte, door de wol geverfde hoofdredactrice te zien die niet alleen zijn respect afdwong, maar die hem ook gek maakte van verlangen. De vrouw die gevoelens bij hem tot leven had gewekt die hij nooit eerder had ervaren. Dat Rowena een kwetsbare kant bezat, had hij altijd geweten, maar hij had niet geweten hoe sterk zijn beschermingsdrang zou zijn als ze die toonde. Dit had niets te maken met het feit dat ze zijn kind verwachtte. Het hield van haar, en iedere keer wanneer hij dat aan zichzelf toegaf, werd het eenvoudiger.


  Hij deed een stap in haar richting.


  Het ging haar veel te snel. Ze wist dat ze niet meer tot denken in staat zou zijn als hij haar aanraakte. Snel deed ze een stap achteruit. Haar benen raakten de rand van de lage vensterbank.


  Even flitste iets van zelfspot op in Quinns ogen.


  Rowena probeerde zichzelf wijs te maken dat ze blij was met de neutrale uitdrukking op zijn gezicht, maar ze betrapte zich erop dat ze zich afvroeg wat hij verborg.


  ‘Ik weet dat je je dodelijk ongerust maakt over je grootmoeder en dat je liever te voet verder zou trekken dan samen met mij moeten afwachten tot de sneeuw minder is. Maar ik vrees dat je aanwezigheid in het ziekenhuis niet van essentieel belang is voor haar herstel. Ze is in goede handen, en als ze wakker wordt voordat jij bij haar bent, zal ze worden omringd door mensen die van haar houden.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Als ze wakker wordt?’


  Quinn zuchtte. Wat een blunder. ‘Bij wijze van spreken. Heb je –’


  ‘Ze is buiten bewustzijn, hè?’ Toen hij zijn ogen neersloeg, slaakte ze een kreet van afgrijzen. ‘Waarom heeft niemand me dat verteld?’


  ‘Voordat we in het vliegtuig stapten, heeft Niall me verteld dat ze in coma lag. Hij vroeg me het jou te vertellen, en dat was ik ook van plan, maar je was al zo overstuur. Daarom besloot ik nog even te wachten.’


  ‘En hoelang had je willen wachten?’ brieste ze. Hij had gelegenheid in overvloed gehad, vond ze.


  ‘Ik dacht dat het weinig zin had je nog meer van streek te maken.’


  Zo, dacht hij dat! Wat een arrogantie! Waar haalde hij het lef vandaan te bepalen wat ze wel en niet mocht weten! Waarom dachten mannen toch altijd dat zij alle belangrijke beslissingen in het leven mochten nemen? Ze had sterk het vermoeden dat hun bezorgdheid vaak niets anders was dan het zoveelste voorbeeld van mannelijk machtsmisbruik. ‘En wat jij denkt is het enige wat telt?’ vroeg ze op ijzige toon.


  De blos die op zijn jukbeenderen verscheen, verried zijn opkomende boosheid. ‘Ik heb gebeld –’


  ‘Jij had helemaal niet mogen bellen!’ Met gebalde vuisten boende ze de tranen weg die opeens over haar wangen rolden.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als ik het over moest doen, zou ik precies hetzelfde doen,’ zei hij, in het besef dat hij zijn eigen graf delfde door geen spijt te betuigen voor zijn handelwijze.


  ‘Hoe durf je! Onwetendheid is geen zegen! Je verwacht toch zeker niet dat ik je nog ga bedanken ook?’


  ‘Ik deed het niet om je dankbaarheid te verdienen.’


  ‘Nee, je deed het omdat ik een zielig, zwak vrouwtje ben dat beschermd dient te worden tegen de akelige waarheid,’ sneerde ze. ‘En, was het fijn om de grote, sterke man te spelen?’


  Zijn ogen schitterden. ‘Ik had het je heus wel verteld, zodra de tijd rijp was.’


  ‘Zodra jij de tijd daar rijp voor achtte, zul je bedoelen!’


  ‘Dus je wilt de waarheid, Rowena? Prima, dan krijg je de waarheid.’ Dreigend kwam hij op haar af. ‘We kunnen bijvoorbeeld stoppen met net doen alsof we allebei niet de ware reden kennen waarom je zo snel mogelijk naar je grootmoeder wilt. Je wordt verscheurd door schuldgevoelens, nietwaar? Hoeveel uitnodigingen heb je het afgelopen jaar afgeslagen? Je wordt verteerd door schuldgevoelens wanneer je bedenkt dat je carrière altijd op de eerste plaats is gekomen en dat je je familie schandalig hebt verwaarloosd.’


  Uit de minachting die in zijn ogen blonk leidde ze af dat hij een bijzonder lage dunk van haar had. Ze wist dat hij meedogenloos kon zijn als hij dat wilde, dus hoe had ze het in haar hoofd gehaald hem te vragen haar niet met zijden handschoenen aan te pakken? ‘Ik geloof dat het zo wel duidelijk is, Quinn,’ mompelde ze.


  Quinn betreurde zijn harde woorden, al had ze zelf uitgelokt. ‘Het spijt me, dat had ik niet moeten zeggen. Ik ben –’


  ‘Nee, het is waar. Ik ben egoïstisch geweest.’ Ze stootte een lachje uit. ‘En ik heb me gewenteld in zelfmedelijden.’


  ‘Als je een doel voor ogen hebt, is het heel moeilijk het grote geheel niet uit het oog te verliezen,’ zei hij. Behoedzaam plaatste hij zijn hand op haar schouder, en tot zijn opluchting deinsde ze niet meteen terug. ‘Dan houden we te weinig rekening met de mensen om ons heen. Ik weet niet hoeveel vriendinnen me al voor de voeten hebben gegooid dat mijn werk altijd op de eerste plaats kwam.’


  Ze vroeg zich verbitterd af of hij dit laatste had verteld om haar op te vrolijken. Als dat al zo was, dan was hij daar niet in geslaagd. Op slag was ze misselijk van jaloezie.


  Terwijl hij zijn arm om haar schouders sloeg, zei hij: ‘Bij iemand die een beroerte heeft gehad, is verlies van bewustzijn niet ongebruikelijk. Dat wil niet zeggen dat ze niet volledig zal kunnen herstellen.’


  Ze maakte zich los uit zijn armen. ‘Dat zeg je toch niet om me gerust te stellen, hè?’ vroeg ze ongerust.


  Met een spijtige glimlach keek hij neer op haar gezicht. ‘Wat denk je? Ik zal het heus niet in mijn hoofd halen jou te behandelen als iemand die de waarheid niet aankan. Ik wil geen valse hoop wekken, Rowena, maar het is ook zinloos om van het ergste uit te gaan. Ik denk dat we nog dankbaar mogen zijn. Het had veel erger kunnen zijn.’


  Verbouwereerd keek ze naar hem op. ‘Hoezo?’


  Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar om naar het raam. ‘We hadden nog buiten kunnen zijn.’


  Bij het zien van al die uitgestrekte witheid, leunde Rowena huiverend tegen hem aan.


  ‘Ik stel dus voor dat we er maar het beste van zien te maken,’ vervolgde hij. ‘Perfect is het natuurlijk niet, maar –’


  ‘Nee?’ Ondanks alle ellende vond ze zijn geforceerd opgewekte houding vermakelijk.


  ‘Het decor is mij iets te…’ Hij liet zijn blik door het vertrek dwalen, ‘…bombastisch, maar je zult blij zijn om te horen dat die monsterlijke kachel beschikt over kookplaten. Hij verwarmt ook water, en je weet wat dat betekent.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Een warm bad.’ Vergenoegd, wreef hij zich in zijn handen. ‘Op sanitair is in dit huis niet bezuinigd. Het bad is groot genoeg voor een heel weeshuis. Ga maar eens kijken. Of nee, drink eerst je thee. Die heb ik eigenhandig gezet. Er was alleen poedermelk, maar hij is best te drinken.’


  Feitelijk klonk thee erg aanlokkelijk, dacht Rowena. Om te voorkomen dat het dienblad zou omkiepen, liet ze zich voorzichtig op de rand van het bed zakken.


  ‘Trek?’ vroeg hij toen hij zag hoe ze genoot van de hete drank. ‘Er is een behoorlijke voorraad gedroogd voedsel, en de vrieskist begint te ontdooien door de elektriciteitstoring, dus ik denk dat we verplicht zijn het een en ander op te eten voordat het bederft.’


  Hoewel Rowena zich niet helemaal kon vinden in die opvatting, had ze ook honger.


  ‘En dan is er nog het probleem van kleding. Niet dat ik bezwaar heb tegen de outfit die je nu aan hebt.’


  Zijn trage, sensuele glimlach had een verwoestend effect op het ritme van haar hart. ‘Ik zie dat jij dat probleem al hebt opgelost,’ kaatste ze terug. Snel wendde ze haar blik af van de plek waar de broek net iets te strak om zijn lichaam sloot.


  ‘Kon beroerder, vind je ook niet?’ vroeg hij, de mouwen van de trui omhoogschuivend over gebruinde onderarmen.


  ‘En dan zeggen ze dat vrouwen ijdel zijn.’


  Grinnikend liep Quinn naar een van de spiegels die de kamer rijk was.


  Er stonden zo veel spiegels, dat het bijna onmogelijk was jezelf niet te zien. Rowena vond het erg verwarrend voortdurend geconfronteerd te worden met iemand die op haarzelf leek, maar om de een of andere reden toch anders was. Waren dat háár ogen?


  Quinn nam een dramatische pose aan. ‘En dan te bedenken dat ik een carrière als fotomodel ben misgelopen.’


  ‘Spiegeltje, spiegeltje aan de wand, wie is de mooiste in het land?’ Haar plagerige grijns vervaagde. Voor haar zou Quinn dat altijd zijn, bedacht ze. ‘Was er voor mij ook iets?’


  ‘Nee, dit is zonder twijfel het domein van een man. Geen enkel spoor van vrouwenspulletjes. Nee, dat is niet helemaal waar. Ik heb een aantal dingetjes gevonden, in allerlei vormen en maten, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Verwonderd keek ze hem aan. ‘Nee, dat doe ik niet.’


  Zijn ongeloof maakte plaats voor vermaak, toen tot hem doordrong dat ze het echt meende. Voor een vrouw die diverse venijnige artikelen op haar naam had staan over mannelijke ontrouw, was Rowena zo nu en dan heel naïef en onschuldig.


  ‘Laat ik het zo zeggen, onze gastheer leidt niet echt een celibatair leven.’


  Kwam het doordat ze zwanger was dat ze zo vaak bloosde, dacht ze wanhopig. Hopelijk wel, want blozen paste niet bij haar imago van harde zakenvrouw. ‘Een man naar je hart dus,’ luidde haar commentaar.


  Er verschenen pretlichtjes in zijn ogen. ‘Nu je het zegt… Er hangt een schattig korsetje in een van de kasten. Een D-cup, als ik het goed heb gezien. Daar heb je zeker niets aan, hè?’ vroeg hij quasi-onschuldig.


  ‘Ik vrees dat ik de schoolslag kan zwemmen in een D-cup,’ verklaarde ze met een spijtige blik naar haar eigen borsten.


  Quinn schaterde het uit. Een geluid dat even warm en ongeremd was als de man zelf, bedacht ze.


  ‘Het is helemaal niet aardig om de lichamelijke tekortkomingen van een vrouw als een grap te beschouwen,’ zei ze bits.


  ‘Jij hebt helemaal geen lichamelijk tekortkomingen.’ Verlangend gleed zijn blik over haar lichaam. Daarna keek hij diep in de ogen. ‘Als jij nu op zoek gaat naar passende kleren, dan ga ik eens kijken of ik iets te eten kan vinden.’ Na die woorden verliet hij de kamer.


  Het had geen zin zichzelf nog langer voor de gek te houden, moest ze erkennen. Zodra Quinn en zij in hetzelfde vertrek waren, zinderde de atmosfeer van de spanning. Hij verlangde evenzeer naar haar als zij naar hem. Misschien moest ze de koe bij de horens vatten en hem duidelijk maken dat seks geen goede basis was voor een blijvende relatie. Zelfs al zou ze iets voelen voor zo’n relatie – wat niet het geval was – dan kon ze het risico niet nemen verliefd te worden. Ze was erfelijk belast; alle vrouwen in haar familie gingen zich vreemd gedragen als ze verliefd werden.


  Nee, dat kon ze hem niet vertellen. Dan zou hij denken dat ze gek was geworden.


  Na een poosje gepiekerd te hebben over wat ze hem zou zeggen, was het enige wat ze wist te verzinnen toen ze de trap af kwam: ‘Mmm, dat ruikt goed!’


  Ze zag dat haar favoriete laarzen triest ineengezakt naast de kachel stonden. Een paar uur eerder zou ze nog uit haar dak zijn gegaan omdat ze geruïneerd waren, maar nu haalde ze slechts haar schouders op.


  ‘Risotto met gedroogde shii-takes en cantharellen. Geef de saffraan even aan, wil je?’ vroeg Quinn zonder op te kijken van de pan waarin hij stond te roeren.


  Rowena, die zich na lang wikken en wegen in een slobbertrui en een paar veel te grote wollen sokken had gehuld en dus bepaald niet het gevoel had dat ze er op haar voordeligst uitzag, was even op haar teentjes getrapt door zijn gebrek aan interesse. Wat natuurlijk volslagen onzinnig was, dacht ze verstoord.


  ‘Dit is echt back to basics‚’ merkte ze op. Ze liep naar hem toe en keek in de grote pan die op een gietijzeren kookplaat stond. Op het moment dat ze hem het potje met kruiden overhandigde, streek ze met haar arm per ongeluk langs de zijne. ‘Sorry.’


  Quinn stak zijn hand uit, maar in plaats van het potje aan te pakken, keek hij van de mouw van haar trui naar de zijne. Het feit dat ze bijna identiek waren, leek hem wel aan te staan, want hij glimlachte. Toen sloten zijn slanke vingers zich om haar pols en verdween zijn glimlach. Hij liet zijn blik over haar gezicht gaan, over haar grote ogen, die halfangstig, halfverdedigend naar hem opkeken, over de blos op haar wangen.


  Doodstil bleef ze staan, haar blik strak gericht op zijn mond. Iedere ademhaling kostte haar moeite.


  Abrupt liet hij haar pols los, nam het potje uit haar hand en wendde zich weer naar de pan.


  ‘We zouden ook uniseks anoraks kunnen kopen,’ merkte hij droogjes op.


  Wat een anticlimax! Ze probeerde de pijn in haar hart te negeren. ‘Als ik ooit word gesignaleerd in een anorak, kan ik mijn carrière wel op mijn buik schrijven.’


  ‘Dat zei je vroeger ook over kinderen krijgen,’ hielp hij haar herinneren.


  Op slag stond haar lichaam strak van de spanning. ‘Dat is waar.’


  Hij proefde een hapje van het geurige brouwsel en maakte een tevreden geluidje. ‘Kijk niet zo bezorgd. Ik weet heel goed hoe je denkt over werkende moeders, en in het begin zal het allemaal inderdaad niet van een leien dakje gaan, maar uiteindelijk komen we er wel uit,’ deelde hij haar vol zelfvertrouwen mee. ‘Wil jij even de borden pakken?’ Hij maakte een vaag gebaar in de richting van de plank achter haar.


  Met opeengeklemde lippen deed ze wat hij vroeg. Ze kwakte de borden op tafel en keek hem nijdig aan.


  ‘Wat is er nu weer?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Waar zal ik eens beginnen? Ten eerste is er geen sprake van “wij”.’


  Een moment keek hij naar de vurige blos die op haar wangen was verschenen. ‘Gelukkig heb je weer een beetje kleur op je gezicht. En ten tweede? Ik neem aan dat er een tweede is.’


  ‘Ten tweede,’ beet ze hem toe, ‘ben ik niet van gedachten veranderd. Ik denk nog steeds dat je geen tijd hebt voor een carrière als je ook nog een goede moeder en echtgenote wilt zijn.’


  Er verscheen een harde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Je meende het dus niet. Je bent helemaal niet van plan om het kind te houden.


  ‘Dat meende ik wel. Ik hou het kind.’ Dat het feit dat haar leven drastisch zou veranderen haar de stuipen op het lijf joeg, zou ze hem niet aan zijn neus hangen.


  ‘Hoor ik een “maar”?’ vroeg hij.


  ‘Ik probeer realistisch te blijven. Ik kom nu al tien uur op een dag tekort!’


  ‘Je kunt natuurlijk je intrek nemen in je kantoor of gewoon helemaal niet meer slapen.’


  ‘Zou je me misschien even willen laten uitspreken?’ snauwde ze.


  ‘Ik zeg niets meer,’ mompelde hij zogenaamd nederig.


  ‘Als er nu al niet genoeg uren in een dag zitten, hoe moet dat dan als er een kind is, dat veel van mijn tijd zal vergen?’


  ‘Aha, je wilt een schouderklopje omdat je je zo nobel opoffert. Goed, je zegt dat je realistisch wilt zijn. Misschien moet je dan ook eens bedenken dat kinderen niet alleen nemen, maar dat ze je ook iets geven.’


  Zijn terechtwijzing deed haar opnieuw verstarren. Hij had makkelijk praten, dacht ze kwaad. Hij kon het zich veroorloven realistisch te zijn; zij maakte zich immers al zorgen genoeg voor hen allebei! Hij hoefde alleen maar een nieuwe portefeuille te kopen, waarin plaats was voor een paar kiekjes van zijn kind, en tijdens de weekends zou hij misschien een wandelingetje in het park maken. Het feit dat ze ieder verzoek van zijn kant om een groter aandeel te leveren in het leven van hun kind al bij voorbaat rigoureus van de hand zou wijzen, deed niets af aan haar verontwaardiging.


  ‘Daar ben ik me echt wel van bewust,’ zei ze ijzig. ‘Het kind houden is niet alleen een sentimenteel besluit.’ Sentimentaliteit was iets oppervlakkigs. Het was iets sterkers geweest, iets wat veel dieper ging en wat ze absoluut niet begreep, wat haar ertoe had gedwongen te besluiten het kind te houden.


  ‘Nee, sentimentaliteit past niet bij jouw imago.’


  Haar nagels drongen zich diep in haar handpalmen. Hij leek vastbesloten te zijn alles wat ze zei verkeerd op te vatten. ‘Ik heb geen imago.’


  ‘Kom nu toch, Rowena. Sommige mensen denken dat jij ’s nachts in plaats van te slapen je batterijen opnieuw oplaadt. En je speelt die rol perfect. Zolang jij daar tevreden mee bent, heb ik daar geen moeite mee, maar als je die rol ook thuis gaat spelen, is dat wél een probleem. Thuis, weet je nog? De plek waar je je ontspant, waar je samen met je vrienden een paar biertjes drinkt en gezellig bijkletst. Denk eens goed na. Misschien herinner je je dan hoe dat was.’ Hij glimlachte minachtend. ‘Of misschien toch niet?’


  Voor zo’n manier van leven had je vrienden nodig, dacht ze verdrietig. En in de loop der jaren was haar vriendenkring geslonken in plaats van gegroeid.


  Goed, nu wist ze in ieder geval precies hoe hij over haar dacht. Het was duidelijk dat hij haar gezelschap niet had gezocht omdat ze zo’n aardig mens was. Wat bleef er dan over? Haar lichaam en seks. Het was niet de eerste keer dat een man haar enkel om die redenen wilde, maar het was wel de eerste keer dat die wetenschap zo’n pijn deed.


  Ach, eigenlijk was het maar goed dat alles nu zo duidelijk was, hield ze zich voor. Het zou te gênant voor woorden zijn geweest als ze iets diepers achter zijn avances had gezocht.


  ‘Ik neem aan dat ik wel de laatste ben met wie je gevangen wilt zitten in een sneeuwstorm. Pech, Quinn, soms zit het je in het leven niet mee.’ Hoewel ze aannam dat hij wat ze op het punt stond te zeggen, niet zou geloven, realiseerde ze zich dat ze het hem toch moest vertellen, hoe onwaarschijnlijk het ook zou klinken. ‘Als je het echt wilt weten… Ik hou het kind omdat ik heb ontdekt dat ik, net als iedere andere vrouw, genetisch geprogrammeerd ben om dit nieuwe leven te beschermen…’ De brok in haar keel maakte verder spreken onmogelijk. Ze keek in zijn ogen. Hij leek niet geneigd te zijn in de lach te schieten, maar ze meende wel dat hij geschokt keek. ‘Die ontdekking was voor mij net zo’n grote schok als voor jou,’ voegde ze er met een droevig glimlachje aan toe. Het was zelfs meer geweest dan een schok. Voor iemand die haar hele leven had geknokt tegen de ongelijkheid der seksen was het ongelofelijk moeilijk geweest om te erkennen dat er zoiets bestond als genetische programmering.


  ‘Ik ben niet geschokt,’ antwoordde hij op verrassend tedere toon. ‘Ik weet zeker dat je een fantastische moeder zult zijn.’


  ‘Nou, ik ben blij dat in elk geval een van ons dat zeker weet.’ Zijn tederheid werd haar bijna te veel. Tranen prikten achter haar oogleden, en verwoed knipperend, richtte ze haar aandacht op het dampende bord dat hij voor haar neerzette. ‘Ik heb nog nooit in mijn leven last gehad van nestdrang.’ Het kind verdiende een betere moeder dan zij zou kunnen zijn, bedacht ze. Opnieuw dreigde de vloedgolf van twijfels haar te overspoelen.


  ‘Je bent ook nog nooit eerder zwanger geweest. Neem ik aan.’


  ‘Nee, ik ben nog nooit zwanger geweest,’ zei ze koeltjes. Ze had spijt als haren op haar hoofd van haar bekentenis. Quinn was meedogenloos genoeg om misbruik te maken van haar zwakheid. Het probleem was dat ze nog steeds niet wist wat hij wilde. ‘Heb jij ooit iemand zwanger gemaakt?’


  ‘Nee, daar heb ik geen ervaring mee,’ antwoordde hij grijnzend. ‘Maar met een beetje aanmodderen moeten we toch een heel eind komen, denk ik zo.’


  Weer dat ‘wij’! En ‘aanmodderen’ – ze moest er niet aan denken! Nu al moest ze zo veel aanmodderen, dat ze van voren niet wist dat ze van achteren bestond! Haar hoofd liep om, en soms was ze volledig de kluts kwijt. Ze had zelfs gedacht dat Quinn verliefd op haar was geworden. Over waanideeën gesproken…


  ‘Mankeert er iets aan je kortetermijngeheugen?’ vroeg ze vinnig. ‘Ik heb toch al gezegd dat er geen sprake is van “wij”? Geen huisje-boompje-beestje. Niet gezellig vader en moedertje spelen. Ik ben zwanger, en sommige dingen zullen veranderen, maar ik hoef echt geen echtgenoot.’


  ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je ten huwelijk heb gevraagd.’


  Tot haar ontsteltenis sneden die woorden als een mes door haar hart. ‘Goed, dat bespaart me de moeite je af te wijzen.’ Na een hap van de risotto te hebben genomen, merkte ze op: ‘Dit smaakt trouwens heerlijk.’


  ‘Zoals gewoonlijk hou je weer volop rekening met mijn gevoelens.’


  Zijn sarcasme kon haar niet ontgaan. Nerveus beet ze op haar onderlip. Als hij niet zo koppig was geweest, zouden ze een leuke tijd hebben gehad, zonder toestanden. Nou ja, dat zou het geval zijn geweest als ze niet zwanger was geworden. ‘Het was niet mijn bedoeling je te kwetsen, Quinn. Maar ik heb je in New York precies verteld wat mijn voorwaarden waren –’


  ‘Voorwaarden!’ barstte hij uit. ‘Allemachtig, dit is geen zakelijke onderhandeling! We hebben het hier over een liefdesrelatie!’


  ‘Ik zal nooit een liefdesrelatie kunnen hebben met iemand die tegen me schreeuwt!’


  Toen hij zijn hand naar haar uitstak, week ze achteruit. Hij uitte een verwensing en liet zijn hand met een klap op het tafelblad neerkomen. ‘Vind je het gek dat ik schreeuw? Waarom heb je me niets van je zwangerschap verteld?’


  Terwijl ze naar zijn knappe, donkere gezicht keek, zag ze eindelijk dat onder ogen waartegen ze zich zo had verzet: ze was verliefd op Quinn Tyler. Hoezeer ze ook haar best had gedaan het te verdringen, het was en bleef een feit. De wereld tolde opeens om haar heen, en even vreesde ze flauw te zullen vallen. Ze was er altijd van overtuigd geweest dat je kon voorkomen dat je verliefd werd, zolang je je hoofd er maar bij hield. Nu ontdekte ze dat die theorie in de praktijk niet opging.


  Als geen ander wist ze hoe dramatisch een vrouw kon veranderen als er liefde in het spel was. Doordat haar grootmoeder van haar grootvader was gaan houden, had ze zonder aarzeling een glansrijke loopbaan laten schieten.


  En haar eigen moeder, ooit een veelbelovend actrice, had het leven in de schijnwerpers opgegeven toen ze met haar vader was getrouwd. Vanaf dat moment was ze gaan lesgeven aan pubers die van mening waren dat tekenfilms een stuk leuker waren dan de meesterwerken van Shakespeare. Het enige wat ze nog had, waren plakboeken vol vergeelde krantenknipsels. Rowena had haar er eens op betrapt toen ze daarboven had zitten huilen.


  En nu trad Holly, die toch altijd een heel verstandig, nuchter denkend mens was geweest, halsoverkop in het huwelijk met Niall, ondanks het feit dat hij een echte rokkenjager was en ze weinig met elkaar gemeen hadden, wat ongetwijfeld voor problemen zou zorgen. Problemen die rampzalig konden zijn voor Holly’s fantastische vooruitzichten!


  Eén ding hadden ze met elkaar gemeen: ze waren ervan overtuigd dat de man voor wie ze zich die opofferingen getroostten, hun liefde beantwoordde. Nee, dan had zij het toch veel beter aangepakt, dacht ze wrang. Zij was verliefd op een man dat woord ‘liefde’ nog nooit in zijn mond had genomen!


  ‘Doe eens rustig, Rowena. Je hyperventileert. Rowena!’ Hij raakte haar schouder aan.


  Opnieuw deinsde ze achteruit, en ze keek vijandig naar hem op. ‘Ik voel me prima.’ Langzaam werd haar ademhaling weer normaal en verdwenen de zwarte vlekken voor haar ogen. ‘Ik was gewoon nog niet aan toe het aan jou te vertellen. Ik wist zelf nog niet eens wat ik wilde.’


  ‘En nu weet je dat wel?’


  ‘Ik neem natuurlijk ontslag.’ Dat verzon ze ter plekke, maar ze deed alsof ze het serieus had overwogen. Ze kon toch moeilijk toegeven dat ze amper een minuut vooruit kon denken. ‘Ik zou freelance kunnen gaan schrijven. Ik heb uitstekende contacten.’


  ‘Ontslag nemen? Ben je nou helemaal gek geworden?’


  Waarschijnlijk wel, dacht ze verslagen. Wanneer leerde ze nu eens haar grote mond te houden en niet alles te zeggen wat maar in haar hoofd opkwam? Alleen haar trots weerhield haar ervan ruiterlijk toe te geven dat ze absoluut niet wist wat ze deed.


  Opeens leek er begrip te dagen in Quinns ogen. ‘O, wacht eens even… Dit is een principekwestie.’


  Dat hij geen bewondering kon opbrengen voor haar ruimhartige offer maakte haar behoorlijk van slag. Hij was niet onder de indruk, hij was woest! ‘Het is inderdaad principieel en praktisch,’ beaamde ze, ‘en ja, het zou hypocriet zijn om het anders te doen.’


  Waarom zei ze niet meteen dat hij haar leven had geruïneerd, dacht hij. Dan hadden ze dat maar gehad. ‘Lieve hemel!’ riep hij verbitterd uit. ‘En jij bent natuurlijk nooit hypocriet! Soms ben je werkelijk de meest zelfingenomen vrouw die ik ooit heb ontmoet! Je bent volslagen geobsedeerd door je imago! Denk je dan nooit eens aan iemand anders? Ben je echt altijd alleen maar bezig met jezelf?’


  Zijn onverwachte beschuldiging deed haar ineenkrimpen van schrik. Opeens verscheen het beeld van haar grootmoeder voor haar geestesoog. Haar oma, wier robuuste gestalte fragiel was geworden… ‘Dat is niet waar!’ schreeuwde ze.


  Quinn schonk haar een sardonische glimlach. Zijn gezicht stond koud en vijandig. Zo had ze hem nog nooit meegemaakt.


  ‘O nee?’ vroeg hij. ‘Dan heb ik zeker niet gehoord dat je me vroeg hoe ik het vind om vader te worden. Heb je daar wel eens bij stilgestaan?’


  Alweer steeg er een blos naar haar wangen. ‘Ik heb je toch verteld,’ stamelde ze, ‘dat ik er eerst achter moest zien te komen hoe ik er zelf over dacht.’


  ‘Ik dacht dat je dat al had gedaan. Dat je precies wist wat je van plan was, inclusief dat grootse gebaar van ontslag nemen,’ schamperde hij. ‘En probeer me nu niet wijs te maken dat dat iets te maken heeft met jouw onvermogen het moederschap te combineren met een carrière!’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Toegegeven, het zou allemaal wat lastiger worden, maar met een beetje humor zou je een heel eind komen. O, sorry, ik vergat even dat je nooit hebt geleerd om jezelf te lachen. Wat een onzin! De baan opgeven die je altijd hebt gewild omdat –’


  ‘Wie zegt dat ik die altijd heb gewild?’ Zijn reactie was toch werkelijk het toppunt, dacht ze woest. Sinds wanneer bepaalde Quinn wat zij wilde?


  ‘Jij! En zelfs al had je dat niet gedaan, dan had ik het wel kunnen raden, gezien de manier waarop je ervoor bent gegaan. Recht op je doel af, zonder je iets aan te trekken van diegenen die je daarbij in de weg zouden kunnen staan.’


  Dus hij dacht niet alleen dat ze een door werk geobsedeerde automaat was, maar ook dat ze meedogenloos met haar ellebogen had gewerkt en er absoluut geen ethiek op nahield, stelde ze vast.


  Doordat ze zich van hem afwendde, ontging het haar dat er even iets van verwarring in zijn ogen zichtbaar was.


  Met opgeheven kin en van kwaadheid schitterende ogen draaide ze zich weer naar hem om. ‘Het spijt me dat je te fijnbesnaard bent om mijn methodes goed te kunnen keuren.’


  Hij trok een gezicht. Wanneer zou hij eindelijk eens afleren de verkeerde dingen te zeggen, vroeg hij zich af. ‘Rowena…’ Hij wilde zijn hand op haar schouder leggen, maar ze boog naar achteren.


  ‘Ik neem aan,’ zei ze met een wrange glimlach, ‘dat ik je nog dankbaar mag zijn dat je me er niet van beschuldigt dat ik mijn weg naar de top heb bereikt via het bed.’


  ‘Dat zou wel het laatste zijn waarvan ik je zou beschuldigen. In jouw leven is immers geen plaats voor zoiets frivools als een liefdesleven.’


  Ze nam niet eens de moeite het te ontkennen. Bovendien was het deels waar. ‘Ik neem aan dat je meer bewondering voor me zou kunnen opbrengen als ik met Jan en alleman het bed in was gedoken, zoals jij hebt gedaan,’ sneerde ze. Toen hij haar wilde onderbreken, vervolgde ze snel: ‘O, nee, want dan zou ik een slet zijn geweest. En kom nu niet aan met die flauwekul van “we leven in de eenentwintigste eeuw”. Mannen zoals jij houden er altijd een dubbele moraal op na, hoezeer ze ook proberen dat te ontkennen.’


  ‘Hoeveel minnaars heb je gehad?’


  ‘Ik… Wat? Dat gaat je geen snars aan!’


  ‘Vijf? Twintig?’ Vragend trok hij zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Meer? Minder?’


  ‘Waarom wil je dat weten? Krijg je daar een kick van?’


  ‘Nou, je was niet aan de pil en je had geen condooms bij je.’ Kortom: ze had zich niet als een seksueel actieve vrouw gedragen, was zijn mening.


  ‘Dat wil toch niet zeggen dat ik nog maagd was!’ Wel dat ze een roekeloze idioot was geweest die, zodra Quinn in de buurt was gekomen, haar zelfbeheersing had verloren, dacht ze zuur.


  ‘Dat niet, maar wel de aangewezen persoon om de artikelen te publiceren waarvoor jij verantwoordelijk bent.’


  ‘En die heb jij zeker gelezen?’ teemde ze.


  ‘Ik heb er voldoende gelezen om een bepaald patroon te ontdekken.’


  ‘Bewijs dat maar eens!’ Ze was ervan overtuigd dat hij nooit een letter had gelezen.


  ‘Eens kijken…’ Na even te hebben nagedacht, zei hij: ‘“Mannen doen het al jaren, en nu is de beurt aan ons”? “Bedrieg, maar wordt niet betrapt”. Waren dat niet een paar van je meest pakkende titels?’


  ‘Je rukt het helemaal uit zijn verband,’ beschuldigde ze hem op verhitte toon. ‘Ik heb nooit propaganda gemaakt voor vrije seks. Ik heb zelfs heel nadrukkelijk gesteld dat vrouwen zich tegenwoordig door de media laten opdringen dat ze aan seks verslaafd zouden moeten zijn, terwijl er vrouwen in overvloed zijn die eigenlijk de voorkeur geven aan een goed boek en een doos bonbons.’


  ‘Dat hangt af van hun minnaar.’ Hij glimlachte uitdagend.


  ‘O, en als die minnaar Quinn Tyler is, komen ze het hele weekend hun bed niet uit, zeker?’


  ‘Ik wil mezelf niet op de borst slaan,’ zei hij met een grijns, ‘maar die situatie heeft zich beslist wel eens voorgedaan.’


  Zijn grijns had een jammerlijk effect op haar libido. Met de moed der wanhoop trachtte ze zijn blik te mijden. ‘Op dit moment ben ik bezig met de research voor een bijzonder interessant artikel over celibataire huwelijken.’


  ‘Celibataire huwelijken?’ herhaalde hij ongelovig. ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen?’


  Met een minzame glimlach hoorde ze zijn typisch mannelijke reactie aan. ‘Dat is niets nieuws, hoor. Er zijn heel wat mensen die een zeer bevredigend leven leiden zonder seks. Uit eigen vrije wil. En voordat je begint, zal ik je meteen vertellen, dat ik zo onderhand iedere mop over de Viagra-pil wel uit mijn hoofd ken. Waarom neem je automatisch aan dat een huwelijk zonder seks gelijkstaat aan en huwelijk zonder liefde? Reacties zoals de jouwe zijn waarschijnlijk de reden waarom die mensen er zo huiverig voor zijn er openlijk voor uit te komen. Niet dat ik verwacht dat jij begrijpt hoe opgelucht sommige mensen zijn als er geen sprake meer is van –’


  ‘– passie en opwinding?’ Zijn spottende onderbreking leverde hem een strenge frons op.


  ‘Passie en opwinding duren vaak niet langer dan het eerste jaar.’


  ‘Dat is al langer dan jouw vriendjes het uithouden.’


  ‘Platonische liefde heeft doorgaans een veel langere levensduur,’ zei ze knarsetandend. ‘Er zijn die de voorkeur geven aan minder vluchtige emoties, zoals kameraadschap en affectie. Of wederzijds respect.’ Ze weigerde zich te laten beïnvloeden door zijn nauwverholen scepsis. Misschien dat ze op een dag de ironie zou inzien van deze lofrede op het celibaat. Wanneer haar hoofd niet langer tolde door verhitte, sexy beelden, besloot ze.


  ‘Is er een reden waarom je niet zowel respect als passie kunt hebben?’ wilde hij weten.


  ‘Mannen staan erom bekend dat ze niet in staat zijn zich te concentreren op meer dan één taak tegelijk. Ik denk dat hetzelfde geldt voor emoties. Ze hebben respect voor hun moeder, ze houden van hun kinderen, en ze koesteren lustgevoelens voor hun secretaresse,’ beweerde ze glashard, terwijl ze een broertje dood had aan generalisaties.


  Op haar laptop stond op dit moment een artikel over de oneerlijke manier waarop mannen tegenwoordig in de media werden afgeschilderd. Even vroeg ze zich af wat Quinn daarvan zou denken. ‘Is de balans te ver doorgeslagen in de andere richting?’ was de titel van het stuk. ‘Zijn we bezig onze mannen te castreren’ leek haar wat te krachtig uitgedrukt voor de doelgroep van het tijdschrift.


  ‘Mijn secretaresse heet Vincent,’ zei Quinn, ‘en ik vrees dat het idee dat ik lustgevoelens voor hem zou koesteren, hem ernstig in verlegenheid zou brengen.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Natuurlijk. Mannen zijn oppervlakkige naar seks hunkerende monsters. Dat is het wel zo’n beetje. Maar hoe interessant het seksleven van andere mensen ook mag zijn – of in dit geval het ontbreken ervan – ik denk toch dat we afdwalen.’


  Het was maar goed dat hij nog wist waarover ze het daarvoor hadden gehad, want zij was de draad inmiddels helemaal kwijt. Beelden van hun liefdesspel speelden door haar hoofd, en hoezeer ze ook haar best deed, ze kon aan niets anders meer denken.


  Onderzoekend nam hij haar op. Op haar gezicht waren duidelijk tekenen van stress te zien. Zweetdruppeltjes parelden op haar bovenlip, waardoor hij onmiddellijk bedacht hoe het zou zijn die druppeltjes weg te likken en dan… Nee, daar moest hij niet aan denken.


  ‘Normaal gesproken ben je een voorzichtig mens,’ zei hij. ‘Ik weet zeker dat je altijd je auto afsluit en dat je nooit weggaat zonder een zakdoek in je tasje te stoppen of andere dingen die vrouwen essentieel schijnen te vinden.’ Zoals een condoom, was zijn ervaring. Een tijdschrift had eens een artikel geplaatst over de inhoud van de tasjes van vrouwen tussen de vijfentwintig en dertig, en was tot diezelfde conclusie gekomen. Het was dus niet zo vreemd te denken dat Rowena niet bij de tijd was.


  ‘Wat wil je daarmee zeggen? Ik –’


  Hij stak zijn hand op. ‘Wacht even. Voordat je me naar mijn keel vliegt… Ik zeg niet dat het een slechte gewoonte is. Ik merk alleen maar op dat onvoorzichtigheid niet bij jouw karakter past.’


  ‘Met jou naar bed gaan past ook niet echt bij mijn karakter.’


  ‘Misschien niet, maar ik ben blij dat daar verandering in is gekomen.’


  ‘Hopelijk denk je niet dat ik opzettelijk zwanger ben geworden. Als dat zo is, dan –’


  ‘Het is net zo goed mijn schuld als de jouwe. De enige wie geen blaam treft, is de baby.’ Even keek hij naar Rowena’s platte buik. ‘Ik denk dat het weinig zin heeft met een beschuldigende vinger naar wie dan ook te wijzen. Ik weet dat het geen excuus is, maar het is me nooit eerder overkomen dat een condoom scheurde.’


  Alle kleur verdween uit haar gezicht. ‘Een gescheurd condoom? Dus zo… Ik vroeg het me al af, want je bent zo voorzichtig geweest.’ Tegelijk met de oplossing van dat mysterie kwam er een nieuwe vraag. ‘En dat wist je? Waarom heb je niets gezegd?’


  ‘Dat heb ik gedaan, maar jij zei dat het niet erg was. Je beweerde zelfs dat het er niet toe deed, behalve –’


  ‘Ja ja, laten we nu geen oude koeien uit de sloot halen,’ zei ze vlug. ‘Weet je wel dat het heel ongemanierd is een vrouw te vragen naar haar seksleven? Maar als je het echt wilt weten: ik heb genoeg minnaars gehad.’


  ‘En waren al die relaties een lang leven beschoren?’


  ‘Ik heb nooit een vaste relatie gewild,’ antwoordde ze ontwijkend.


  ‘Hoe kon ik dat vergeten.’ Op grimmige toon vervolgde hij: ‘Hoe sneu ik het ook vind jouw plan te verpesten een zwoegende alleenstaande moeder te worden, ik wil je eraan herinneren dat dit kind twee ouders heeft. De meeste mensen zullen van een man in mijn positie verwachten dat hij een financiële bijdrage levert. En waarschijnlijk wel meer dan dat.’ Bij het zien van haar niet-begrijpende blik voegde hij eraan toe: ‘Zoals een huwelijksaanzoek.’


  Zo neutraal mogelijk zei ze: ‘Dan mag je van geluk spreken dat ik niet een van die mensen ben.’ Ze slaagde er zelfs in om een lachje te produceren.


  ‘Is dat een nee?’


  Hij klonk niet als een man die blij was dat hij er zo makkelijk vanaf kwam, vond ze.


  ‘Tja, als je niet met me wilt trouwen, is het misschien beter dat ik de verantwoordelijkheid voor het kind op me neem zodra het is geboren. Het is vast niet goed voor de emotionele ontwikkeling van een kind als zijn of haar moeder geen gelegenheid voorbij laat gaan om hem of haar eraan te herinneren welke opofferingen ze zich heeft getroost.’ Zijn blik was hard als staal. ‘Nee, hoe langer ik erover nadenk, des te logischer het me lijkt. Dan hoef jij je flitsende carrière niet op een laag pitje te zetten. Als je op deze manier doorgaat, zul je over een paar jaar geen letter meer op papier zetten, maar, goede hemel, wat zul je een macht hebben! En daar draait het allemaal om, nietwaar? Om macht.’


  Terwijl ze hem met open mond aanstaarde, pakte hij zijn bord en verliet de tafel.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Secondelang bleef Rowena zitten, te geschokt om te kunnen reageren. Ze had zich afgevraagd wat Quinn van haar wilde, en nu wist ze het. Hij wilde het kind.


  En hij wilde haar niet. Dat was minstens even duidelijk. Zij diende slechts als broedmachine, dacht ze, ineens witheet.


  Met een kreet sprong ze op, en ze beende op Quinn af, die doodgemoedereerd de vuile borden af stond te spoelen. Alsof hij niet net had beweerd dat hij voornemens was om haar ongeboren kind te kidnappen!


  ‘Mijn kind krijg je niet! Over mijn lijk!’ tierde ze. Toen hij zich niet snel genoeg naar haar zin omdraaide, porde ze hem in zijn rug. Ze griste de theedoek weg waarmee hij zijn handen afdroogde. ‘Allemachtig, je hoeft geen operatie uit te voeren, hoor. Hier hoeven je handen niet steriel te zijn.’


  ‘Macht der gewoonte.’


  ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’


  Er verscheen een minachtend glimlachje op zijn gezicht. ‘Wat zou ik moeten zeggen?’


  ‘Om te beginnen, zou je je excuses kunnen aanbieden.’


  ‘Ik dacht dat je wel blij zou zijn met mijn plan. Ik bedoel, jij ziet dit kind slechts als iets hinderlijks.’


  ‘Hoe durf je zo neerbuigend te doen? Ik ben in ieder geval zo nuchter dat ik dwars door het rooskleurige plaatje van de stralende moeder en haar pasgeboren kindje, dat al die bladen over ouderschap ons voorschotelen heen prik!’


  ‘O, dus nu ben je opeens een expert op dat gebied?’ sneerde hij.


  ‘Wat ben jij een afschuwelijke vent!’ zei ze met volle overtuiging.


  ‘Kan zijn, maar ik heb toevallig zeer geregeld te maken gehad met moeders en hun kinderen.’ Hij dacht terug aan de uitputtende uren die hij tijdens zijn opleiding had doorgebracht op de jeugdafdeling en de afdeling Gyneacologie. ‘Ik heb zelfs een flink aantal gezonde kinderen ter wereld geholpen.’ Hij voegde er maar niet aan toe dat hij niet graag opnieuw in die positie zou willen verkeren.


  ‘Het gaat mij erom wat er gebeurt wanneer ze het ziekenhuis hebben verlaten.’ Aan een bevalling durfde ze niet eens te denken! Na één blik geworpen te hebben in een boek dat Holly eens in haar flat had laten liggen, was ze helemaal in paniek geraakt. ‘Laat me je eens iets vertellen over het moederschap. Ik heb vriendinnen die er geen been in zagen om de hele nacht door te feesten om vervolgens fris aan een belangrijke ochtendvergadering te beginnen. Nadat ze een kind hadden gekregen, kropen ze ’s ochtends op handen en voeten het kantoor binnen. Zelfs jij zou de wallen die ze onder hun ogen hadden niet kunnen wegnemen! Na tienen waren ze nog nauwelijks in staat om hun ogen open te houden, en ze belden minstens twintig keer per ochtend naar hun oppas om zich ervan te verzekeren dat alles goed ging. En wat die beeldige foto’s betreft…’ Ze snoof. ‘Ik heb gezien hoe die worden genomen. Voor iedere foto zijn minstens vijftig opnames nodig, doordat het kind voortdurend bezig is over te geven of de longen uit zijn lijf schreeuwt.’ Aangezien ze buiten adem was, moest ze even wachten voordat ze verder kon gaan. ‘Waarom denk je dat jij een betere ouder zult zijn dan ik?’ vroeg ze toen. ‘Enkel en alleen omdat je een maaltijd in elkaar kunt flansen met heel weinig middelen?’ Ze wees op haar bijna onaangeraakte bord. ‘De risotto is trouwens veel te zout. Denk je dat je daarom uit het juiste hout bent gesneden om vader te worden?’


  ‘Ik heb nooit beweerd dat ik een goede vader zal zijn. Dat weet toch niemand van tevoren? Maar ik ben bereid om mijn uiterste best te doen. Het is geen misdaad om je te verheugen op het ouderschap, Rowena, en ik ben niet dom. Ik weet dat het een aantal aanpassingen zal vergen. Maar er is een wereld aan verschil tussen realistisch zijn en je negatief opstellen.’


  De combinatie van redelijkheid en sarcasme was niet aan haar besteed, want haar overspannen hersenen waren de draad al kwijtgeraakt bij het woord ‘verheugen’. ‘Verheug jij je op de baby?’ vroeg ze verward.


  Hij knikte beslist. ‘Wat had je dan verwacht?’


  ‘Dat je… Dat je kwaad zou zijn. Dat je het misschien wel afschuwelijk zou vinden.’ Verdrietig bekende ze: ‘Ik zou het heerlijk vinden als ik me erop kon verheugen…’ Tranen welden op in haar ogen. Ze knipperde om te voorkomen dat ze over haar wangen zouden rollen.


  ‘Wat let je?’ vroeg hij. Zijn woede ebde weg bij de aanblik van haar grote, trieste ogen. Dit was de eerste keer dat Rowena niet verhulde dat ze inwendig werd verscheurd door twijfel.


  ‘Ik kan het niet…’ Ze snikte. ‘Ik ben… te bang.’ Een schamper lachje ontsnapte haar. ‘Nee, dat is niet waar. Ik ben doodsbenauwd! Als ik het nu eens niet kan? Als ik nu eens een waardeloze moeder word? O, ik weet dat iedereen denkt dat ik altijd alles goed doe, maar jij weet wel hoe dan komt, hè?’


  Omdat hij bang was iets te zeggen wat haar opnieuw in de verdediging zou dwingen, schudde hij slechts zijn hoofd.


  ‘Ik doe gewoon nooit iets waarvan ik van tevoren weet dat ik het niet kan.’


  ‘Behalve autorijden dan,’ merkte hij luchtig op.


  ‘Ja, behalve autorijden,’ erkende ze met een spijtige zucht.


  ‘Dat is een handig kunstje.’


  Ze knikte. ‘Ik mag dan misschien een lafaard zijn, maar ik voel niets voor jouw plan, Quinn. Als je me dwingt het kind af te staan, zal ik me met hand en tand verzetten.’


  ‘Waarom?’


  ‘Nou, dat is toch duidelijk… Omdat… Omdat…’


  Hij omvatte haar schouders en schudde haar even door elkaar. ‘Omdat?’


  ‘Omdat ik het kind wil.’ Haar ogen werden groot van verbazing zodra ze die woorden had uitgesproken.


  ‘Omdat je biologische klok begint te tikken? Omdat je op hol geslagen hormonen iedere nuchtere gedachte om zeep helpen?’


  ‘Nee!’ ontkende ze heftig. ‘Ik wil gewoon een kind,’ voegde ze er verwonderd aan toe.


  ‘Mijn kind,’ zei hij zacht.


  Zonder erbij na te denken knikte ze. Misschien was dat wel de belangrijkste reden. ‘Ik wil het echt graag. Echt.’ Het was griezelig om het hardop te zeggen. Haar besluit het kind te houden had weinig te maken met hormonen of verantwoordelijkheidsbesef. De waarheid was heel eenvoudig: ze wilde een kind. Niet zomaar een kind, maar een kind van Quinn en haar.


  Toch was ze nog steeds van mening dat het egoïstisch was dat iemand zoals zij een kind wilde.


  ‘Eindelijk,’ verzuchtte hij. ‘Dat heeft lang geduurd.’


  Bevreemd keek ze hem aan. ‘Ik begrijp je niet.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij warm. ‘Zo moeilijk is het niet. Je wilt dit kind, Rowena. Ons kind.’ Hij straalde.


  En dat maakt hem gelukkig, dacht ze. Dit begon met de minuut onzinniger te worden.


  ‘Een minuut geleden beweerde je nog dat ik een moeder van niks zou zijn en wilde je het kind van me afpakken.’ Zonder het zich bewust te zijn, legde ze haar handen beschermend over haar buik.


  Plots bedacht ze iets wat haar opnieuw uit haar evenwicht bracht. ‘Iedereen zal zeggen dat mijn leven leeg is. Dat ik niemand kan krijgen die van me houdt en dat ik daarom een kind heb genomen.’ Misschien hadden ze wel gelijk…


  Lieve hemel, hoe haalde ze het in haar hoofd dergelijke dingen tegen Quinn te zeggen? Hij maakte waarschijnlijk al aantekeningen voor zijn advocaat! Het probleem was dat ze niet meer kon stoppen nu ze eenmaal was begonnen haar hart te luchten. Net zomin als ze in staat was de tranen tegen te houden die over haar wangen bleven stromen.


  ‘Is het misschien mogelijk dat je je eigen artikelen iets te vaak hebt gelezen?’


  ‘Ik meen het!’ snauwde ze.


  ‘Dat weet ik, en dat maakt het juist zo eng,’ mompelde hij. ‘Men zou ook kunnen denken dat een kind het ultieme accessoire is…’


  Haar hoofd schoot omhoog. Bij het zien van zijn grijns kreunde ze. ‘Jij hebt een heel verwrongen gevoel voor humor.’ Hoe was het mogelijk dat hij niet zo geschokt was als zij door haar onthullingen?


  ‘Mogelijk, maar van alle stomme dingen die je tot nu toe hebt gezegd, is dit wel het allerstomste. Er zijn veel mensen die van je houden, Rowena. Dat weet je donders goed.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze beschaamd, denkend aan haar familie, die zich inmiddels ongetwijfeld dodelijk ongerust over haar maakte. Helaas voegde Quinn zijn naam niet toe aan dat lijstje, en dit was toch wel het uitgelezen moment daarvoor, dacht ze verdrietig. Zijn stilzwijgen sprak boekdelen.


  ‘Als je niet zou beschikken over moederlijke instincten, zou je me niet naar de keel zijn gevlogen toen ik zei dat ik het kind wel wilde grootbrengen.’


  ‘Ik vloog je helemaal niet naar je keel. Zei je dat om me een reactie te ontlokken?’ Ze was er niet zeker van of ze het wel zo’n prettig idee vond gemanipuleerd te worden.


  ‘Ik wilde dat ik dat kon beweren, maar ik vrees dat ik gewoon mijn zelfbeheersing verloor. Het is nogal hard als iemand om wie je iets geeft doet alsof je haar leven hebt geruïneerd. Vooral als er een kern van waarheid in die beschuldiging schuilt.’


  Ze besloot niet in te gaan op dat ‘iemand om wie je iets geeft’. In plaats daarvan schonk ze hem een geforceerd glimlachje. ‘Dat is in ieder geval iets. Soms is het al moeilijk genoeg om met je te praten. Als je ineens ook nog in staat zou zijn om in mijn hoofd te kijken… Daar moet ik niet aan denken!’ Vooral niet als ze bedacht welke erotische fantasieën geregeld door haar hoofd speelden, dacht ze erachteraan.


  ‘Soms…’ zei hij, haar kin omvattend. ‘…denk ik dat ik weet wat je denkt, en het komt ook geregeld voor dat ik het gevoel heb dat jij weet wat er in mijn hoofd omgaat. Laten we die theorie eens even aan de praktijk toetsen. Wat denk ik nu?’


  Ze hield haar adem in. De verlangende blik in zijn ogen deed haar zowat smelten vanbinnen. Nerveus bevochtigde ze haar lippen. Als vanzelf boog haar lichaam naar het zijne. Hij had haar niet eens aangeraakt, en toch was het volslagen gedaan met haar zelfbeheersing. Ze wilde dat hij haar aanraakte. Ze snakte ernaar.


  ‘Nou?’


  Nu had ze nog de kans de situatie met een paar welgekozen worden onder controle te krijgen, maar toch fluisterde ze met een stem die ze amper als de hare herkende: ‘Ik… Ik weet het niet.’


  ‘Ik denk aan je haar.’ Met zijn vingertoppen streelde hij haar blonde lokken. ‘Zo zacht als zijde, zo fijn…’


  Er voer een huivering door haar heen.


  ‘En je huid, zo glad als satijn…’ Hij liet zijn wijsvinger over haar wang gaan, en zijn blik dwaalde af naar haar borsten.


  Ze stond in vuur en vlam. Toen hij haar gezicht omvatte en haar naar zich toe trok, kreunde ze. ‘Ga je me nu kussen?’ vroeg ze, van zijn ogen naar zijn mond kijkend.


  ‘Alles op zijn tijd,’ fluisterde hij. Hij liet zijn tong over haar volle onderlip glijden.


  Met haar geduld was het echter allang gedaan. Ze wilde hem, ze verlangde naar hem. Haar hele lichaam schreeuwde het uit, en voor subtiliteit had ze geen tijd. Verleidelijk wreef ze haar lichaam tegen het zijne, en ze drukte haar mond op zijn warme lippen.


  Even hield hij zijn adem in. Toen kuste hij haar zo begerig, dat ze stond te tollen op haar benen.


  Zijn gezicht was heel dicht bij het hare. ‘Zie je nu wel…’ vroeg hij zacht voordat hij haar optilde. ‘…dat je weet wat ik denk?’


  


  Toen Rowena weer wakker werd, was het donker buiten. De kaarsen in de kandelaren wierpen hun flakkerende licht over het bed met de gekreukte lakens. Geeuwend rekte ze zich uit. Ze voelde zich loom en voldaan.


  Opeens raakte haar knie iets warms en hards. Geschrokken trok ze haar been terug. Haar ogen vlogen open… en toen ontspande ze zich. Het was Quinn.


  Wie had je dan verwacht, vroeg ze zich spottend af. Ze was nog nooit wakker geworden naast een man. Ze had zelfs nog nooit naar een slapende man gekeken, en de onverwachte intimiteit van dit moment was voor haar een grote verrassing.


  Ze ondersteunde haar hoofd met haar hand en keek nieuwsgierig naar de man naast haar. Hij lag op zijn buik, met zijn hoofd naar haar toe gewend. De zware, geborduurde sprei bedekte hem tot zijn middel. Het gouden kaarslicht flikkerde over de spieren van zijn rug en toverde kastanjekleurige vlekjes in zijn donkere, glanzende haar. Zijn gebruinde huid leek zo glad en zacht als satijn.


  Nu hij sliep, leek zijn gezicht zachter, haast kwetsbaar. Terwijl ze keek naar de prachtige lijn van zijn kaak, naar de volle wimpers, die rusten op zijn hoge jukbeenderen, werd ze overvallen door een beschermend, bijna bezitterig gevoel.


  Niks bijna! De gedachte dat er andere vrouwen waren geweest die naast hem hadden gelegen, maakte haar groen van jaloezie. De heftigheid van de emotie joeg haar angst aan.


  Zou hij wakker worden, als ze hem aanraakte? Haar vingers jeukten om over die gebronsde huid te glijden. Behoedzaam stak ze haar hand naar hem uit.


  Quinn bewoog zich rusteloos in zijn slaap, en vlug trok ze haar hand terug, die al boven zijn rug had gezweefd. Toen hij dichter naar haar toe schoof, trok ze zich nog verder terug, en ze smoorde een kreetje toen hij zijn arm over haar heen sloeg.


  Ze durfde zich niet meer te verroeren. Met zijn zware arm pinde hij haar vast op het matras.


  Nee, dat was niet helemaal waar. Als ze wilde, kon ze zich bewegen, maar dat wilde ze helemaal niet. Eigenlijk was het heel prettig om zo te liggen, dicht tegen zijn warme lichaam, nog nagenietend van hun liefdesspel. Het was zo fantastisch geweest, en ze –


  ‘Waarom huil je?’


  Het geluid van zijn stem maakte haar aan het schrikken. Ze schoof dieper weg onder het laken. ‘Ik wist niet dat je wakker was.’ Evenmin had ze geweten dat ze huilde. Toen ze haar hand tegen haar wang legde, voelde ze echter tranen.


  ‘Helemaal wakker ben ik ook nog niet.’ Hij rolde zich op zijn rug en rekte zich uit. ‘Ga je me nu vertellen waarom?’


  Rowena, die gefascineerd naar het spel van zijn spieren onder de gebruinde huid keek, vroeg afwezig: ‘Hm?’


  ‘Ik geloof dat ik je een volle minuut geleden heb gevraagd waarom je huilde.’


  ‘O, dat.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik huilde niet. Ik dacht alleen maar…’ Ze sloeg haar ogen neer. Ze kon hem toch moeilijk vertellen dat zijn liefdesspel zo bijzonder en onvergetelijk was geweest – zo uniek en zo bevredigend – dat de herinnering haar nog steeds knettergek zou maken wanneer ze hoogbejaard was.


  ‘…aan iets wat je aan het huilen maakte?’


  Ze wreef met haar neus langs de rand van het laken. ‘Mijn hormonen zijn gewoon van slag. Ik huil om het minste of geringste.’ Het was bedoeld als scherts, maar dat drong kennelijk niet tot Quinn door. Nog steeds keek hij haar somber en nadenkend aan.


  ‘Ja, dat zal wel.’ Abrupt draaide hij zich om en plantte zijn handen aan weerszijden van haar hoofd.


  Bij het zien van de lome, warme glimlach die zich over zijn gezicht verspreidde, sloeg haar hart weer op hol.


  Hij liet zijn blik over haar lichaam gaan en stopte bij haar platte buik. Er verscheen een frons tussen zijn wenkbrauwen. ‘Ik neem aan dat je gynaecoloog heeft gezegd dat alles in orde is?’


  ‘Ik ben zwanger, Quinn. Niet ziek of zo!’


  ‘Met andere woorden, je bent nog niet bij een dokter geweest!’ zei hij hoofdschuddend. ‘Typisch iets voor jou.’


  ‘Ik ben toch bij jou geweest?’ Terwijl haar ogen zich tegoed deden aan zijn brede borst, die bedekt was met fijn, donker haar, voegde ze er ondeugend aan toe: ‘Misschien niet de verstandigste zet, maar wel heel aangenaam.’


  ‘Wat aardig van je om dat te zeggen.’


  Ze liet haar vingertoppen over zijn sleutelbeen gaan. ‘Weet je, ik denk dat ik er uiteindelijk toch best goed in ben. In seks, bedoel ik.’


  ‘Je probeert me toch niet af te leiden, hoop ik?’


  Omdat ze al spijt had van haar onbezonnen uitlating, wilde ze zich het liefst afwenden, maar ze kon geen kant op. ‘Je hebt me nog niet verteld wat jij ervan denkt.’


  ‘Ik denk dat het absoluut tot de mogelijkheden behoort. Met een beetje aanmoediging, zou je zelfs briljant kunnen worden.’ Glimlachend schudde hij zijn hoofd. ‘Maar ik moet toegeven dat je het er tot nu toe niet slecht vanaf brengt.’ Lachend rolde hij bij haar vandaan. Toen vroeg hij: ‘Vooruit, wees eens eerlijk. Je bent nog niet bij een dokter geweest, hè?’


  Met een kreet van ergernis kroop ze weg onder het laken en schoof ze naar de andere kant van het bed. Haar femme fatale-act liet dus nog behoorlijk te wensen over, stelde ze vast. Over een anticlimax gesproken! ‘Daar heb ik geen tijd voor gehad,’ antwoordde ze kattig.


  ‘Dat is geen excuus. Je bent al twee maanden zwanger. Voor belangrijke dingen kun je altijd tijd vrijmaken.’


  ‘O? En wat zijn voor jou belangrijke dingen? Gezien worden tijdens filmpremières met filmsterretjes met een flinke bos hout voor de deur?’


  Hij trok een gezicht. ‘Aha, dat heb je gezien?’


  ‘Holly heeft me een videoband gestuurd.’ Destijds had ze zich afgevraagd waarom haar zusje dacht dat er ook maar enige entertainmentwaarde school in Quinn die rond paradeerde met een schaars geklede actrice aan zijn arm.


  ‘Zo’n flinke bos hout heeft Angie nu ook weer niet. We werden gewoon vanuit een ongunstige hoek gefilmd.’


  ‘Ongunstig voor wie?’ schamperde ze.


  ‘Ik deed het voor een vriend van me, als je het echt wilt weten.’


  ‘Gut, en het was duidelijk te zien dat je iedere minuut haatte!’


  ‘Mark had de bof. De zielenpoot zat al maanden achter Angie aan. Hij maakte zich vreselijk ongerust over een eventuele onvruchtbaarheid, en het laatste wat hij kon gebruiken, was zich druk maken over het feit dat de een of andere gladde jongen er met zijn vriendin vandoor zou gaan.’


  Vanzelfsprekend was de kwalificatie ‘gladde jongen’ niet op Quinn van toepassing, dacht ze wrang. ‘En hij dacht dat ze bij jou in veilige handen was? Lieve hemel, was de bof in zijn hersenpan geslagen?’


  ‘Hoe boeiend ik je klauwtjes ook vind, we dwalen weer af. Zodra we terug zijn in Londen, zal ik een afspraak voor je maken. Ik ken een uitstekende gynaecologe en ik weet zeker dat je het prima met haar zult kunnen vinden. Tenzij je al iemand in gedachten hebt?’


  ‘Wil je zeggen dat ik mijn eigen dokter mag kiezen?’ vroeg ze quasi-verbaasd. ‘Weet je dat wel heel zeker?’


  ‘Heel grappig. Maar even serieus, Rowena, hier moeten we niet te lang mee wachten –’


  ‘We?’


  ‘Natuurlijk. Ik ben niet van plan ook maar een moment van je zijde te wijken. Niet voor en ook niet na de bevalling. En nu we het er toch over hebben, lijkt het me een goed moment om te overwegen of we niet beter kunnen gaan samenwonen.’


  Hij klonk zo nonchalant, dat ze even dacht dat ze hem verkeerd had verstaan. ‘Samenwonen?’ herhaalde ze ongelovig.


  ‘Dan kunnen we veel beter voor het kind zorgen. Denk er maar eens over na,’ stelde hij voor. Het klonk niet bepaald of haar besluit voor hem een kwestie van leven of dood was. ‘Er is geen haast bij, maar ik denk dat je tot de conclusie zult komen dat het niet meer dan logisch is.’ Hij wierp het laken van zich af en stapte uit het bed.


  Logisch! Op dat moment kwam ze tot de ontdekking dat ze toch niet zoveel verschilde met haar leeftijdgenoten als ze altijd had gedacht. Ze wilde geen logica, ze wilde passie! Ze wilde een man die zei dat hij niet zonder haar kon leven, ze wilde beloftes van eeuwigdurende trouw. Om kort te gaan: ze wilde alles!


  Blijkbaar was Quinn niet van plan in haar behoefte te voorzien. Wat ontzettend ironisch. Zij, die heel haar leven emotionele complicaties uit de weg was gegaan, was gevallen voor een man die er een even pragmatische aanpak op nahield als zij had gehad.


  Opeens herinnerde ze zich de wijze raad van haar grootmoeder: je moest het kind niet weggooien met het badwater. Dat advies had haar oma haar vaak gegeven wanneer Rowena op het punt had gestaan een plan te laten varen omdat het niet helemaal naar haar zin was.


  Natuurlijk zou het praktisch zijn om samen te wonen. Zo moeilijk was het niet een aantal pluspunten te bedenken – zeker niet wanneer hij naakt door de kamer wandelde. En wie weet, misschien zouden zijn gevoelens voor haar nog groeien?


  Ze klemde het laken tegen haar borst en kwam overeind. Vastberaden legde ze het stemmetje in haar achterhoofd het zwijgen op, dat haar voorhield dat ze weer eens een overhaast besluit had genomen. ‘Goed.’


  ‘Wat is er goed?’ Quinn, die zich net had gebukt om zijn broek van de vloer te rapen, kwam overeind.


  ‘Op één voorwaarde.’


  ‘We hebben het nu over samenwonen, toch?’


  Ze knikte.


  Daar schrok hij kennelijk hevig van, Maar misschien schrok hij alleen van de vaart waarmee ze haar besluit had genomen.


  ‘Ik denk dat we een proeftijd in acht moeten nemen,’ zei ze, ‘om uit te vinden of we wel bij elkaar passen.’ Hij mocht vooral niet denken dat ze popelde van ongeduld.


  ‘Volgens mij weten we allang dat we bij elkaar passen.’ Veelbetekenend keek hij naar het bed.


  Als seks het enige ingrediënt was voor een goede relatie, dan was er geen vuiltje aan de lucht, bedacht ze. ‘Ik bedoel buiten de slaapkamer,’ zei ze bits.


  ‘Twee seconden.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Hè?’


  ‘Het duurde twee seconden voordat je bloosde.’


  ‘Nam je de tijd op?’


  Hij knikte. ‘Dat zou wel eens een record kunnen zijn.’


  ‘Ik ben blij dat je me zo vermakelijk vindt.’ Ze had immers alleen maar over hun toekomst, dus wat maakte het uit!


  ‘Het was maar een grapje,’ verzuchtte hij. ‘Ik vind het juist schattig dat je bloost.’


  ‘Schattig?’ echode ze vol afgrijzen. ‘Is dat een compliment? Als dat zo is, dan vergis je je lelijk!’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Misschien moet je een zwarte lijst maken van ongewenste complimenten.’


  Hoe kreeg hij het toch altijd voor elkaar om haar de zwarte Piet toe te spelen? ‘Een man zou je niet snel schattig noemen.’ Niet het meest intelligente argument dat ze ooit had verzonnen, berispte ze zichzelf.


  ‘Daar hoef ik toch geen antwoord op te geven, wel?’


  ‘Ik wil dat je me behandelt als je gelijke, als een intelligent iemand, niet als iemand die je af een toe een schouderklopje moet geven.’


  ‘Moet ik soms zeggen dat je intellect me opwindt? Dat zou een leugen zijn. Jouw manier van denken vind ik onnavolgbaar, en je motieven zijn meestal een compleet raadsel voor me. Net als ik denk dat ik je een beetje begin te begrijpen, doe je weer iets –’


  ‘Iets stoms zoals zwanger worden?’


  ‘Daar gaan we weer!’ riep hij uit. Gefrustreerd, haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Je legt me woorden in mijn mond. Allemachtig, laat je gewoon eens gaan!’


  Ze greep een kussen en verborg haar hoofd erin. Pas toen ze door haar repertoire van vloeken heen was, kwam ze weer tevoorschijn. Haar haren stonden alle kanten op. ‘Heb je er ook maar enig idee van hoe irritant ik het vind als je dat soort dingen zegt?’


  ‘Wat voor dingen?’


  ‘Dat ik me moet laten gaan! Nou, het lijkt me duidelijk dat die proeftijd totaal overbodig is.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar en keek haar verontwaardigd aan. ‘Hoezo?’


  ‘Voel je je wel lekker? We hebben helemaal niets gemeen. Ik kan niet leven in een chaos. Ik kan het niet aanzien als een schilderij scheef hangt. Dan moet ik het recht hangen. Zo ben ik altijd al geweest en zo zal ik blijven. En jij…’ Ze dwong zich te kijken naar de lange, gespierde man die haar vervulde met zowel begeerte en liefde als ergernis. ‘In wezen ben je een sloddervos, Quinn. Ik weet wel dat je er heel respectabel uitziet wanneer je aan het werk bent…’ Respectabel was nog zwak uitgedrukt. Hij was het toonbeeld van perfectie wanneer hij rondliep in zijn dure maatpakken en handgemaakte schoenen. ‘…maar zo ben je niet echt, hè?’


  ‘Dus jij denkt dat je weet hoe ik echt ben?’ Geboeid keek hij haar aan.


  ‘Ja. Je kruipt het liefst rond onder je motor in een oude spijkerbroek en een T-shirt dat onder de olie zit.’


  ‘Tja, het zou ook wel heel stom zijn je remmen te repareren in een keurig pak met stropdas, denk je ook niet?’


  ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Daar gaat het wel om. Jij laat je leiden door een hoop onzin die er eigenlijk niet toe doet. Wat er wel toe doet, is dat je leven onherkenbaar veranderd en verbeterd is sinds ik er een rol in speel.’


  ‘Dit is niet te geloven!’ riep ze uit, verbijsterd door zijn vertoon van arrogantie.


  ‘Het is waar. Je hebt altijd behoefte aan uitdagingen en –’


  ‘Dat zal ik niet tegenspreken.’


  ‘Jouw probleem is, dat je bij mannen bewondering, ontzag en angst afdwingt.’


  ‘En daar heb jij geen last van?’


  ‘Nee. Zolang ik niet de behoefte voel je te wurgen, denk ik aan waar, wanneer en hoe ik de liefde met je kan bedrijven,’ verklaarde hij onomwonden.


  Prikkelende beelden verschenen voor haar geestesoog. Na diep ademgehaald te hebben, zei ze: ‘Stel dat we zouden gaan samenwonen, en ik zeg nadrukkelijk “stel”…’


  ‘Natuurlijk.’


  Tot haar opluchting speelde hij het spelletje mee en deed hij net alsof ze haar besluit niet allang had genomen. Heel haar leven had ze zich laten regeren door haar verstand. Misschien werd het tijd eens te luisteren naar haar gevoel. Misschien was ze altijd laf geweest. Misschien was ze wel voorbestemd net zo gek te worden als de andere vrouwen in haar familie.


  ‘Er is nog een voorwaarde,’ vervolgde ze, trachtend de indruk te wekken dat die er niet echt toe deed.


  Argwanend keek hij haar aan. ‘Ik moet toch niet mijn motor verkopen, hè?’


  ‘Ik vind dat we moeten afspreken dat we niet meer met anderen uitgaan.’ Ze verwachtte half dat hij zou opmerken dat zij niet veel kans op afspraakjes zou hebben zodra ze rond waggelde met een buik waar ze niet meer overheen kon kijken.


  ‘Monogamie?’ Zogenaamd weifelend schudde hij zijn hoofd. ‘Dat is wel veel gevraagd, hoor.’


  Ze voelde een steek in haar hart, en haar maag draaide zich in een knoop. Als ze haar ogen niet had neergeslagen, zou ze de woede hebben gezien die opflitste in Quinns groene ogen.


  ‘Aan die voorwaarde valt niet te tornen,’ zei ze bits. Compromissen sluiten was tot daaraan toe, maar ze weigerde zich te laten gebruiken als deurmat.


  ‘Allemachtig! Denk je nu echt dat ik het type ben dat van twee walletjes wil eten? Een zwangere vrouw thuis, en buiten de deur leuke vriendinnetjes om plezier mee te hebben?’ Bij het zien van haar schuldbewuste blik snoof hij misprijzend. ‘Dat geloof je echt, hè?’


  ‘Ik wil je alleen duidelijk maken waar je aan toe bent,’ mompelde ze.


  ‘Zo te horen, sta ik op het punt samen te gaan wonen met een vrouw die ervan overtuigd is dat ik haar, zodra ik de kans maar krijg, ontrouw zal zijn.’


  ‘Je kunt nog terug hoor!’


  ‘O, maar zo gemakkelijk kom je niet van me af, liefje.’


  ‘Dat klinkt als een dreigement,’ zei ze beschuldigend. Diep vanbinnen was ze blij dat hij niet was ingegaan op haar suggestie.


  Terwijl hij zijn broek over zijn slanke heupen trok, zei hij: ‘Een dreigement of een belofte.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is zo ongeveer hetzelfde.’


  Een belofte, dacht ze bij zichzelf, had echter geen sinistere ondertoon. ‘Dat we nu zo’n ruzie maken, voorspelt toch niet veel goeds voor onze…’ Hoe noemde je het eigenlijk wat zij van plan waren? Ze keek op naar Quinn, maar die voelde zich kennelijk niet geneigd om haar te helpen. ‘…onze regeling,’ eindigde ze met een zucht van opluchting.


  ‘Mensen die een “regeling” treffen, maken vaak ruzie, Rowena, maar ik verwacht niet dat jij dat weet.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat je nogal wat lef hebt om mijn trouw in twijfel te trekken! Als ik het me goed herinner, was ik degene die van het begin af aan heeft beweerd dat hij een relatie wilde. Jíj wilde de vrijheid behouden om nog wat rond te scharrelen met anderen.’


  Bij het horen van die wrede woorden kromp ze ineen. ‘Hoeveel minnaars denk je dat ik heb gehad?’ riep ze uit. ‘Ik heb nooit “rondgescharreld”, zoals jij dat zo mooi noemt! Doe nou niet net alsof je ooit van plan zou zijn geweest te gaan samenwonen als er geen sprake was van een zwangerschap!’


  ‘Daar zullen we nooit achter komen, hè? Want je bént zwanger. Laten we niet langer om de hete brij heen draaien.’


  Hij had gelijk. En zij moest onder ogen zien dat ze van iemand hield die haar liefde niet beantwoordde. Alhoewel, dat was misschien wat al te dramatisch gesteld, zei ze tegen zichzelf. Ze moest ophouden met verlangen naar dingen die ze niet kon krijgen en dankbaar zijn voor wat ze wel had. Quinn was een fantastische minnaar, hij zou een geweldige vader worden en hij zou haar nooit opzettelijk kwetsen.


  ‘Een kind heeft stabiliteit nodig,’ zei ze. En bij voorkeur twee ouders, voegde ze er in stilte aan toe.


  ‘En wat heb jij nodig, Rowena?’


  De blik in zijn ogen kon ze niet peilen. Liefde, zou ze het liefst willen schreeuwen. Gelukkig werd haar op dat moment het spreekvermogen ontnomen door een brok ter grootte van een fikse kiezelsteen, die zich had vastgezet in haar keel. Zwijgend schudde ze haar hoofd.


  ‘Ik besef dat je op dit moment het gevoel hebt dat je je vrijheid opgeeft, maar je weet maar nooit… Misschien zul je ooit gaan inzien dat je er iets veel kostbaarders voor hebt teruggekregen.’


  Na deze laatste cryptische opmerking duwde hij de deur van de aangrenzende badkamer open en liep weg.


  


  Juist toen ze de overblijfselen van hun maaltijd opruimde, verscheen Quinn in de woonkamer, slechts gehuld in een badhanddoek die hij om zijn middel had geslagen.


  ‘Wat ben je aan het doen?’


  Hoewel het overduidelijk was wat ze aan het doen was, antwoordde ze omwille van de harmonie: ‘Opruimen.’


  ‘Laat dat maar even zitten.’


  ‘Maar… Maar…’ Haar ogen werden groot, toen hij de kaarsen een voor een doofde.


  ‘Nu kun je de vuile potten en pannen niet meer zien. Maakt dat het makkelijker?’ Zijn donkere, fluwelen stem dreef op haar toe in het duister.


  ‘Ik weet nog steeds dat ze er zijn.’ Ze schrok toen zijn hand zich om de hare sloot.


  ‘Volgens mij neem ik het tamelijk goed op dat je de afwas belangrijker vindt dan mij. Hou op met dat getut en kom mee.’


  ‘Waar naartoe? Ik zie geen hand voor ogen,’ protesteerde ze, net voldoende tegenstribbelend om niet de indruk te wekken dat ze over zich heen liet lopen, maar ook niet voldoende om hem te ontmoedigen.


  ‘Ik zie voldoende voor ons beiden.’


  ‘Zo, dus jij kunt in het donker zien?’


  ‘Toevallig kan ik dat heel goed.’


  ‘En je hebt een enorm ego,’ mompelde ze, toen hij zijn arm om haar middel liet glijden. ‘Zo te zien, heb ik niet veel keus.’


  ‘En we weten allemaal hoe heerlijk je het vindt het heft uit handen te geven.’


  Met gefronste wenkbrauwen liet ze die opmerking tot zich doordringen. ‘Bedoel je soms dat ik een control freak ben?’ vroeg ze achterdochtig.


  Zijn enige reactie was een spottend lachje. Hij leidde haar de trap op en naar de badkamer.


  ‘Wow,’ fluisterde ze. Als een slaapwandelaarster stapte ze over de drempel. Waar ze maar keek, stonden kaarsen. Het grote bad, dat op ouderwetse klauwtjes stond, was gevuld met warm water waarop geurende olie dreef. Ze kon haar ogen nauwelijks geloven. Dit was bij uitstek het decor voor een verleidingscène! ‘Heb je dit voor mij gedaan?’ vroeg ze zacht, zonder zich om te draaien.


  Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Voor ons, Rowena,’ verbeterde hij haar met hese stem. ‘Ik wil graag dat we ook wat prettige herinneringen met ons meenemen.’


  Tranen sprongen in haar ogen. Ze wendde zich tot hem en fluisterde: ‘O, Quinn… Ik heb al meer prettige herinneringen dan ik ooit voor mogelijk had gehouden.’


  ‘Er kunnen toch nog wel meer bij?’


  Ze reikte naar de badhanddoek om zijn heupen. ‘Absoluut,’ antwoordde ze, hem recht in de ogen kijkend.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Bij het horen van geblaf rechtte Quinn kreunend zijn rug, die pijnlijk stijf aanvoelde. Hij gooide de schep die hij het afgelopen halfuur had gehanteerd om een pad vrij te maken, in de sneeuw.


  De hond die hij hoorde, bleek in het gezelschap te zijn van een groep mannen.


  Quinn zwaaide naar hen en liet zich op zijn hurken zakken om het dier te aaien. ‘Maak jij deel uit van de reddingsploeg, jongen? Slimme hond. Ik ken ziekenhuisdirecteuren die er minder intelligent uitzien dan jij. Een heel stuk minder.’


  Bij het horen van voetstappen hees hij zich overeind, veegde de sneeuw van zijn knieën en bereidde zich voor op de confrontatie met de reddingsploeg. Ongetwijfeld zouden de mannen hem een uitbrander geven omdat hij zo stom was geweest in een vliegende sneeuwstorm de relatieve veiligheid van een auto te verlaten.


  Eén man maakte zich los uit het groepje. ‘We zagen de rook,’ zei hij, wijzend naar de schoorsteen. Hij schoof de oorbeschermers van zijn pet omhoog. ‘Weet u misschien iets van de zilverkleurige wagen die daar op de weg staat? Volgens het verhuurbedrijf staat hij op naam van een zekere Miss –’


  ‘– Rowena Parrish. We zijn hier samen.’


  ‘Alles in orde met haar?’


  Quinn knikte. ‘Ze is binnen aan het opruimen. We waren van plan straks een poging te wagen weer bij de auto te komen.’


  ‘Geef dat even door aan het hoofdkwartier, Jack,’ beval de man een van zijn begeleiders, die was gewapend met een walkietalkie. ‘Ralf MacNeil.’ Hij stak Quinn zijn hand toe, die was gehuld in een handschoen.


  ‘Quinn Tyler.’


  ‘De sneeuwploeg heeft deze plek nog niet kunnen bereiken, maar we kunnen u wel naar het motel aan de hoofdweg brengen. Daar zijn de meeste mensen gestrand die vannacht onderweg waren.’


  ‘En die hun auto niet hebben verlaten,’ merkte Quinn droogjes op.


  ‘Nee, dat was geen verstandige zet van u.’


  Quinn waardeerde de tactische wijze waarop de terechtwijzing werd gebracht. ‘Hoever zitten we eigenlijk bij onze auto vandaan? We waren alle gevoel voor richting kwijt.’


  ‘Een kleine vierhonderd meter,’ antwoordde een van de mannen, gebarend in de richting van waaruit ze waren gekomen.


  Met een ongelovig lachje schudde Quinn zijn hoofd. ‘Dus we zijn er steeds bij in de buurt geweest en hebben in kringetjes rond gelopen.’


  ‘Dat effect kan sneeuw hebben.’


  ‘Onder andere,’ merkte Quinn cryptisch op, denkend aan de vrouw die zich nog in het huis bevond.


  De andere man keek hem verbaasd aan, maar Quinn voelde er niets om zijn opmerking toe te lichten.


  ‘Kom binnen,’ zei hij, ‘dan vertel ik Rowena het goede nieuws.’


  Rowena, die bezig was de cottage in zijn oude, onberispelijke staat te herstellen, ontving het nieuws van hun redding met gemengde gevoelens. Niet dat ze niet wilde vertrekken – ze wilde wanhopig graag naar het ziekenhuis – maar terwijl ze door de reddingsploeg terug werden gevoerd naar de beschaving, kon ze het toch niet laten een paar keer verdrietig achterom te kijken naar de cottage. Een korte tijd waren ze afgesloten geweest van de buitenwereld en was er geen sprake geweest van druk van buitenaf. Zouden ze ooit in staat zijn dat harmonieuze gevoel terug te vinden?


  Toen ze dreigde te struikelen, pakte Quinn haar arm. ‘Misschien is het beter als je kijkt waar je loopt. Maar ik zal het huisje ook missen.’


  ‘Geen elektriciteit, geen telefoon, geen moderne voorzieningen. Ik heb altijd geweten dat jij een vreemde snuiter was, Quinn,’ zei ze spottend.


  ‘Mij ging het om het gezelschap,’ zei hij zacht, met zijn mond dicht bij haar oor. ‘Toegegeven, je bent een kruidje-roer-mij-niet, maar ik zou niet weten met wie ik liever had willen stranden in een sneeuwstorm.’


  Badend in de warmte van zijn blik, werd ze plotseling overvallen door een golf van verlegenheid. ‘Je hebt onze telefoonnummers toch wel op het briefje gezet dat we hebben achtergelaten, hè?’ vroeg ze, abrupt van onderwerp veranderend.


  Hij deed geen poging haar tegen te houden toen ze zich lostrok. ‘Telefoonnummers, huisadressen, faxnummers en e-mailadressen. Als je me er niet van had weerhouden in dat bureau te kijken, zouden we nu weten met wie we contact moeten opnemen.’


  ‘Dat bureau zat op slot. Je kunt toch niet zomaar gaan rondsnuffelen in andermans persoonlijke bezittingen? We hoeven trouwens alleen maar aan de politie te vragen of ze de eigenaar willen laten weten wat er is gebeurd. Dan kan hij contact met ons opnemen.’


  Quinn haalde zijn schouders op. ‘Jij je zin.’


  Geërgerd keek ze hem aan, waarna ze zich haastte naar de man die de leiding had over de reddingsploeg. Ze tikte hem op zijn schouder. ‘Neemt u me niet kwalijk,’ zei ze buiten adem, ‘maar ik vroeg me af of we vandaag Inverness nog kunnen bereiken.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Toen hij zag dat haar gezicht betrok, klopte hij haar onhandig op haar schouder. ‘Is het belangrijk?’


  ‘Mijn grootmoeder ligt daar in het ziekenhuis.’


  Zijn doorgroefde gezicht verzachtte zich. ‘Misschien kunnen jullie Glasgow wel bereiken.’


  Ze slaagde erin om een beleefde glimlach te voorschijn te toveren. De man wilde natuurlijk alleen maar behulpzaam zijn, maar ze zag niet in wat het voor zin had om naar een stad te reizen die nog verder bij hun uiteindelijke bestemming vandaan lag dan ze al waren.


  ‘En van daaruit kunnen jullie naar Inverness vliegen,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Waarom heb ik daar zelf niet aan gedacht? Is het vliegveld weer open?’


  ‘Ik geloof het wel.


  ‘Dank u! Dan doen we dat.’


  Toen Quinn haar enkele tellen later inhaalde, maakte ze hem echter geen deelgenoot van deze informatie. Na al haar vertoon van zwakte en afhankelijkheid zou het prettig zijn hem te bewijzen dat ze heel goed in staat was haar eigen boontjes te doppen.


  


  Toen er eindelijk een einde kwam aan het laatste deel van de reis, maakte Rowena met een zucht haar veiligheidsgordel los.


  Hoewel ze gewend was alleen te reizen, was ze tijdens deze vlucht tot de verbijsterende ontdekking gekomen dat ze Quinn miste. Hoe was het mogelijk? Waarom voelde ze zich zo vreemd verloren en alleen? Ze had toch het grootste deel van haar leven zonder Quinn geleefd? Waarom voelde ze zich dan nu zo ellendig?


  Het sloeg nergens op zich ook nog schuldig te voelen, hield ze zich voor. Ze hoefde Quinn toch niet om toestemming te vragen voordat ze een besluit nam?


  Hoewel het maar de vraag was of Quinn dat zou geloven, was ze er niet opzettelijk vandoor gegaan. Deze adempauze, waarin ze haar gedachten op een rijtje had kunnen zetten, kwam haar gewoon goed uit. Gemakshalve negeerde ze het feit dat het denkwerk dat ze tijdens de vlucht naar het noorden had verzet maar bar weinig had opgeleverd.


  Als Quinn bij haar in de buurt was geweest toen die babbelzieke knul in de hotelbar haar het laatste vrije plaatsje had aangeboden in het busje waarmee hij naar Glasgow zou rijden, zou hij zeker hebben gezegd dat ze dat aanbod moest aannemen. Per slot van rekening was dat het doel van deze reis: dat zij bij haar grootmoeder zou komen.


  Wat zou Quinn hebben gedacht toen de barman hem het velletje papier had overhandigd waarop ze haastig een korte uitleg had gekrabbeld? De man had haar met de hand op zijn hart beloofd het briefje aan Quinn te geven.


  ‘Je bedoelt toch die lange donkere kerel die net die brunette zo van haar stuk bracht?’ had hij gevraagd.


  Jammer dat Quinn die vraag niet had gehoord. Zij was dus niet de enige die dat had gezien, merkte ze nu. Toen ze er iets over had gezegd tegen Quinn, had hij het lef gehad te beweren dat ze jaloers was! De brunette was alleen maar vriendelijk geweest, had hij gezegd.


  ‘Zo vriendelijk dat ze bijna op het punt stond je haar kamersleutel in de hand te duwen?’ had ze niet kunnen nalaten om te vragen.


  Vlak daarop was hij zomaar verdwenen. Als ze inderdaad jaloers was geweest, had ze kunnen denken dat hij was teruggekeerd naar de brunette om het gesprek met haar te voort te zetten.


  ‘Ja, die,’ had ze op grimmige toon tegen de barman gezegd. ‘Als ik wist waar hij nu uithing, zou ik het hem zelf wel vertellen, maar ik heb geen tijd om hem te zoeken. Ik moet meteen weg.’


  De barman had het briefje in zijn zak gestopt. ‘Maak je maar geen zorgen. Ik zal zorgen dat hij het krijgt.’


  Toch had ze nog staan treuzelen. Niemand die haar op dat moment had gezien, zou hebben gedacht dat ze door haar werkgevers de hemel in werd geprezen vanwege haar besluitvaardigheid.


  Ze moest aannemen dat Quinn wist waar ze was, dacht ze terwijl ze de aankomsthal verliet. Wat zou hij hebben gedaan toen hij had ontdekte dat ze zonder hem vertrokken was? Waar zou hij op dit moment zijn? In ieder geval stond hij niet tot aan zijn enkels in het ijskoude drab te wachten op een taxi, dacht ze wrang, met een blik op de smeltende sneeuw op het trottoir. Zou hij rechtstreeks zijn teruggekeerd naar Londen? Moest ze hem bellen of moest ze wachten tot hij contact met haar opnam? Als ze echt een relatie hadden, zou ze zich niet zo druk maken over dit soort details. Mensen die een relatie hadden, maakten gewoon deel uit van elkaars leven.


  Lieve hemel, dacht ze, ze kenden elkaar al sinds hun studietijd, en nog steeds waren ze vreemden voor elkaar! Wat had haar bezield in te stemmen met zijn voorstel samen te gaan wonen? Dat was toch vragen om moeilijkheden? Ze gaf hun niet meer dan een maand, hoogstens zes weken, dacht ze somber.


  Nog geen vijf minuten later had ze zichzelf er bijna van overtuigd dat niets een gezamenlijke toekomst in de weg stond, buiten behalve het feit dat zij niet in staat was tot het sluiten van compromissen. ‘Dit moet ophouden!’


  De man die net op het punt stond een taxi voor haar neus weg te kapen, hield geschrokken zijn pas in en liet haar voorgaan.


  Rowena, zich er niet eens bewust dat ze de woorden hardop had uitgesproken, glimlachte dankbaar om dit vertoon van ridderlijkheid.


  


  Holly stond op haar te wachten bij de ingang van het ziekenhuis.


  ‘Hoe gaat het met oma?’ vroeg Rowena zodra ze zich had losgemaakt uit de omhelzing van haar zusje. ‘Je sprak toch wel de waarheid aan de telefoon, hè?’


  ‘Kom maar mee,’ zei Holly met een brede grijns, ‘dan kun je het zelf zien. Maar ik waarschuw je: een makkelijke patiënte is ze bepaald niet.’


  Opeens werd Holly’s gezicht wazig. Rowena knipperde met haar ogen. ‘Vind je het erg als ik even ga zitten?’ vroeg ze zwakjes. ‘Ik ben duizelig.’


  ‘Dat verbaast me niets na die afschuwelijke reis die je achter de rug hebt. We hebben ons vreselijk ongerust gemaakt toen we geen contact met je kregen. Maar we wisten ook dat je niets zou overkomen, omdat Quinn bij je was.’


  Het vreemde, verstikte lachje dat over Rowena’s lippen kwam, had als gevolg dat Holly haar onderzoekend opnam. Zwijgend leidde ze haar naar een bank in de hal. ‘Kan ik iets voor je halen?’ vroeg ze toen. ‘Een glas water of zo?’


  Rowena schonk haar zusje een waterig glimlachje. ‘Nee, laat me maar even. Ik ben zo vreselijk bang geweest. Ik durfde gewoon niet te geloven dat het goed met haar zou gaan.’


  Holly kneep even in haar hand. ‘Ik weet precies wat je bedoelt, maar dat is het niet alleen, hè?’


  Hoewel Rowena ernaar snakte Holly in vertrouwen te nemen, haar alles te vertellen – van de zwangerschap, van Quinn – besefte ze dat dit de tijd noch de aangewezen plek was voor dergelijke ontboezemingen. ‘Ik vrees dat mijn bloedsuikerspiegel wat aan de lage kant is,’ zei ze daarom maar. ‘Sinds het ontbijt heb ik niets meer gegeten.’


  Het was zonneklaar dat Holly dit geen overtuigende verklaring vond, maar gelukkig drong ze niet aan.


  ‘Zal ik een reep chocolade voor je halen?’


  ‘Misschien is dat een goed idee.’


  Tijdens Holly’s korte afwezigheid trachtte Rowena haar zelfbeheersing terug te vinden. ‘Hoe gaat het nu echt met oma?’ vroeg ze toen ze even later samen door de lange ziekenhuisgang liepen.


  ‘Je zult zien dat ze nog even helder is als altijd,’ verzekerde Holly haar. ‘Je moet alleen niet schrikken wanneer je haar ziet. De rechterkant van haar lichaam is verlamd, maar ze mag van geluk spreken, want bepaalde functies beginnen al terug te keren. Je kunt het ’t best zien aan haar gezicht. Haar mondhoek hangt omlaag, waardoor het klinkt alsof ze met dubbele tong praat, maar er is geen dysfasie.’


  ‘Praat alsjeblieft normaal, Holly. Ik ben geen arts, slechts een simpele hoofdredactrice.’


  Holly grijnsde. ‘Haar spreekvermogen is niet aangetast.’


  Al snel ontdekte Rowena dat haar zus de waarheid had gesproken.


  ‘Zo, jij hebt je tijd genomen om hier te komen,’ merkte Elspeth plompverloren op toen haar lange, slanke kleindochter de kamer binnen kwam.


  ‘Oma!’ Rowena rende langs haar moeder heen en liet zich op de rand van het bed vallen. Tranen stroomden over haar wangen.


  ‘Je mascara loopt nog door,’ zei de oude dame.


  ‘Ik heb geen mascara op.’


  ‘Nee,’ zei haar zusje somber. ‘Ze is puur natuur. Om misselijk van te worden.


  ‘Volgens mij, heb jij iemand gevonden die jou zo ook mooi vindt.’ Na haar jongste kleindochter met die woorden op haar nummer te hebben gezet, wendde ze zich tot haar oudste. ‘Geef me een knuffel. Ik breek heus niet, hoor.’


  Onzeker keek Rowena naar haar moeder, die bemoedigend knikte. ‘Het spijt me zo dat ik niet eerder kon komen, oma,’ zei ze met een zucht.


  ‘Ik heb begrepen dat je nogal een avontuur achter de rug hebt. Alhoewel ik vermoed dat de versie die ik van je vriend heb gekregen, zwaar gecensureerd is.’


  ‘Mijn vriend? Hoe bedoel je.’


  ‘Doe maar niet alsof je neus bloedt, Rowena.’


  ‘Ik begrijp je echt niet, oma.’


  Holly schoot haar te hulp. ‘Ze weet niet dat Quinn al hier is, oma. Ze heeft hem nog niet gezien.’


  Met een ruk draaide Rowena zich om. ‘Is Quinn hier? Dat is onmogelijk! Ik heb het eerste het beste vliegtuig genomen dat hierheen vloog, en hij was niet –’


  ‘Hij is meegevlogen met een oude vriend die een helikopterbedrijf heeft.’


  Echt weer iets voor Quinn; hij was haar altijd te slim af, dacht ze. ‘Dat betekent dat hij hier in Inverness is!’ riep ze uit, in paniek. En zij had gedacht dat hij in zijn Londense flat was, of nog in de bar, waar hij zich een stuk in de kraag dronk en haar uitmaakte voor alles wat mooi en lelijk was. Geen moment had ze ook maar kunnen dromen dat hij hier was.


  ‘Hij is zelfs hier in het ziekenhuis,’ zei Holly. Ze had te doen met spierwit weggetrokken zus, maar brandde ook van nieuwsgierigheid. ‘Niall en hij hebben opa en papa meegenomen naar de kantine om een hapje te eten. Ze kunnen ieder moment terugkomen.’


  ‘O, nee…’ Wat was er achter haar rug gezegd, vroeg ze zich af. ‘Ik hoop dat hij jullie niet heeft verveeld…’


  ‘Om je de waarheid te zeggen, was het heel prettig om met iemand te praten die niet denkt dat ik ieder moment het loodje zal leggen,’ zei Elspeth.


  ‘Ja, Quinn is een schat, Rowena,’ verzuchtte haar moeder.


  ‘Om nog maar te zwijgen van zijn onfatsoenlijk aantrekkelijke verpakking,’ voegde Holly er grijnzend aan toe.


  Rowena kwam tot de ontdekking dat ze niet terug kon lachen. Als ze al niet in staat was een plagerige opmerking van haar zusje te pareren, wat moest ze dan beginnen als volslagen vreemde vrouwen begerige blikken in Quinns richting wierpen? Want dat zou gebeuren; daar durfde ze gif op in te nemen.


  ‘Gaan maar naar ze toe, meisjes,’ zei haar oma. ‘Ik wil een dutje –’


  ‘Ik blijf,’ zei Rowena.


  ‘Onzin. Je moeder blijft wel bij me, hè, Eileen?’


  Rowena en Holly wisten dat hun grootmoeder geen tegenspraak duldde als ze die toon gebruikte, of ze nu ziek was of niet.


  ‘Zullen we naar de kantine gaan om te kijken of ze daar nog zijn?’ vroeg Holly.


  ‘Nee,’ antwoordde Rowena terwijl ze Holly de gang in volgde. Ze voelde er helemaal niets voor Quinn te zien.


  ‘We schrokken ons wild, toen hij hier aankwam zonder jou, maar toen hij uitlegde hoe je erin was geslaagd om een lift te versieren, hebben we vreselijk gelachen. Zelfs Niall.’


  ‘Nou, hilarisch,’ zei Rowena knarsetandend. Abrupt bleef ze staan. ‘Hoezo “zelfs Niall”?’


  ‘Nou, ze hebben elkaar niet meer gezien sinds…’ Holly keek gegeneerd. ‘Hij heeft het je dus niet verteld. Ik nam aan –’


  ‘Wat heeft hij me niet verteld?’


  ‘Ik denk niet dat hij wil dat ik je dit vertel.’


  ‘Het kan me geen snars schelen wat hij wil!’


  Holly slaakte een zucht. ‘De laatste keer dat ze elkaar zagen, was in jouw flat, toen jij in Amerika zat. Toen heeft Niall, tja…’


  ‘Toen heeft Niall wat?’ drong ze ongeduldig aan.


  ‘Hij heeft Quinn geslagen. Gevloerd eigenlijk. Gelukkig had Quinn een fikse kater, dus liep het niet echt uit op een knokpartij.’


  ‘Wat deden Niall en Quinn in mijn flat, en waarom hebben ze gevochten?’


  ‘Quinn was de avond daarvoor gearriveerd –’


  ‘De avond daarvoor?’


  ‘Ja, en hij had zich een flink stuk in de kraag gedronken.’


  ‘Quinn drinkt helemaal niet!’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn. Hij had die avond in ieder geval wel gedronken, dus heb ik hem jouw bed aangeboden.’


  ‘Waar jij op dat moment ook gebruik van maakte…’ Rowena verstarde van top tot teen. Nee, dat zou hij toch niet hebben gedaan… Holly zou toch niet… Niet in háár bed!


  ‘Precies. Ik was in Londen om Niall te ontmoeten, en zoals gebruikelijk, logeerde ik in jouw flat.’ Holly was zich niet bewust van de storm die ieder moment boven haar hoofd kon losbreken. ‘Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen hem weg te sturen. De volgende ochtend kwam Niall de flat binnen, net op het moment dat Quinn onder de douche vandaan stapte, en hij –’


  ‘Ik geloof dat ik het wel zo’n beetje begrijp.’ Rowena’s maag draaide zich om.


  ‘Ach, je weet hoe impulsief Niall soms kan zijn,’ zei Holly met een stralende glimlach die duidelijk maakte dat ze van Niall hield ondanks zijn tekortkomingen.


  ‘Impulsief?’ Ze keek haar zusje aan alsof ze haar voor het eerst zag. Met haar prachtige kastanjebruine krullen, haar mooie lichaam en sexy mond was Holly een plaatje. Vond ze het zo gek dat haar verloofde uit zijn dak was gegaan toen hij haar met een andere man in de flat van haar zus had aangetroffen? ‘Volgens mij mag je van geluk spreken dat hij zo ruimdenkend is!’


  ‘Wat?’ vroeg Holly verschrikt.


  ‘Als je Niall graag wilt houden,’ zei Rowena met een laatdunkende glimlachje, ‘zou ik me voortaan toch een beetje fatsoenlijker gedragen. Want al is Niall nog zo dol op je, hij is niet het type man dat zulk gedrag van zijn vrouw zal accepteren, en eerlijk gezegd…’ Haar stem haperde, en de hooghartige blik in haar ogen maakte plaats voor een van verdriet, ‘…denk ik dat hij beter verdient!’ Na die woorden draaide ze zich om, een met stomheid geslagen Holly achterlatend.


  Waar ze naartoe ging, wist ze niet. Ze wist alleen dat ze moest weglopen voordat ze haar zusje zo hard door elkaar zou rammelen, dat haar tanden ervan zouden klapperen. Holly’s onverschilligheid was nog het ergste. Alsof naar bed gaan met de man van wie haar zus hield, de normaalste zaak van de wereld was. En wat Quinn betrof, die was gewoon een de rat! Hij mocht dan stomdronken zijn geweest, maar dat was nog geen excuus. Hoe had hij haar kunnen bedriegen met haar eigen zusje? Kennelijk was Quinn, het toonbeeld van rechtschapenheid en integriteit, het type man dat naar bed ging met je beste vriendin – of met je zusje – als je even niet in de buurt was. Maar goed dat ze er op tijd achter was gekomen!


  Maar het was niet op tijd. Ze was al verliefd geworden op die bedrieger en ze droeg ook nog zijn kind. Ze hoefde het echter niet nog erger te maken dan het al was door bij hem in te trekken.


  Het was beter dat ze er op deze manier achter kwam dan dat ze op een dag zou thuiskomen en hem in bed zou aantreffen met de au pair, hield ze zich voor. Nijdig boende ze de tranen die over haar wangen biggelden weg. Verdorie, ze had de laatste achtenveertig uur meer gehuild dan in de afgelopen vier jaar! Nóg een reden om hem te laten vallen als een baksteen. Ze had nooit begrepen waarom vrouwen bleven bij mannen die hen ongelukkig maakten.


  Tegen de tijd dat Quinn haar vond, was ze de fase van bedrogen, gebroken vrouw gepasseerd en bevond ze zich op het niveau van de ijzig beheerste wraakgodin. Dacht ze.


  ‘Maak dat je wegkomt!’ brieste ze, toen hij glimlachend op haar afkwam.


  Woede, zei ze tegen zichzelf, toen een passerende portier zichtbaar ineenkromp, was een belangrijk deel van het rouwproces.


  Gauw stelde Quinn zijn plan bij. Hij had haar willen kussen tot ze sterretjes zag, maar dat leek opeens niet zo verstandig. ‘Je jaagt die arme man de stuipen op het lijf.’


  ‘Het was niet voor hem bedoeld!’


  ‘Dat had ik al begrepen,’ zei hij op milde toon. ‘Heb je een goede reis gehad, Rowena?’


  ‘Ja, want jij was er niet bij.’


  Even vernauwde hij zijn ogen tot spleetjes. ‘Er is toch niets met je grootmoeder, hè?’ vroeg hij ongerust.


  ‘Nee, met haar gaat het gelukkig goed.’


  ‘Ik schrok wel even toen ik ontdekte dat je het hotel had verlaten.’ Dat was heel zacht uitgedrukt, dacht hij bij zichzelf. Hij was volkomen in paniek geraakt. Zodra hij weer een beetje bij zinnen was geweest, had hij zijn verontschuldigingen aangeboden aan die arme barman, die hij bijna had gewurgd, toen die hem Rowena’s briefje had overhandigd.


  ‘Ik kan heel goed voor mezelf zorgen.’


  ‘Dat weet ik, maar ik vind het prettig om voor jou te zorgen.’


  Als ze niet zou weten hoe hypocriet hij was, zou ze als was in zijn handen zijn geweest na zo’n zin. Het besef van haar eigen zwakte maakte haar nog kwader. ‘Ik neem aan dat je het ook heel prettig vond om voor Holly te zorgen,’ zei ze met een bitter lachje.


  ‘Waar slaat dat nou weer op?’


  ‘Doe maar niet net alsof je van de prins geen kwaad weet, Quinn. Ik weet alles!’


  ‘Je hebt wel gevoel voor drama, hè?’ Zijn geduld begon op te raken.


  ‘Ik weet dat je met Holly hebt geslapen. In míjn bed! En probeer het maar niet te ontkennen, want ze heeft het me zelf verteld.’


  ‘Dat betwijfel ik ten zeerste.’


  ‘Niall mag dan zo gek zijn het je te vergeven, maar ik ben dat niet. Ik ben blij dat hij je tegen de grond heeft geslagen. Hopelijk deed het pijn!’


  Met een glimlach liet hij zijn vingertoppen over zijn kaak glijden. ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  ‘Daar ben ik héél blij om!’ Het effect van haar boosaardige bewering werd bedorven door de snik die plots door haar lichaam schokte.


  ‘Nu is het mooi geweest,’ zei hij resoluut. Hij greep haar pols beet en trok haar met zich mee.


  ‘Wat doe je? Laat me los! Ik ga gillen, hoor!’


  Voordat ze dat dreigement ten uitvoer kon brengen, duwde hij een deur open.


  In het vertrek zat een jongeman, gekleed in een witte jas, te doezelen in een stoel. Hij schoot overeind toen ze binnenkwamen.


  ‘We willen graag wat privacy,’ zei Quinn met een hoofdgebaar in de richting van de deur.


  ‘Jawel, sir. Natuurlijk.’ Tot Rowena’s verbazing haalde de man zijn stethoscoop van de tafel en maakte dat hij wegkwam.


  ‘Kent hij jou?’ vroeg ze. Aan Quinns uiterlijk was immers niet te zien dat hij arts was.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik geloof het niet.’


  ‘Waarom ging hij dan weg?’


  ‘Omdat hij begreep dat we even alleen wilden zijn?’


  ‘Dan vergiste hij zich! Ik wil niet alleen met jou zijn. Nooit meer!’


  ‘Pech, want er zit niets anders op.’


  ‘Wat ben je van plan? Me opsluiten?’


  ‘Nee, met je trouwen.’


  Die nuchtere opmerking beroofde haar op slag van haar gezond verstand. Met open mond staarde ze hem aan.


  ‘Maar eerst wil ik het een en ander rechtzetten over die nacht die ik heb doorgebracht in jouw flat,’ zei hij. ‘Ik had gehoord dat je dat weekend thuis zou zijn. Ik wachtte op je telefoontje, maar je belde me niet.’


  ‘O, nu begrijp ik het! Het is míjn schuld dat je met Holly naar bed bent gegaan.’


  ‘Ik ben met niemand naar bed gegaan,’ beet hij haar toe. ‘Sinds jij terug bent in mijn leven, heb ik naar geen andere vrouw meer gekeken! Allemachtig, Rowena…’ Ruw trok hij haar tegen zich aan. ‘…ik ben zo verliefd op je, dat ik al in geen maanden normaal kan nadenken!’ Bij het zien van haar verbijsterde gezicht, lachte hij vol zelfspot. ‘Waarom denk je dat ik die avond naar jouw flat kwam? Echt niet om over het weer te praten! Zoals ik al zei, had ik gehoord dat je dat weekend thuis zou zijn. Natuurlijk wist ik niet dat je op dat moment al terug was gevlogen naar New York. Onderweg ben ik ergens gestopt om me moed in te drinken, maar dat ene glaasje was niet genoeg, met als gevolg dat ik stomdronken was tegen de tijd dat ik je flat bereikte. Triest, nietwaar?’


  ‘Dronken zijn is geen excuus voor het naar bed gaan met Holly,’ verklaarde ze, al een stuk minder zeker van zichzelf.


  ‘Ik heb niet met Holly geslapen!’ riep hij wanhopig uit. ‘Die arme zus van je kon niet veel anders doen dan haar bed aan mij afstaan toen ik aan haar voeten in elkaar zakte. Zelf heeft ze op de bank geslapen! De volgende ochtend kwam Niall langs, en hij dacht net als jij… Eigenlijk was het een grote opluchting te ontdekken dat Holly en hij verliefd op elkaar waren. Dat betekende dat ik me over Niall geen zorgen meer hoefde te maken. Ik ben verschrikkelijk jaloers op hem geweest.’


  Even zag ze pijn in zijn ogen. ‘Over Niall had je je helemaal geen zorgen hoeven maken! Waarom zou je? Ik heb nooit van Niall gehouden.’ Zacht voegde ze eraan toe: ‘Ik heb nooit van iemand gehouden, behalve van jou.’


  ‘Zeg dat nog eens.’ Hij begon te stralen.


  ‘Vergeet het maar,’ zei ze hoofdschuddend. ‘De eerste keer was al moeilijk genoeg.’ Van onder haar wimpers keek ze naar hem op. Hoe kon ze zo bang zijn geweest voor iets wat zo heerlijk aanvoelde? Quinn hield van haar! Hij hield echt van haar! Ze kon het haast niet geloven.


  ‘Vind je het moeilijk om verliefd op me te zijn?’ vroeg hij teder.


  ‘Nee, dat is het niet.’ Ze greep de revers van zijn jasje vast en trok hem dichter naar zich toe. Vol verlangen keek ze hem aan. ‘Ik denk dat het ’t beste is wat me ooit is overkomen. Dat bewijst dat ik knettergek ben geworden.’ En wat voelde het zalig, dacht ze. Van pure blijdschap sloeg haar hart op hol.


  ‘Of je bent eindelijk verstandig geworden.’


  ‘Daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben,’ bekende ze een poosje later, toen ze wat op adem was gekomen na een lange, heftige kus. ‘Ik was bang om mijn… mijn identiteit te verliezen. Ik dacht dat liefde dat met je deed, maar zo is het helemaal niet, hè?’ Verwonderd keek ze naar hem op. ‘Ik voel me… Ik weet niet hoe ik het moet beschrijven.’


  ‘Compleet?’


  ‘Ik wist dat je het zou begrijpen,’ zei ze verheugd.


  Wat vermoedelijk niet gold voor Holly, dacht ze vol afschuw, toen ze zich herinnerde wat ze tegen haar zusje had gezegd. ‘O hemel!’ riep ze uit. ‘Als je niet met Holly naar bed bent geweest…’


  Quinns gezicht verhardde. ‘Ik dacht dat we dat uitvoerig hadden besproken.’


  Snel kuste ze hem om hem ervan te overtuigen dat ze volledig geloofde in zijn onschuld. Er gingen een fiks aantal minuten voorbij eer ze in staat was de draad van het gesprek op te pakken. ‘Ik heb vreselijke dingen tegen haar gezegd.’


  ‘Maak je maar geen zorgen. Holly heeft een zwak voor me. Ik praat wel met haar.’


  ‘Laat Niall dat maar niet horen,’ zei ze met een brede grijns. ‘Straks komt hij in de verleiding je nog een klap te verkopen.’


  ‘Dat lukte hem alleen maar doordat ik dronken was.’


  ‘Natuurlijk, schat. Maak je maar niet druk. Ik heb altijd al een zwak gehad voor watjes,’ zei ze plagerig. Toen werd ze weer serieus. ‘Ik was dat weekend teruggegaan naar Londen om jou te zien,’ bekende ze. ‘Ik miste je zo vreselijk. Ik bleef maar denken aan wat er was gebeurd. Ik heb je zelfs gebeld, maar toen ik je stem hoorde, kon ik gewoon niets zeggen. Daarom ben ik teruggevlogen naar New York. Ik wilde dat ík die avond thuis was geweest in plaats van Holly.’


  ‘Zo’n prettige aanblik vormde ik nu ook weer niet.’


  ‘Ik vind jouw aanblik altijd prettig.’


  ‘Alleen maar prettig?’ vroeg hij schamper.


  ‘Goed, adembenemend aantrekkelijk dan. Maar even over die trouwplannen van je, Quinn…’


  ‘Denk je dat het te snel is? Wil je een proeftijd? Daar kan ik wel mee leven.’ Het zou niet makkelijk zijn, maar hij had geen keus. Hij had Rowena nodig.


  ‘Jij misschien, maar ik niet.’


  Het ongeloof in zijn blik maakte snel plaats voor blijdschap.


  ‘Maar ik moet wel weten of je alleen maar wilt trouwen vanwege het kind.’ Bezorgd keek ze hem aan.


  ‘Het kind heeft daar niets mee te maken. Begrijp me niet verkeerd, ik vind het geweldig om vader te worden, maar ik wil al heel lang met je trouwen. Lang voordat er sprake was van een kind.’


  Ze slaakte een zucht van verlichting. ‘Als dat het geval is, schiet dan op en vraag me ten huwelijk.’


  ‘Volgens mij heb ik dat al gedaan.’


  ‘Niet met zoveel woorden, en een vrouw wordt nu eenmaal graag officieel gevraagd. Met een plagerig glimlachje voegde ze eraan toe: ‘Wees maar niet bang. Ik zal heus niet weigeren.’


  Het was vreemd, dacht Quinn, terwijl hij zich op zijn knieën liet zakken en liefdevol opkeek naar zijn toekomstige vrouw, dat één klein woordje het leven van een man voor altijd kon veranderen. Hij kon niet wachten om het te horen!


  Epiloog


  


  


  


  Voordat Rowena zich naar hun gasten begaf, gluurde ze nog even in de stoofpot die op het gas stond te pruttelen. Het voordeel van een ouderwetse maaltijd was dat die niet verpieterde in een huishouding waarin het er nogal eens chaotisch aan toeging, bedacht ze. Meestal was die chaos te wijten aan hun tweejarige zoon, Adam, die op dit moment verondersteld werd te slapen. De geluiden die haar via de babyfoon bereikten, bewezen echter het tegendeel; en het was al even duidelijk dat zijn arme vader niet wist dat de babyfoon aan stond.


  Geamuseerd luisterden hun gasten naar de gerenommeerde chirurg, die – zonder zich iets aan te trekken van het feit dat hij absoluut geen wijs kon houden – een slaapliedje voor zijn zoon zong.


  ‘Het is een geruststellende gedachte dat Quinn niet overal in uitblinkt,’ merkte een van zijn collega’s op, toen Rowena zijn glas bijvulde.


  ‘Ik weet het niet, hoor,’ zei zijn vrouw. ‘Ik vind dat hij heel lief klinkt.’


  ‘Dat bewijst maar weer eens dat je absoluut niet muzikaal bent, schat.’


  ‘Die stem,’ zei Rowena streng, ‘is toevallig meestal het enige waardoor Adam in slaap valt. Dus als Quinn weer beneden komt, wil ik geen flauwe opmerkingen horen.’ Veelbetekenend keek ze haar zwager aan. ‘Niall!’


  ‘Alsof ik dat zou doen,’ zei hij zogenaamd verontwaardigd.


  Holly, die op de vloer tegen zijn knieën geleund zat, keek naar hem op. ‘Niet als je weet wat goed voor je is.’


  Rowena glimlachte. Hoewel ze nog steeds meende dat Niall en Holly niet echt bij elkaar pasten, moest ze erkennen dat hun huwelijk nog steeds in de fase van de wittebroodsweken leek te verkeren, en was ze blij voor hen.


  ‘Sorry, mensen,’ zei ze met een zucht. ‘Zo te zien, wordt het een latertje wat het eten betreft. Adam gaat echt niet slapen voordat hij dat liedje minstens tien keer heeft gehoord.’ Om hun vrienden onnodig lijden te besparen, draaide ze het volume van de babyfoon wat lager, waarna ze zich in een stoel liet ploffen.


  Ze ving de verbaasde blik van haar zusje op en wist precies wat Holly dacht. Af en toe kon ze zelf nog amper geloven hoezeer ze in de afgelopen paar jaar was veranderd. Vroeger zou ze volkomen in paniek zijn geraakt als ze niet precies op het afgesproken tijdstip een maaltijd op tafel had kunnen zetten. Tegenwoordig maakte ze zich daar niet meer druk om. Net zomin als ze zich druk maakte over het feit dat er nog een hele stapel strijkgoed lag, die zou worden weggewerkt door de hulp die elke maandag kwam. Of ook niet over het kapotte slot van het tuinhek, waarvan Quinn steeds beweerde dat hij het zou maken… wanneer hij er tijd voor had. Met een zucht schopte ze haar schoenen uit en wiebelde met haar tenen. Haar voeten waren tijdens de laatste weken van deze zwangerschap behoorlijk opgezwollen.


  ‘Het duurt nu niet lang meer,’ zei Holly meelevend. Ze schoof een krukje onder Rowena’s benen.


  ‘Gelukkig niet.’ Liefdevol streek ze over haar dikke buik. ‘Hopelijk slaapt deze ’s nachts wel door voordat hij anderhalf is. Deze keer hoef ik in elk geval geen borstvoeding te geven tijdens vergaderingen.’


  Toen ze dat had gedaan, had dat voor heel wat opschudding gezorgd binnen het bedrijf. Hetzelfde gold voor het bedje dat ze in haar kantoor had geplaatst. Na twee vergaderingen was het enthousiasme voor het creëren van faciliteiten voor kinderopvang – waarvoor Rowena zich al een tijd lang sterk had gemaakt – opeens aanzienlijk gegroeid. Plotseling bleek er geld te zijn voor een plan dat eerder van tafel was geveegd omdat het te duur zou zijn.


  Nu zou ze geen kinderdagverblijf nodig hebben. Ze was een succesvol schrijfster wier eerste boek aan beide zijden van de Atlantische Oceaan regelrecht was doorgestoomd naar de top van de bestsellerlijst. En daar stond het na een halfjaar nog steeds!


  ‘Wie gaat jou spelen in de film, Rowena?’ vroeg Niall, zich ondertussen tegoed doend aan de olijven. ‘Ik hoop maar dat Quinn zo komt, want ik barst van de honger. Ik heb sinds de lunch niets meer gegeten.’


  ‘Wat ben je toch een veelvraat,’ zei Holly. ‘En je mag niet praten met volle mond.’


  ‘Ik heb geen zeggenschap over de rolverdeling,’ antwoordde Rowena. ‘Ik heb slechts het script geschreven.’ Het was Quinn geweest die haar ervan had overtuigd dat ze daartoe in staat was.


  ‘Stel dat Quinn je dagboek niet naar die uitgever had gestuurd,’ zei Holly.


  In eerste instantie was Rowena woest geweest toen ze erachter was gekomen dat hij het boekje waarin ze had genoteerd wat er tijdens haar eerste zwangerschap en de eerste chaotische maanden van haar moederschap was gebeurd. Zij had het slechts beschouwd als onsamenhangend gebrabbel, maar tot haar grote verbijstering had de uitgever beweerd dat het een van de origineelste en amusantste dingen was die hij in tijden onder ogen had gekregen. En zijn vertrouwen in haar werk was nog gerechtvaardigd gebleken ook!


  ‘Welterusten, ventje, slaap lekker,’ klonk Quinns stem.


  Rowena luisterde met een warme glimlach. De liefde in zijn stem bracht een brok in haar keel. Juist toen ze op wilde staan om de maaltijd op te dienen, hoorde ze hem zeggen: ‘Lieve hemel, waaraan heb ik zo veel geluk verdiend? Jij, mijn Rowena en binnenkort nog een kindje. Je weet toch wel dat je de liefste moeder ter wereld hebt, hè? Als dit een droom is, hoop ik dat ik nooit meer wakker word.’


  Niemand zei iets, toen Rowena naar de babyfoon liep om hem uit te schakelen. Ze keek om zich heen. ‘Deze heeft nooit aangestaan,’ zei ze op waarschuwende toon.


  ‘Wat heeft nooit aangestaan?’ vroeg Niall met een knipoog.


  ‘Dank je,’ mompelde ze geëmotioneerd. Vlug liep ze naar de keuken.


  Hoewel ze met haar rug naar de deuropening stond, wist ze het meteen toen Quinn binnenkwam. ‘Slaapt hij?’ vroeg ze.


  ‘Ja, eindelijk.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Denk je dat ik ooit weer in staat zal zijn je middel met twee handen te omvatten?’


  ‘Waarschijnlijk niet.’ Ze draaide zich naar hem om en drukte haar lippen op de zijne. Pas na een aantal minuten trok ze zich blozend terug.


  ‘Waar was dat voor?’ vroeg Quinn, die er ook een tikkeltje verhit uitzag.


  ‘Omdat je bent zoals je bent. Omdat je van me houdt en omdat je me de gelukkigste vrouw ter wereld maakt. Is dat genoeg?’


  ‘Ja, dat lijkt me wel,’ antwoordde hij zacht, voordat hij haar mond weer opeiste.


  ‘Onze gasten hebben honger!’ protesteerde ze tussen zijn kussen door.


  ‘Ik ook.’


  Rowena, die inmiddels had geleerd prioriteiten te stellen, besloot snel wat het belangrijkste was – en dat was niet zo moeilijk als je getrouwd was met de beste kusser ter wereld!


  Colofon
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